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Contrato para la Adquisicion de Equipo Médico Asociado a Obra 2012, (Imagenologia-Laboratorio-
Quiréfano, Rehabilitacion, Electronica Medica-Mecanica, Fluidos-Optica y Oftalmologia) para
Reynosa, Tamaulipas, que celebran por una parte, el INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO
SOCIAL, que en lo sucesivo se denominara “EL INSTITUTO”, representado en este acto por el
ING. OSCAR ARELLANO PEREZ, en su caracter de Representante Legal, y por la otra, la
empresa denominada CASA PLARRE, S.A. DE C.V,, en lo subsiguiente “EL PROVEEDOR?”,
representada por el C. RICARDO ALONSO DIAZ VARGAS, en su caracter de Representante
Legal; a quienes en forma conjunta se les denominara “LAS PARTES”; al tenor de las
declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES
l.- “EL INSTITUTO”, declara por conducto de su Representante Legal que:

I.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal, con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacién y administracion
del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4 y
5 de la Ley del Seguro Social.

1.2.- Esta facultado para celebrar los actos juridicos necesarios para la consecucioén de los fines
para los que fue creado, de conformidad con el articulo 251, fracciones IV y V, de la Ley del
Seguro Social.

1.3.- El Ing. Oscar Arellano Pérez, se encuentra facultado para suscribir el presente instrumento
juridico en representacién de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que le fue conferido en Ia
Escritura Publica numero 152,713 de fecha 22 de agosto de 2011, otorgada ante la fe del
Licenciado Cecilio Gonzalez Marquez, Notario Publico numero 151 del Distrito Federal y
manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han
sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna.

l.4.- El C.P. José Guadalupe Valdivia Martinez, Titular de la Coordinacién Técnica de Adquisicion
de Bienes de Inversion y Activos, de “EL INSTITUTO”, interviene como Area Contratante del
Procedimiento de Licitacion Publica Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados numero LA-
019GYR040-T83-2012, del cual se deriva el presente instrumento juridico, conforme a sus
funciones establecidas en el numeral 8.1.2.3.2, del Manual de Organizacion de la Direccion de
Administracion y Evaluacién de Delegaciones, en base a las facultades de la propia Direccion
establecidas en el articulo 69, Ultimo parrafo del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del
Seguro Social y con fundamento en el numeral 4.2.6.1 del Manual Administrativo de Aplicacién
General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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I.5.- El Lic. Rene de Jesus Medellin Blanco, Titular de la Jefatura de Servicios Administrativos de
!a 'D_eiegacic'm Estatal Tamaulipas, interviene como Administrador del presente instrumento
qurdlco, asi como Area Requirente del procedimiento del que deriva, de conformidad con lo
dispuesto en los articulos 84 Pentltimo Parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, numerales 22, ultimo parrafo, 34, 35 de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Instituto Mexicano del Seguro Social, 4.2.6.1 y 4.3 del Manual Administrativo de Aplicacion
General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pblico.

1.6.- EI Dr. Alejandro Morales Rojas, Titular de la Coordinacion de Planeacion de Infraestructura
Médica, asi como el Ing. Miguel Angel Rojas Gonzalez, Titular de la Division de Equipamiento
Médico, intervinieron como Area Técnica del Procedimiento de Licitacion Publica Internacional
Bajo la Cobertura de los Tratados numero LA-019GYR040-T83-2012, de conformidad con los
numerales 22, penultimo parrafo, 35 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social y 4.2.6.1 del
Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

I.7.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion de sus actividades, requiere de la
Adquisicion de Equipo Médico Asociado a Obra 2012, (Imagenologia-Laboratorio-Quiréfano,
Rehabilitacion, Electrénica Medica-Mecanica, Fluidos-Optica y Oftalmologia) para Reynosa,
Tamaulipas.

1.8.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente Contrato, cuenta con los recursos
disponibles suficientes, no comprometidos de conformidad con los Dictamenes de Disponibilidad
Presupuestal nimeros 09 90 01 670000/DDP/ 200/1372 y 246/00237, de fechas 17 de septiembre
y 26 de octubre de 2012, respectivamente, mismos que se agregan al presente Contrato en el
Anexo 1 (Uno).

1.9.- El presente Contrato fue adjudicado a “EL PROVEEDOR” mediante el Procedimiento de
Licitacién Publica Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados numero LA-01 9GYR040-T83-
2012, con fundamento en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos: 26 fraccion |, 26 bis fraccién |1, 27, 28 fraccion I, 29, 30, 32, 33, 33 bis, 34, 35, 36y 36
fraccion | de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, asi como los
articulos 39, 40, 42, 46, 47 y 48 de su Reglamento, y demas disposiciones aplicables en la
materia.

1.10.- Con fecha 1° de noviembre de 2012, la Coordinacién Técnica de Adquisicion de Bienes de
Inversion y Activos, a través de la Division de Equipo y Mobiliario Médico, emitié el Acta de Fallo
del procedimiento mencionado en la Declaracién que antecede, adjudicando a “EL
PROVEEDOR?” con las partidas que se detallan en el Acta de Fallo incluida en el Anexo 2 (Dos)
en el presente Contrato. /
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1.11.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81, fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la Convocatoria a la Licitacion Publica y el presente instrumento, prevalecera lo
establecido en la Convocatoria respectiva.

1.12.- Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en la calle de
Durango numero 291, P.H., Colonia Roma Norte, Delegaciéon Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700,
México, Distrito Federal.

Il.- “EL PROVEEDOR?”, declara por conducto de su Representante Legal que:

I.1.- .- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica nimero 23,533 de fecha 8 de enero de 1955,
otorgada ante la fe del Licenciado Adolfo Martinez y Gémez del Campo, Notario Publico nimero
56 del Distrito Federal e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio del Distrito
Federal, bajo el numero 309, a fojas 279, volumen 335, libro 3°, de fecha 29 de julio 1955, bajo la
denominacion “CASA PLARRE", S.A.

I.2.- Por Escritura Publica nimero 105,842 de fecha 17 de febrero de 1986, otorgada ante la fe
del Licenciado Juan Manuel Asprén Pelayo, Notario Publico nimero 186 del Distrito Federal,,
actuando como asociado en el protocolo de la Notaria 6 donde es titular el Lic. Fausto Rico
Alvarez e inscrita en el Registro Publico de Comercio de la misma Entidad bajo el folio mercantil
numero 43075, en fecha 29 de abril de 1986, se hizo constar la transformacion de la sociedad,
para quedar su denominacién como “CASA PLARRE", S.A.,, DEC.V.

I1.3.- Su Representante Legal, acredita su personalidad en términos de la escritura publica numero
65,453 de fecha 16 de agosto de 2007, otorgada ante la fe del Licenciado Javier Ceballos
Lujambio, Notario Publico nimero 110 del Distrito Federal, y manifiesta bajo protesta de decir
verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni
restringidas en forma alguna.

Il.4.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades comprar,
vender, representar, importar, exportar, ensamblar, instalar, reparar, reconstruir, actualizar, vy
rehabilitar tecnolégicamente, negociar, en cualquier forma equipos y componentes de
Imagenologia tales como: rayos X, Tomografia, Fluoroscopia, Angiografia, impresoras térmicas y
laser asi como reveladoras para placa radiografica, detectores de panel de plano para sistemas de
radiologia digital, Ultrasonido y todo tipo de digitalizadores de imagen; sistemas, ventiladores,
centrales de monitoreo y control para el suministro de anestesia; sistemas de arquitectura para
gases medicinales, columnas, consolas y proyectos e instalaciones de sistemas centrales de
de 18
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gases medicinales para hospitales y clinicas; equipos electronicos y de emergencia tales como
desfibriladores, electroencefalografos, electrocardiografos, electromidgrafos, poligrafos, monitores
de uso médico, centrales de monitoreo y carros de emergencia con equipo de reanimacion;
aspiradores eléctricos de secreciones, laringoscopios, resucitadores, gel y jalea conductores y de
contacto pasta ultrasonido y electrocardiografia.

I1.5.- La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico le otorgé el Registro Federal de Contribuyentes
numero CPL-851230-512.

I1.6.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos 50
y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

II.7.- Para los efectos del articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion, cuenta con el acuse de
respuesta ante el Servicio de Administracion Tributaria (SAT), vigente, respecto del cumplimiento
de sus obligaciones fiscales en los términos del numeral 1.2.1.16 de la Resolucién Miscelanea
Fiscal para 2012.

1.8.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR” en caso de auditorias,
visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo Interno de
Control en “EL INSTITUTO”, debera proporcionar la informacion que en su momento se requiera,
relativa al presente Contrato.

I.9.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que dispone de la organizacion, experiencia,
elementos técnicos, humanos y econémicos necesarios, asi como con la capacidad suficiente
para cumplir ante “EL INSTITUTO”, de manera eficiente y adecuada con las obligaciones que
contrae por medio de este instrumento legal.

11.10.- Sefiala como su domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en
Avenida Cuauhtémoc nimero 220-201, Colonia Doctores, Cédigo Postal 06720, Delegacion
Cuauhtémoc, en México Distrito Federal, Teléfonos 5134-0270, Fax: 5134-0282 correo electronico
licitaciones@casaplarre.com

Hechas las Declaraciones anteriores, las partes convienen en otorgar el presente Contrato, de
conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “ELINSTITUTO” se obliga a adquirir de
“EL PROVEEDOR” y éste se obliga a suministrar el Equipo Médico Asociado a Obra 2012,
(Imagenologia-Laboratorio-Quiréfano, Rehabilitacién, Electrénica Medica-Mecanica, Fluidos-
Optica y Oftalmologia) para Reynosa, Tamaulipas, cuyas caracteristicas, especificaciones vy
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cantidades se describen en los Anexos 2 (Dos) y 3 (Tres), los cuales forman parte integral de
este instrumento juridico.

SEGUNDA- IMPORTE DEL CONTRATO.- “ELINSTITUTO” se obliga a cubrir a
“EL PROVEEDOR” como contraprestacion por los bienes objeto del presente instrumento
juridico, la cantidad total de $7,773,500.00 (SIETE MILLONES SETECIENTOS SETENTA Y
TRES MIL QUINIENTOS PESOS 00/100 M.N.), mas el Impuesto al Valor Agregado (.V.A.), de
conformidad con los precios unitarios que se indican en el Anexo 2 (Dos), del presente
instrumento juridico.

“LAS PARTES” convienen que el presente Contrato se celebra bajo la modalidad de precios fijos,
por lo que el monto de los mismos no cambiara durante la vigencia del presente instrumento
juridico.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- “EL INSTITUTO” se obliga a pagar a “EL PROVEEDOR” |a
cantidad sefialada en la Clausula inmediata anterior. Se realizaran pagos parciales por equipo
completo entregado, es decir, entrega a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” (entrega,
instalacion, puesta en marcha y capacitacion).

El pago se efectuara en pesos mexicanos, a los 20 (veinte) dias naturales posteriores a la entrega
por parte de “EL PROVEEDOR?”, de los siguientes documentos:

“EL PROVEEDOR?” debera integrar un paquete de documentos conteniendo:
e Original y cinco copias de la factura.
« Remisiones originales y cinco copias debidamente selladas y firmadas que amparen los
bienes entregados en la Unidad receptora de “EL INSTITUTO”.
o Original y cinco copias del Acta administrativa circunstanciada de entrega — recepcion,
instalacion y capacitacion de los bienes (segun aplique el caso).

a) Con este paquete de documentos integrados, debera entregar en el Area de Planeacion y
Control, de la Coordinacién Técnica de Adquisicién de Bienes de Inversion y Activos, ubicada en
la calle de Durango niimero 291, piso 11, Colonia Roma, Delegacion Cuauhtémoc, Codigo Postal
06700, México, Distrito Federal, la primera copia de las Remisiones de Pedido, copia de la factura,
asi como una copia del Acta Administrativa Circunstanciada, a fin de que se registre la recepcion
del bien en el Sistema de Compras de "EL INSTITUTO".

b) Una segunda copia de las Remisiones de Pedido, copia de la factura, asi como copia del
Acta Circunstanciada al Area de Seguimiento a Contratos y Penas Convencionales, de la Division
de Planeacion, Apoyo y Seguimiento, ubicada en la calle de Durango numero 291, Piso 10,
Colonia Roma, Delegacién Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700, en México Distrito Federal.

NIVEL CENTRAL
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c) Tercera, cuarta y quinta copias de las remisiones de cada factura, asi como las respectivas

copias de las Actas Administrativas Circunstanciadas, en el Area de Control de Bienes de la
Divisién de Contabilidad, ubicada en la calle de Gobernador Tiburcio Montiel nimero 15 (esquina
con Goémez Pedraza), Colonia San Miguel Chapultepec, Delegacion Miguel Hidalgo, Cédigo Postal
11850, México, Distrito Federal, de lunes a viernes en un horario de 09:00 a 13:00 horas, en
donde le expediran un sello de "Transito" necesario para el otorgamiento de los numeros de
inventario a los bienes, (en su caso).

d) Original de la factura, original de las remisiones y original de las Actas Administrativas
Circunstanciadas de Entrega - Recepcion, Instalacion, Puesta en Operacién y Capacitacion de los
Bienes, en la Division de Tramite de Erogaciones, ubicada en la calle de Gobernador Tiburcio
Montiel numero 15 (esquina con Gémez Pedraza), Colonia San Miguel Chapultepec, Delegacién
Miguel Hidalgo, Codigo Postal 11850, México, Distrito Federal, en donde se expedira el
comprobante de pago o contra recibo.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” presente su factura con errores o deficiencias, conforme a lo
previsto en el articulo 90 del Reglamento de la Ley, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias
habiles siguientes a la recepcion, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR” las deficiencias que
se deberan corregir.

El pago se realizara mediante transferencia electronica de fondos, a través del esquema
electronico intrabancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacién, a menos que “EL
PROVEEDOR?” acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

“EL PROVEEDOR” acepta que “EL INSTITUTO” efectie el pago a través de transferencia
electronica, obligandose para tal efecto a proporcionar en su oportunidad la Cuenta numero,
CLABE del Banco, Sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR".

El pago se depositara en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR” esta contratada con BANAMEX, S.A, HSBC, S.A, BANORTE, SA,
SANTANDER, S.A. o SCOTIABANK INVERLAT, S.A,, si la cuenta pertenece a un banco distinto a
los mencionados, “EL INSTITUTO” realizara la instruccion de pago en la fecha programada y su
aplicacion se llevara a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo establecido por el Centro de
Compensaciéon Bancaria (CECOBAN).

Anexo a la solicitud de pago electrénico (intrabancario e interbancario) “EL PROVEEDOR”
debera presentar original y copia de la cédula del Registro Federal de Contribuyentes, Poder
Notarial e identificacion oficial; los originales se solicitan Unicamente para cotejar los datos y les
seran devueltos en el mismo acto a "EL PROVEEDOR".

Asimismo, “EL INSTITUTO” aceptara de “EL PROVEEDOR” que en el supuesto de que tenga
cuentas liquidas y exigibles a su cargo, aplicarlas contra los adeudos que, en su caso, tuviera por
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concepto de cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del
Seguro Social.

“EL PROVEEDOR” que celebre contrato de cesién de derechos de cobro, debera notificarlo por
escrito a “EL INSTITUTO”, con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de
pago programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe se
cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion, el mismo procedimiento aplicara en
el caso de que “EL PROVEEDOR?” celebre contrato de cesiéon de derechos de cobro a través de
factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera,
S.N.C., Institucién de Banca de Desarrollo.

El pago de los bienes entregados quedara condicionado proporcionalmente al pago que
“EL PROVEEDOR?” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.-

PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA.- La fecha limite para la entrega de los bienes, instalacion,
puesta en operacién y capacitacion a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” sera dentro de los
60 (sesenta) dias naturales posteriores al fallo, en el Hospital General de Zona (HGZ) 216 Camas,
de Reynosa-Tamaulipas, Km. 104 Carretera Reynosa-San Fernando No. 8200, fraccionamiento
Piramides Ill, conforme a lo sefalado en la Guia de Distribucion, integrada al presente Contrato
como Anexo 3 (Tres).

Las Actas de Entrega - Recepcion de los bienes seran suscritas en las Unidades Médicas por el
Administrador del Contrato.

En caso de que la Unidad Médica no se encuentre en condiciones de recibir los bienes a entera
satisdacion de “EL INSTITUTO”, el Administrador del Contrato, debera solicitar por escrito a la
Coordinacién de Adquisicién de Bienes y Contratacion de Servicios, a mas tardar con 15 (quince)
dias de antelacién a la fecha de entrega de los bienes, la elaboracion del convenio modificatorio, a
los contratos que resulten dentro de la vigencia de los mismos; sefialando las causas por las
cuales los bienes no puedan ser recibidos, e indicando la nueva fecha de entrega, de conformidad
con lo establecido en los articulos 52, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico y 91, del Reglamento de la Ley en cita.

Para tal efecto, “EL PROVEEDOR?”, se obliga a presentar, en su caso, la modificacion de la
garantia, en términos del articulo 103, fraccion Il, del citado Reglamento.

CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL PROVEEDOR” se obliga a cubrir todos los gastos,
mantener asegurados los bienes y absorber todos los riesgos, hasta la recepcién de los mismos,
mediante acta de entrega-recepcidn, a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, en los sitios de
entrega e instalacion, sefialados en la Guia de Distribucién, pudiendo cambiar “EL INSTITUTO”
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los destinos finales de los bienes previo aviso por escrito del Administrador del Contrato, a “EL
PROVEEDOR” sin costo adicional para “EL INSTITUTO".

La solicitud del cambio de domicilio debera realizarse por conducto del administrador del contrato,
presentando una copia a “EL INSTITUTO”.

La recepcion de los bienes estara sujeta a la verificacion total del embarque a efecto de constatar
que éstos cumplan con la descripcion de la Cédula de Descripcion, contenida en el Anexo 3
(Tres), del presente Contrato, asi como con las condiciones requeridas en el presente instrumento
juridico considerando cantidad y empaque.

“EL PROVEEDOR?” debera entregar los bienes perfectamente empacados, con las envolturas
originales del fabricante y en condiciones de embalaje que los resguarden del polvo y la humedad,
debiendo garantizar la identificaciéon y entrega individual y total de los bienes que preserven sus
cualidades durante el transporte y almacenaje, sin merma de su vida util y sin dafio o perjuicio
alguno para “EL INSTITUTO”.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega, establecidas en el
presente Contrato, “EL INSTITUTO” no dara por recibidos y aceptados los bienes.

Los bienes deberan ser entregados por los proveedores bajo el esquema DDP “Entrega Derechos
Pagados Destino Final".

Por cada uno de los sitios de entrega relacionados en la Guia de Distribucion, “EL PROVEEDOR”
debera entregar junto con los bienes, una “Remision del Pedido” en el formato Institucional
mostrado en el Anexo 4 (Cuatro), la cual debera presentarse en original y cinco copias legibles,
foliada y debidamente requisitada en todos sus rubros, en esta remisién del pedido la Unidad
Médica receptora de los bienes, asentara en el original y las cinco copias, sello de recibido, fecha,
firma, nombre y nimero de matricula de “EL INSTITUTO” de la persona que recibe y sello con la
clave presupuestal PREI correspondiente a la unidad receptora. Este documento, en original y sus
cinco copias, sera requisito indispensable para la tramitacién del pago correspondiente por parte
de “EL PROVEEDOR”.

Para cumplir con la identificacién de los bienes, “EL PROVEEDOR” debera marcar cada uno de
ellos con la Informacién minima obligatoria de tipo sanitario para los dispositivos médicos, sujeta
al cumplimiento de la NOM -137-SSA1-2008, Etiquetado de Dispositivos Médicos, con la siguiente
informacion:

A. Nombre o denominacién, domicilio completo, teléfono y correo electrénico del fabricante

B. Nombre o razon social, domicilio completo, teléfono y correo electrénico del representante en
México ;
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C. Plazo de garantia expresado en tiempo, por ejemplo 36 (treinta y seis) meses. Aunque la
cobertura real debera iniciar cuando se levante Acta Circunstanciada donde conste la Instalacion y
puesta en marcha y capacitacion a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, estipulando en la
misma, la fecha de término.

“EL PROVEEDOR?” debera marcar cada uno de ellos con la siguiente informacion:

* Denominacién genérica del producto.
» Denominacioén distintiva del producto.
* Datos del fabricante

a. Bienes Nacionales: Hecho en México por: razén social y domicilio.

b. Bienes Internacionales: Hecho en: pais, razén social y domicilio.
» Pais de origen. Leyenda alusiva o gentilicio.
» Nimero de registro otorgado por la Secretaria de Salud.
* NUmero de serie.
+ Contenido.
* Instrucciones de uso.
» Todo incidente adverso que pueda ocasionar el uso del producto cuando aplique.
« Leyendas de advertencia o precaucion o ambas cuando las caracteristicas de los dispositivos asi
lo requieran.
« Para el caso de equipos y agentes de diagnostico en los que intervengan fuentes de radiacion
declarar la leyenda: "Peligro, material radiactivo para uso exclusivo en medicina”
» “Producto estéril”’, "No se garantiza la esterilidad del producto en caso de que el empaque
primario tenga sefiales de haber sufrido ruptura previa", y las leyendas alusivas o el simbolo
correspondiente que indiquen el proceso de esterilizacion tales como: “Esterilizado con 6xido de
etileno”, “Esterilizado con radiacion gamma®, “Esterilizado con calor seco o humedo”, para
productos estériles.
« “Desechable”, “Usar solamente una vez’, u otras leyendas alusivas o simbolo correspondiente,
en los productos para ser usados una sola vez.
« Cuando por las caracteristicas del producto se requieran temperaturas especiales de
almacenamiento, éstas deberan ser indicadas y expresarse en °C (centigrados), asi como las
condiciones de humedad especiales requeridas por el producto o cualquier otra condicion
especifica, cuando aplique, tal como la proteccién a la luz, mismas que seran indicadas en la
etiqueta o contraetiqueta correspondiente.
« La clave o descripcién del Cuadro Basico y Catalogo de Insumos del Sector Salud vigente
correspondiente al dispositivo médico.
« La informacién contenida en las etiquetas o contra-etiquetas debe corresponder a lo expresado
en los proyectos de marbete autorizados por la Secretaria de Salud de conformidad con las
disposiciones aplicables y no podran ser modificadas.
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Los productos que por su naturaleza o por el tamafio de las unidades en que se expendan o
suministren no puedan llevar etiqueta, contraetiqueta o cuando por su tamafio no puedan
contener toda la informacién minima obligatoria, deben contener al menos los siguientes datos:

A. Denominacion genérica.
B. Denominacion distintiva.
C. Numero de serie

“EL PROVEEDOR” se compromete con “EL INSTITUTO” a cumplir con las obligaciones
adquiridas (segun aplique el caso), conforme a los siguientes rubros:

INSTALACION

CAPACITACION

ASISTENCIA TECNICA

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO
REFACCIONES

CONSUMIBLES

ACCESORIOS )

PUESTA EN OPERACION

Los cuales se detallan ampliamente en el Anexo 3 (Tres) del presente instrumento juridico.

IOMmMOOm>»

CALIDAD.- Durante la vigencia del Contrato, "EL INSTITUTO" podré en cualquier momento
verificar el cumplimiento de los requisitos de calidad de los bienes a "EL PROVEEDOR", a través
de las personas acreditadas por la Entidad Mexicana de Acreditacion A.C. (EMA) (Organismo de
Certificacion o Laboratorio de Pruebas), de acuerdo a lo establecido en la Ley Federal sobre
Metrologia y Normalizacion.

En caso de que no existan personas acreditadas por la Entidad Mexicana de Acreditacion A.C.
(EMA), "EL INSTITUTO" a través del drea responsable, evaluara las especificaciones del bien
conjuntamente con la metodologia a emplear.

QUINTA.- CANJE DE LOS BIENES.- “EL INSTITUTO” por conducto de los responsables
Administrativos de la Unidad Médica receptora, asi como por Administrador del presente Contrato,
podra solicitar a “EL PROVEEDOR?”, el canje de los bienes que presenten defectos a simple vista
o de fabricacion, especificaciones distintas a las establecidas en el Contrato o calidad inferior a la
propuesta, vicios ocultos o bien, cuando el area usuaria manifieste alguna queja en el sentido de
que el uso del bien puede afectar la calidad del servicio. Debiendo notificar a “EL PROVEEDOR”
dentro del periodo de 5 (cinco) dias habiles siguientes al momento en que se haya tenido
conocimiento de alguno de los supuestos antes mencionados.
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Cuando concurra alguno de los supuestos anteriores, “EL PROVEEDOR” debera reparar los
bienes, cuando asi proceda, en un plazo maximo de 5 (cinco) dias habiles o bien, remplazarlos
por bienes nuevos, a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, en un plazo no mayor de 30
(treinta) dias naturales, en ambos casos, el plazo contara a partir de la fecha de notificacion por
parte de “EL INSTITUTO”, siempre que se encuentre vigente la garantia que otorga el fabricante
sobre el bien o durante la vigencia del presente instrumento juridico.

En caso de reparacién o canje de los bienes, el servicio no debera ser interrumpido, se realizara
de manera subrogada, los gastos por estos conceptos correran por cuenta de “EL
PROVEEDOR”.

Todos los gastos que se generen con motivo de la reparacion o canje, correran por cuenta de “EL
PROVEEDOR?”, previa notificacion de “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que
por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros.

Para el caso de aquellos bienes, que se requieran canjear por presentar problemas de calidad,
que en opiniéon del Area Médica, se ponga en riesgo la salud del derechohabiente, “EL
INSTITUTO” sélo aceptara los bienes a reponer por “EL PROVEEDOR?”, previo dictamen de un
tercero autorizado por la Secretaria de Salud (SSA). Como excepcion sélo se aceptaran los
bienes a reponer con informe analitico del laboratorio de control de calidad del fabricante, previa
justificacién del Area Solicitante.

En caso de que “EL INSTITUTO” durante la vigencia del presente Contrato o la garantia de
cumplimiento reciba comunicado por parte de la Secretaria de Salud (SSA), en respuesta a las
notificaciones enviadas, de que ha sido sancionado “EL PROVEEDOR” o se le ha revocado el
Registro Sanitario, se podra en su caso, iniciar el procedimiento de rescisiéon administrativa del
presente Contrato; debiéndose notificar dicha circunstancia a la Secretaria de Salud (SSA).

SEXTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente Contrato
comprendera a partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2012.

SEPTIMA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- “EL PROVEEDOR”
se obliga a no ceder en forma parcial ni total, a favor de cualquier ofra persona fisica o moral, los
derechos y obligaciones que se deriven del presente Contrato.

“EL PROVEEDOR?” sélo podra ceder los derechos de cobro que se deriven del presente Contrato,
de acuerdo con lo estipulado en la Clausula Tercera del presente instrumento juridico.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- “EL PROVEEDOR” se obliga a responder por su cuenta y
riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, lleguen a
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causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, o bien por los defectos o vicios ocultos en los bienes entregados, de
conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

NOVENA.- IMPUESTOS Y/O DERECHOS.- Los impuestos y derechos que procedan con motivo
del bien objeto del presente Contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR” conforme a la
legislacién aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO?” sélo cubrira el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), de acuerdo a lo establecido
en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- “EL PROVEEDOR?” se obliga para con “EL INSTITUTO”,
a responder por los dafios y/o perjuicios que le pudiera causar a éste o a terceros, si con motivo
de la entrega de los bienes adquiridos viola derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro
derecho reservado a nivel nacional o internacional.

Por lo anterior, “EL PROVEEDOR” manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor, ni a
la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de “EL INSTITUTO” por cualquiera de
las causas antes mencionadas, la Unica obligacién de éste sera la de dar aviso en el domicilio
previsto en este instrumento a “EL PROVEEDOR”, para que éste lleve a cabo las acciones
necesarias que garanticen la liberacion de “EL INSTITUTO” de cualquier controversia o
responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su caso, se ocasione.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a otorgar a “EL INSTITUTO",
las garantias que se enumeran a continuacion:

a) GARANTIA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” debera entregar conjuntamente con los
bienes, escrito en papel membretado de éste, firmado por su representante legal, por el que se
garantice los bienes por 36 (treinta y seis) meses, contados a partir de la fecha de entrega de los
bienes a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”.

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL. PROVEEDOR?” se obliga a entregar,
dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales contados a partir de la firma de este instrumento
juridico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su cargo
derivadas del presente Contrato, mediante fianza expedida por compafiia autorizada en los
términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas a favor del “Instituto Mexicano del
Seguro Social”, por un monto equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe tolal Que se
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indica en la Clausula Segunda del presente Contrato, sin considerar el Impuesto al Valor
Agregado (I.V.A.), en Moneda Nacional.

“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” la pédliza de fianza
apegandose al formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 4 (Cuatro)
“Formato para Fianza de Cumplimiento de Contrato”, en la Divisién de Contratos, sita en la
calle de Durango numero 291, 10° Piso, Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo
Postal 06700, en México, Distrito Federal.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del Contrato se liberara de forma inmediata a “EL
PROVEEDOR?” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacién por escrito, para que éste
pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza, autorizacion que se
entregara a “EL PROVEEDOR?”, siempre y cuando demuestre haber cumplido con la totalidad de
las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato, para lo cual debera presentar copia de
las Actas de entrega-recepcion a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, donde se especifique
que cumplié con la totalidad de las obligaciones adquiridas; para lo cual debera presentar
mediante escrito la solicitud de liberacién de la fianza en la Division de Contratos, misma que
llevara a cabo el procedimiento para la liberacion y entrega de fianza.

De conformidad con el articulo 81 fraccion |l del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacién de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva por el monto total de la obligacién garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE
CONTRATO.- “EL INSTITUTO” llevara a cabo la ejecuciéon de la garantia de cumplimiento de
Contrato cuando:

a) Se rescinda administrativamente este Contrato.

b) Durante la vigencia del presente Contrato se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en
los bienes suministrados, en comparacion con los ofertados.

¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al Contrato, no entregue en el plazo
pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare el porcentaje establecido para garantizar
el cumplimiento del presente instrumento, en la Clausula Décima Primera, inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este Contrato

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA DE LOS
BIENES.- “EL INSTITUTO” aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en la entrega _
de los bienes por el equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento), sobre el valor total de lo N\
incumplido, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, en cada uno de los supuestos siguientes:
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» Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes que le hayan sido requeridos en el
plazo previsto en el presente Contrato y conforme a la Guia de Distribucion, Anexo 3
(Tres) del presente instrumento juridico. En este supuesto la aplicacién de la pena
convencional podré ser hasta por un maximo de 4 (cuatro) dias, como entrega con atraso;

. Cuando “EL PROVEEDOR?” no reponga dentro del plazo sefialado en la Clausula Quinta
del presente instrumento juridico, los bienes que “EL INSTITUTO” haya solicitado para su
canje.

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el
porcentaje de penalizacion establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso, y
de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda a la orden de
reposicion o concepto. La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de
dicha garantia.

“EL PROVEEDOR” a su vez, autoriza a “EL INSTITUTO” a descontar las cantidades que resulten
de aplicar la pena convencional, sobre los pagos que debera cubrir a “EL PROVEEDOR”.

Conforme a lo previsto en el Gltimo parrafo del articulo 96 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptara la estipulacién de
penas convencionales, a cargo de “EL INSTITUTO".

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.- De conformidad con lo
establecido en el articulo 54 Bis, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, “EL INSTITUTO” podra dar por terminado anticipadamente el presente Contrato sin
responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucion judicial alguna, cuando
concurran razones de interés general o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir los bienes objeto del presente Contrato, y se demuestre que de continuar
con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algun dafio o perjuicio a
“EL INSTITUTO” o se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al
presente instrumento juridico, con motivo de la resolucién de una inconformidad o intervencién de
oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.

En estos casos “EL INSTITUTO” reembolsara a “EL PROVEEDOR” los gastos no recuperables
en que haya incurrido, siempre que éstos sean razonables, estén comprobados y se relacionen
directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA QUINTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” podra
rescindir administrativamente, el presente Contrato en cualquier momento, cuando “EL
PROVEEDOR?” incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a su cargo, de
conformidad con el procedimiento previsto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones,

asi como a la normatividad aplicable en la materia, su elaboracion, revision y visto
bueno lo llevd a cabo la Divisién de Contratos”,
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Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. “EL INSTITUTO” podra suspender el tramite del
procedimiento de rescision, cuando se hubiera iniciado un procedimiento de conciliacion respecto
del presente Contrato.

DECIMA SEXTA.- CAUSAS DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL
INSTITUTO” podra rescindir administrativamente este Contrato sin mas responsabilidad para el
mismo y sin necesidad de resolucién judicial, cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en cualquiera de
las causales que de manera enunciativa mas no limitativa se sefialan a continuacion:

1. Cuando “EL PROVEEDOR” no entregue la garantia de cumplimiento del contrato, dentro
del término de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la
informacion proporcionada para la celebracién del contrato.

3. Cuando “EL PROVEEDOR” incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las
obligaciones establecidas en la presente Convocatoria y sus anexos.

4. Cuando se compruebe que “EL PROVEEDOR?” haya entregado bienes con descripciones
y caracteristicas distintas a las aceptadas en el presente contrato.

5. En caso de que “EL PROVEEDOR?” no reponga los bienes que le hayan sido devueltos
para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, conforme al presente
Contrato.

6. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, los derechos vy
obligaciones a que se refieren el presente contrato, con excepcion de los derechos de
cobro, previa autorizaciéon del Instituto.

7. Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR”.

8. Cuando los bienes entregados no puedan funcionar o ser utilizados por estar incompletos.

9. En el supuesto de que la Comisién Federal de Competencia, de acuerdo a sus facultades,
notifique al Instituto la sancién impuesta al proveedor, con motivo de la colusion de precios
en que hubiese incurrido durante el procedimiento licitatorio, en contravencion a lo
dispuesto en los articulos 9, de la Ley Federal de Competencia Econémica y 34, de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico (LAASSP).

10. En caso de que durante la vigencia del contrato la renovacién del Registro Sanitario no
resulte favorable por la autoridad sanitaria; o bien, se reciba comunicado por parte de
la Comisién Federal contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), en el sentido de que “EL

DIVISION DE CONTRATOS
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PROVEEDOR” ha sido sancionado, o se le ha revocado el Registro Sanitario
correspondiente.

11. En caso de que la Comision Federal contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), dictamine
que respecto de los bienes existe alerta médica durante la vigencia del contrato

DECIMA SEPTIMA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- Para el caso de rescisién
administrativa, “LAS PARTES” convienen en someterse al siguiente procedimiento:

a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR” ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a “EL
PROVEEDOR” de forma indubitable por escrito a efecto de que éste exponga lo que a su
derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, en un término
de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificaciéon de la comunicacion de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinacion de dar o no por rescindido administrativamente el Contrato, debera ser
debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL PROVEEDOR”, dentro
de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del plazo sefialado en el inciso a)
de esta clausula.

En el supuesto de que se rescinda el Contrato “EL INSTITUTO” no procedera a la aplicacion de
penas convencionales ni su contabilizacion, para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de
Contrato.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente Contrato, se debera
formular un finiquito en el que se hagan constar los pagos que, en su caso, deba efectuar “EL
INSTITUTO” por concepto de los bienes suministrados por “EL PROVEEDOR” hasta el momento
de que se determine la rescisién administrativa.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el Contrato, “EL PROVEEDOR” entrega
los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacion de “EL
INSTITUTO” por escrito, de que contintia vigente la necesidad de adquirir los bienes y aplicando,
en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido el Contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algun dafio o afectacion a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO” elaborara un dictamen
en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacién que se ocasionarian con la
rescision del Contrato resultarian mas inconvenientes.
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De no darse por rescindido el Contrato, “EL INSTITUTO” establecera de conformidad con “EL
PROVEEDOR” un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se hubiesen
dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR?” subsane el incumplimiento que hubiere
motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior, se llevara a cabo a través de un
convenio modificatorio en el que se considere lo dispuesto en los dos ultimos parrafos del articulo
52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA OCTAVA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los articulos 52
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su Reglamento,
“EL INSTITUTO" podra celebrar por escrito convenio modificatorio al presente Contrato, dentro de
la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR" se obliga a presentar, en su caso, la
modificacién de la garantia, en términos del articulo 103, fraccion Il del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA NOVENA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a continuacion
forman parte integrante del presente Contrato:

Anexo 1 (Uno) “Dictamen de Disponibilidad Presupuestal”
Anexo 2 (Dos) “Acta de Fallo y Propuesta Econémica”

Anexo 3 (Tres) “Descripcion, Unidad y Cantidad, Cédula de Descripcion de Articulo, Propuesta
Técnica, Junta de Aclaraciones y Guia de Distribucién, Requisitos de
Instalaciéon y Capacitacion”

Anexo 4 (Cuatro) "Formato Institucional de Remisién del Pedido, Acta Administrativa
Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacion, Arranque y Puesta en
Operacién y Capacitacién de Bienes de Inversién y Rechazo de Bienes, Acta
Administrativa Circunstanciada por Rechazo de Bienes y Formato para Fianza
de Cumplimiento de Contrato”

VIGESIMA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse estrictamente
para el cumplimiento del presente Contrato, a todas y cada una de las clausulas del mismo, a la
convocatoria a la licitacién publica y sus bases; asi como a lo establecido en la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento, las Politicas, Bases
y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del
Seguro Social vigentes, el Cadigo Civil Federal, el Cédigo Federal de Procedimientos Civiles, la
Ley Federal de Procedimiento Administrativo y las disposiciones administrativas aplicables en la
materia.

VIGESIMA PRIMERA.- JURISDICCION.- Para la interpretacién y cumplimiento de este instrumento
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juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, “LAS
PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes de la Ciudad de
México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que por razén de su
domicilio les pudiera corresponder.

Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal del
presente Contrato, en virtud de que se ajusta a la expresién de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad, lo
firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, Distrito Federal,
el 16 de noviembre de 2012, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR” y los
restantes en poder de “EL INSTITUTO".

“EL INSTITUTO” "EL PROVEEDOR"
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL CASA PLARR .DEC.V.

\ (

Ing. Oscar An‘ﬂlano'Pérez \ C. Ricardo Alonso Diaz Vargas
R ntante Legal \ Representante Legal
AREA C@NTRATANTE AREA REQUIRENTE Y

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

</ <1

C.P. José Guadalupe Valdivia Martinez
Titular de la Coordinacion Técnica de Adquisicion de Titular de
Bienes de Inversion y Activos

AREA TECNICA

Dr. Alejangfy Morales Rojas Ing
itular de la Coofdinaeion de Planeacion de Titular de la D
Infraestructura Médica 2
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“DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD RESUPUESTAL”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 03 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

- Direccién de Finanzas
Coordinacién de Presupuesto e Informacién Programatica

17 de septiembre de 2012
- Oficio No. 09 90 01 6700800/ DDP /200/ 1 372

' Ing. Reynaldo Guerrero Bernal,
Coordinador de Infraestructura Inmobiliaria,
Presente.

£n atencidn a su oficio No. 095384611320/1081 signado por el Titular de la Division
de Evaluacién y Seguimiento Financiero, en el que solicita la cancelacion total del
Dictamen de Disponibilidad Presupuestal (DDP) No. 93/652 referente al presupuesto
2012 del Programa Equipo Asociado a Obra per un imparte de $349,218,241.38. En
 este sentido le informo. que de conformidad al acuerdo ACDO.AS3.HCT.290812/185.
'P.DF, y a los articulos 272, 277G de la Ley del Seguro Social; 6 fraccion It y 70 del
' Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Sociaf; numerales 8.3.4 del
'Manual de Organizacion de [a Direccion de Finanzas, y 7.1.20 de la Norma
' Presupuestaria del Instituto Mexicano del Seguro Social, se emite el presente DDP
que cancela y sustituye totaimente a los DDP Nos. 93/652 y 93A/690 por un importe
de $316,470,124.32 para que la Unidad Responsabie del Gasto Nivel Central inicie
‘los procesos de adquisicion respectivos conforme a la informacion adjunta en el
Anexo 1.

Resumen del Anaxo 1

No. da Frogramz | Delegacion No. de Bignes | Imporie con WA
08290001 Nivel Central 8332 | 316.470:124.32

Sin mas por el momento, aprovecho la ocasién para enviarle un cordial saludo.

Atentamente “Se fima pur ausencia con fundamento cn
articul 157 del Reglamenta Interior del Iastitute
i Mexicano del Seguro Social, numersl $3.4 del

- = i Manusl de. Organizacién de la Direccion de
R T, e j——— e e Finenzas ¥ el oficiv 099001/67000011604 del 23 de
B T 200 A diciembre d¢ 2011, donde ¢ Coordinador de
~ Presupuesta ¢ Infosmdeion Programinea auloriza al

: - Tiokr de ly Divisién de Plaseacidn y Evaluscion
Lic. Carlos Berges Pérez del Progrema de Invession pare que emita
' Coordinador Dicttmenes  de  Disponibilidad  Presupuestal y

Oficiens deRegistre de Inversion Fisica”

Copra para:

Lic, Jesus-Anlonic Nader Nasrallah, Delegado Regional en Tamaulipas

Dr. Alejandro Morales Rojes, Coordinadar de Ptaneacion de Infraestructura Madica.

C.P. José Guadalupe Vaidivia Martinez. Coordinador Técnico de Adquisicion de Bienes de Inversion y Activos.
Lic. Jose Abde Schekaiban Ongay. Jefe de Servicios de Finanzas en Tamaulipas. (@]

@ Se enviaré por correa electronico Institucional.

CBP/EPCIAPGRILAMT Volantes Nos.: 2012002870, 2012002878
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Direccion de Finanzas
_ (}‘oordinac'rén de Presupuesto e Informacion Programética
Division de Planeacion y Evaluacién del Programa de Inversion

26 de octubre de 2012

Oficio No. 09 90 01 670000/DDP/246/00237

Ing. Reynaldo Guerrero Bemal,
Coordinador de Infraestructura Inmobiliaria.
Fresente.

En atencién al oficio No. 095384611320/1208 signado por el Titular de la Division de
Evaluacion y Seguimiento Financiero en el que solicita un Dictamen de Disponibilidad
Presupuestal (DDP) que complemente presupuestalmente a los DDP Nos. 17/2012/1438, 15-
AJ2012/1520, 200/1372, 201/1371 y 2451 372 referente al presupuesto 2012 del Programa
Equipo Asociado a Obra por un importe de $103,998,270.02, derivado de los importes
actualizados en base al estudio de mercado, y de conformidad al acuerdo ACDO.AS3 HCT.
290812/185.P.DF, y a los articulos 272, 277G de la Ley del Seguro Social; & fraccion Il y 70
del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social; numerales 8.3.4 del Manual
de Organizacion de la Direccion de Finanzas, y 7.1.20 de la Norma Presupuestaria del
Instituto Mexicano del Seguro Social, se emite eLpresente DDP que complementa 2 los DDP
Nos. 17/2012/1438, 15-A/2012/1520, 200/1372, 201/1371 y 245/1372 por un importe de
$103,998,270.02 para que las Unidades Responsables del Gasto Nivel Central y Delegacion
Tamaulipas continien con |0S procesoes de adquisicion respectivos conforme a la informacion
adjunta en el Anexo 1.

_No. dg Localiddd ' URG NOWE i i; mE.i' da importe con VA

08160001 | Metepec | 08| _ Nivel Central 17720121438 102 29,748,742.06

10170010 Chero |08|  Nivel Centrel 17720121438 118 43,041.575,00

121520

032703MA | Hermosilo [08|  NivetCentral 1 53’-?4230?21:5 87 2,408.973.46

55290001 | Reynosa | 09|  Nivel Central 2001372 6.724 24,023,691,00 | I

08390007 | Reynosa | 29|  Tamaulipas 2011377 12,847 2.775.288.41
TOTAL 19,878 103,998,270.02

Sin mas por el momento, aprovecho la ocasion para enviarle un cordial saludo.

Atentamente

L= ANEXO!
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“ACTA DE FALLO, PROPUESTA ECONOMICA”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 21 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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ACTA CORRESPONDIENTE A LA NOTIFICACION DEL FALLO DE LA CONVOCATORIA DE LA LICITACION PC
INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS, NUMERO LA-019GYR040-T83-2012 PARA LA ADQUISIE%BNLISE
EQUIPO MEDICO ASQCIADO A OBRA 2012 ('IMAGENOLQGI -LABORATORIO-QUIROFANO, REHABILITACION, ELECTRONICA
MEDICA-MECANICA, FLUIDOS-OPTICA Y OFTALMOLOGIA) PARA REYNOSA, TAMAULIPAS.

EN MEXICO, DISTRITO FEDERAL, SIENDO LAS DIECINUEVE HORAS DEL DIA PRIMERO DE NOVIEMBRE DEL ANO DOS MIL
DOCE, SE REUNIERON EN LA COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS, UBICADA
EN LA CALLE DE DURANGO No. 291, PISO ONCE, COLONIA ROMA NORTE, C.P. 06700, MEXICO, D.F., LOS SERVIDORES
PUBLICOS QUE SE MENCIONAN AL FINAL DE LA PRESENTE ACTA, PARA LLEVAR A CABO LA NOTIFICACION DEL FALLO A
LA CONVOCATORIA DE LA LICITACION PUB[.ICA INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS, NUMERO LA-
019GYR040-783-2012 PARA LA ADQUISICION DE EQUIPO MEDICO ASOCIADO A OBRA 2012 (IMAGENOLOGIA-
LABORATORIO-QUIROFANO, REHABILITACION, ELECTRONICA MEDICA-MECANICA, FLUIDOS-OPTICA Y OFTALMOLOGIA)
PARA REYNOSA, TAMAULIPAS.

EN ESTA VIRTUD, EL PRESENTE ACTO DE LA NOTIFICACION DEL FALLO SE REALIZA DE ACUERDO ALOS SIGUIENTES. ——

ANTECEDENTES

PRIMERO.- EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, CON FUNDAMENTO EN EL ARTICULO 134 DE LA CONSTITUCION
POLITICA DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y LOS ARTICULOS 26 FRACCION |, 26 BIS, FRACCION I, 27, 28 FRACCION I,
29, 30, 32, 33, 33 BIS, 34, 35, 36 Y 36 BIS, FRACCION | DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL
SECTOR PUBLICO Y LOS ARTICULOS 39, 40, 42, 46, 47 Y 48 DE SU REGLAMENTO Y DEMAS DISPOSICIONES APLICABLES EN
LA MATERIA, CONVOCO A LAS EMPRESAS INTERESADAS EN PARTICIPAR EN LA PRESENTE LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS MEDIANTE CONVOCATORIA NUMERO LA-019GYR040-T83-2012
PUBLICADA EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACIOF}I Y EN EL SISTEMA ELECTRONICO DE CONTRATACIONES
GUBERNAMENTALES DE LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA (COMPRANET) EL DIA 28 DE AGOSTO DE DOS MIL DOCE.

SEGUNDO.- EN EL MISMO SENTIDO LA COORDINACION TECNICA DE_ADQUISICiON DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS, A
TRAVES DE LA DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO EMITIO LOS OFICIOS NUMEROS 09538461-14B1/11242,11243,
11245, 11247 Y 11250 DE FECHA 29 DE AGOSTO DEL ARO DOS MIL DOCE, Y OFICIO NUMERO 09538461-1500/11410 DE FECHA
3 DE SEPTIEMBRE DEL 2012, MEDIANTE LOS CUALES SE INVITO AL PRESENTE PROCEDIMIENTO DE ADQUISICION AL
ORGANO INTERNO DE CONTROL EN EL IMSS, A LA COORDINACION DE LEGISLACION Y CONSULTA, A LA CAMARA NACIONAL
DE LA INDUSTRIA DE LA TRANSFORMACION CANACINTRA, A LA DIVISION DE PLANEACION, APOYO Y SEGUIMIENTO, LA

COORDINACION DE INFRAESTRUCTURA INMOBILIARIA Y A LA COORDINACION DE PLANEACION DE INFRAESTRUCTURA
MEDICA RESPECTIVAMENTE.

TERCERO.- DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN LOS NUMERALES 3.2 Y 5 DE LA CONVOCATORIA QUE RIGE EL
PRESENTE PROCESO LICITATORIO, LOS DIAS CINCO, ONCE, DIECIOCHO, VEINTISEIS DE SEPTIEMBRE Y DOS, CUATRO,
NUEVE, ONCE Y QUINCE DE OCTUBRE DE 2012, SE LLEVARON A CABO LAS JUNTAS DE ACLARACIONES A LA
CONVOCATORIA DE LA LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS MEDIANTE
CONVOCATORIA NUMERO LA-019GYR040-T83-2012.

CUARTO.- CON FUNDAMENTO EN EL PUNTO 6 DE LA CONVOCATORIA QUE RIGE EL PRESENTE PROCESO LICITATORIO, EL
DiA VEINTICINCO DE OCTUBRE DE 2012 SE REALIZO EL ACTO DE LA PRESENTACION DE PROPOSICIONES TECNICAS Y
ECONOMICAS Y APERTURA DE PROPOSICIONES DE LA LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE
TRATADOS, NUMERO LA-019GYR040-T83-2012, INFORMANDOSE QUE EL FALLO SE DARIA A CONOCER EL DIA TREINTA Y
UNO DE OCTUBRE DEL 2012.
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COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO

ACTA CORRESPONDIENTE A LA NOTIFICACION DEL FALLO DE LA CONVOCATORIA DE LA LICITACION P
INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS, NUMERO LA-019GYR040-T83-2012 PARA LA ADQ%ISIC%%LIEE
EQUIPO MEDICO ASOCIADO A OBRA 2012 (lMAGENOLOGfﬁ-LABORATORIO-QUIROFANO, REHABILITACION, ELECTRONICA
MEDICA-MECANICA, FLUIDOS-OPTICA Y OFTALMOLOGIA) PARA REYNOSA, TAMAULIPAS,

1

QUINTO.- CON FECHA TREINTA Y UNO DE OCTUBRE DEL 2012, EL AREA CONVOCANTE CON FUNDAMENTO EN LOS
ARTICULOS 35 Y 37 DE LA LAASSP, NOTIFICO A LOS PARTICIPANTES DE ESTE PROCEDIMIENTO Y A LOS SERVIDORES
PUBLICOS DEL IMSS, QUE EL EVENTO DE NOTIFICACION DEL FALLO, SE REALIZARIA EL DIA PRIMERO DE NOVIEMBRE DEL
ANO EN CURSO, A LAS 19:00 HORAS, POR LOS MEDIOS REMOTOS DE COMUNICACION ELECTRONICA AL SISTEMA DE
COMPRAS GUBERNAMENTALES (COMPRANET VERSION 5.0. LO ANTERIOR PARA LOS FINES PROCEDENTES.

DESARROLLO DEL EVENTO

PRIMERO.- DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN EL PRESENTE PROCESO, EL C.P. JESUS MANUEL VELAZCO GASCA,
TITULAR DE LA DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO, DE CONFORMIDAD CON EL NUMERAL 33 FRACCION | DE LAS
POLITICAS, BASES Y LINEAMIENTOS DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, PROCEDE A DAR INICIO AL
PREESENTE PROCEDIMIENTO.

SEGUNDO.- CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO EN EL ARTICULO 134 DE LA CONSTITUCION POLITICA DE LOS ESTADOS
UNIDOS MEXICANOS, LOS ARTICULOS 36, 36 BIS Y 37 DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL
SECTOR PUBLICO, Y CONFORME A LOS OFICIOS NUMEROS 09 53 84 61 2930/1347, 1354, 1355, 1356 Y 1357 RECIBIDOS EN
ESTA COORDINACION EL DIA PRIMERO DE NOVIEMBRE DEL PRESENTE ANO, EMITIDOS POR LA COORDINACION DE
PLANEACION DE INFRAESTRUCTURA MEDICA, SIENDO ESTA LA RESPONSABLE TOTAL DE LA EVALUACION TECNICA DE LAS
PROPUESTAS PRESENTADAS POR LOS LICITANTES, DE CONFORMIDAD CON LO SERALADO EN EL NUMERAL 33 ULTIMO
PARRAFO DE LAS POLITICAS, BASES Y LINEAMIENTOS Y CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO POR EL ARTICULO 36, DE
LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO. POR SU PARTE, LA COORDINACION
TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS POR CONDUCTO DE LA DIVISION DE EQUIPO Y
MOBILIARIO MEDICO, EN SU CALIDAD DE AREA CONVOCANTE DEL IMSS, PROCEDIO A LA REVISION DE LAS
PROPOSICIONES TECNICAS Y ADMINISTRATIVAS PRESENTADAS POR LOS PARTICIPANTES. A FIN DE DETERMINAR S|
CUMPLEN CON LAS CONDICIONES REQUERIDAS POR EL IMSS EMITEN EL RESULTADO ADMINISTRATIVO, SE ADJUNTAN AL

FINAL DE LA PRESENTE ACTA EN EL ANEXQO NUMERO 1.

TERCERO.- RESPONSABLES DE LAS EVALUACIONES TECNICAS Y ADMINISTRATIVAS.

EVALUACION TECNICA EMITIDA POR EL DOCTOR ALEJANDRO MORALES ROJAS COORDINADOR DE PLANEACION DE
INFRAESTRUCTURA MEDICA Y EL ING. MIGUEL ANGEL ROJAS GONZALEZ TITULAR DE LA DIVISION DE EQUIPAMIENTO

MEDICO.

EVALUACION ADMINISTRATIVA EMITIDA POR EL C.P. JESUS MANUEL VELAZCO GASCA, TITULAR DE LA DIVISION DE
EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO.

CUARTO.- DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 37 DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL
SECTOR PUBLICO, FRACCION I, SE COMUNICA A LAS EMPRESAS PARTICIPANTES EN EL ANEXQ NUMERO 2, LOS MOTIVOS
DE DESECHAMIENTOS DE SUS PROPUESTAS.

QUINTO.- DE CONFORMIDAD CON EL PRIMER Y PENULTIMO PARRAFO DEL ARTICULO 38 DE LA LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, SE DECLARAN DESIERTAS LAS PARTIDAS INCLUIDAS EN EL
ANEXO NUMERO 3 DE LA PRESENTE ACTA.-rreseememsmememmseees ¥
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COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO

ACTA CORRESPONDIENTE A LA NOTIFICACION DEL FALLO DE LA CONVOCATORIA DE LA LICITACION PU
INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS, NUMERO LA-019GYR040-T83-2012 PARA LA A%%TSE%BNH%Q
EQUIPO MEDICO ASOCIADO A OBRA 2012 (IMAGENOLOGIA-LABORATORIO-QUIROFANO, REHABILITACION, ELECTRONICA
MEDICA-MECANICA, FLUIDOS-OPTICA Y OFTALMOLOGIA) PARA REYNOSA, TAMAULIPAS. ’

ACTO SEGUIDO SE PROCEDIO DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 37 DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS
Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, A DAR A CONOCER EL FALLO DE LA PRESENTE LICITACION,

FALLO

PRIMERO.- CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO EN EL ARTICULO 134 DE LA CONSTITUCION POLITICA DE LOS ESTADOS
UNIDOS MEXICANOS, EN LOS ARTICULOS 36, 36 BIS Y 37 DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS
DEL SECTOR PUBLICO, Y UNA VEZ ANALIZADAS LAS PROPUESTAS TECNICAS Y ECONOMICAS DE LAS EMPRESAS Y
VERIFICANDO QUE CUMPLEN CABALMENTE CON LOS REQUISITOS SOLICITADOS EN LA CONVOCATORIA DE LA PRESENTE
LICITACION Y COMPROBANDO QUE EL IMPORTE OFERTADO SE ENCUENTRA DENTRO DE LA DISPONIBILIDAD
PRESUPUESTAL AUTORIZADA PARA LA PRESENTE LICITACION, Y CON LA FINALIDAD DE ASEGURAR LAS MEJORES
CONDICIONES DISPONIBLES EN CUANTO A PRECIO, CALIDAD, FINANCIAMIENTO, OPORTUNIDAD Y DEMAS
CIRCUNSTANCIAS PERTINENTES PARA LA ENTIDAD, PROCEDIENDOSE A ADJUDICAR CONFORME AL ANEXO NUMERO 4,
DOCUMENTO QUE FORMA PARTE DE LA PRESENTE ACTA.

SE ADJUDICAN LOS CONTRATOS PARA CUBRIR LA TOTALIDAD DEL REQUERIMIENTO, ES DE RESALTAR QUE SE
CONTRATARAN LAS CANTIDADES TOTALES DE LAS PARTIDAS INDICADAS EN LA CONVOCATORIA DE LA LICITACION DE
MERITO COMO ASI LO COTIZARON, COMO SE MENCIONAN EN LA PROPIA ACTA.

NO OMITIENDO MENCIONAR QUE LOS CONTRATOS TENDRA UNA VIGENCIA A PARTIR DE LA FIRMA DEL MISMO Y HASTA EL
31 DE DICIEMBRE DEL 2012.

SEGUNDO.- SE CITA A LOS PROVEEDORES ADJUDICADOS, PARA QUE SE PRESENTEN A FIRMAR LOS CONTRATOS
CORRESPONDIENTES DENTRO DE LOS QUINCE DIAS NATURALES POSTERIORES A LA EMISION DE ESTE FALLO, EN LA
DIVISION DE CONTRATOS, UBICADA EN LA CALLE DE DURANGO NUMERO 291, PISO 10, COL. ROMA, DELEGACION
CUAUHTEMOC, C.P. 06700, EN UN HORARIO DE 9:30 A 15:30 HORAS, PARA LO CUAL PREVIAMENTE DEBERA ENTREGAR
COPIA Y PRESENTAR ORIGINAL PARA COTEJO DE LOS SIGUIENTES DOCUMENTOS:

e ACTA CONSTITUTIVAY EN SU CASO MODIFICACIONES A LA MISMA.
AVISO DE INSCRIPCION PATRONAL ANTE EL IMSS.
COMPROBANTE DE DOMICILIO.
REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES.
PODER NOTARIAL DEL REPRESENTANTE LEGAL.
IDENTIFICACION OFICIAL. CON FOTOGRAFIA
NUMERO DE PROVEEDOR IMSS (EN CASO DE CONTAR CON ESTE) _
ESCRITO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD EN EL QUE MANIFIESTE QUE REALIZO ANTE EL SAT, LA SOLICITUD
DE OPINION REALIZADA CON EL CUMPLIMIENTO DE SUS OBLIGACIONES FISCALES EN LOS TERMINOS QUE
ESTABLECE LA FRACCION |, DE LA REGLA EN MENCION, DEBIENDO ADJUNTAR AL MISMO EL RESPECTIVO * ACUSE
DE RECEPCION', CON EL QUE COMPRUEBE LA REALIZACION DE DICHA SOLICITUD DE OPINION.

e @ @ @& @ 9 @

AS| MISMO SE LES INFORMA, QUE DEBERAN ENTREGAR LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO DENTRO DE LOS
DIEZ DIAS NATURALES POSTERIORES A LA FIRMA DEL MISMO.

LOS INSTRUMENTOS JURIDICOS QUE SE ADJUDIQUEN ATRAVES DEL PRESENTE PROCEDIMIENTO LICITATORIO, SERAN :
/

DEL TIPO PARA BIENES DE INVERSION, .SERA SUSCRITO POR EFE DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS DE
1]
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COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO

ACTA CORRESPONDIENTE A LA NOTIFICACION DEL FALLO DE LA CONVOCATORIA DE LA LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS, NUMERO LA-019GYR040-T83-2012 PARA LA ADQUISICION DE
EQUIPO MEDICO ASOCIADO A OBRA 2012 (IMAGENOLOGIA-LABORATORIO-QUIROFANO, REHABILITACION, ELECTRONICA
MEDICA-MECANICA, FLUIDOS-OPTICA Y OFTALMOLOGIA) PARA REYNOSA, TAMAULIPAS.

DELEGACION, CORRESPONDIENTE AL DESTINO DE LOS BIENES, EL QUE LO SUSCRIBIRA COMO ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO, DE IGUAL MANERA DENTRO DE LOS 15 DIAS POSTERIORES AL FALLO.

CIERRE DEL ACTA

PRIMERO.- POR LO QUE NO EXISTIENDO OTRO ASUNTO QUE TRATAR, SE DIO LECTURA A SU CONTENIDO,
CONCLUYENDOSE EL CIERRE DE LA MISMA A LAS 22:00 HORAS DEL DIA PRIMERO DE NOVIEMBRE DEL PRESENTE ANO,
FIRMANDO AL MARGEN Y AL CALCE PARA LA DEBIDA CONSTANCIA Y EFECTOS LEGALES PROCEDENTES, LOS QUE
INTERVIENEN EN ESTE EVENTO, EN TODAS Y CADA UNA DE SUS HOJAS, MISMA QUE SERA PUBLICADA EN EL SISTEMA DE
CONTRATACIONES GUBERNAMENTALES COMPRANET 5.0.

SEGUNDO.- DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN EL ARTICULO 37 BIS DE LA LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y AL NUMERAL 12 DE LA CONVOCATORIA QUE RIGE EL PRESENTE
PROCEDIMIENTO DE LICITACION, SE FIJARA UN AVISO EN EL MURAL DE COMUNICACION, UBICADO EN EL ONCEAVO PISO
DEL INMUEBLE UBICADO EN LA CALLE DE DURANGO No. 291 COL. ROMA NORTE, CODIGO POSTAL 06700, MEXICO D.F,,
SIENDO DE LA EXCLUSIVA RESPONSABILIDAD DE LOS LICITANTES ACUDIR A ENTERARSE DE SU CONTENIDO Y OBTENER
COPIA DE LA MISMA, ASi MISMO EL CONTENIDO DE DICHA ACTA, PODRA SER CONSULTADO EN LA PAGINA

http//compras.imss.gob.mx.

£\
POR EL IMSS: / \\

REPRESENTANTE DE LA DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO (
(CONVOCANTE) .

\
C.P. JESUS-MANUEL VELAZCO GASCA

REPRESENTANTE DE LA COORDINACION DE INFRAESTRUCTURA
~ INMOBILIARIA
(AREA REQUIRENTE)

NO ASISTIO

ANEXOS |
JVISION DE CONTRATO®
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COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO

ACTA CORRESPONDIENTE A LA NOTIFICACION DEL FALLO DE LA CONVOCATORIA DE LA LICITACIC ¢
INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS, NUMERO LA-019GYR040-T83-2012 PARA Li AD(;?J?SIE%BNUEQ
EQUIPO MEDICO ASOCIADO A OBRA 2012 (IMAGENOLQG'A—LABORATORIO-QUIROFANO, REHABILITACION, ELECTRONICA
MEDICA-MECANICA, FLUIDOS-OPTICA Y OFTALMOLOGIA) PARA REYNOSA, TAMAULIPAS.

DRA. LAURA ELENA IWASAKI OTAKE

REPRESENTANTE DE LA COORDINACION DE PLANEACION DE

INFRAESTRUCTURA MEDICA CATALINA VAZQUEZ PADILLA
(AREA TECNICA) g
4

DANIEL LOPEZSOTO

Bl

DR-ALFREDO SANCHEZRAMIREZ

REPRESENTANTE DEL ORGANO INTERNO DE CONTROL EN EL IMSS

NO ASISTIO

REPRESENTANTE DE LA COORDINACION DE LEGISLACION Y CONSULTA

LIC. IVAN ALEXANDRO SANABRIA NUNEZ

REPRESENTANTE DEL CONSEJO COORDINADOR DE LA INDUSTRIA DE LA
CANACINTRA

NO ASISTIO

REPRESENTANTE DE LA DIVISION DE PLANEACION, APOYQ Y SEGUIMIENTO

LIC. LUIS [ZQUIERDO AVILA

ACTA CORRESPONDIENTE A LA NOTIFICACION DEL FALLO A LA CONVOCATORIA DE LA LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE
TRATADOS, NUMERO LA-019GYR040-T83-2012 PARA LA ADQUISICION DE EQUIPO MEDICO ASOCIADO A OBRA 2012 (IMAGENOLOGIA-LABORATORIO-
QUIROFAND, REHABILITACION, ELECTRONICA MEDICA-MECANICA, FLUIDOS-OPTK ).PARA REYNOSA, TAMAULIPAS.

5/5




oy
n-wu 1 ewiey #—Q@b—.‘—

QY4 v

i SOAGHALN SODVEND VY VYD Ll L L ot L AD30 VS VTN
1 DALLON CHAOISOTNOMA0N 1020051 LIS 9311 3 D 30 VS 1IN0
I oion WH3H2D 050 30 VIDNWO0NLIT1I 30 Qvaen 1020910828 1ES s " A% 30 ¥'S SYM04 SIVONMI3453 30 TONIN00
Lopton VOVZIVAY YILIOOSOONE VIOMEsoNIO T 30 gvamin]  WOIOTEIIREL IS haidd & |\ AomVs S¥DI03 SI0VONVID3453 30 TITHING) ﬂ
i VIONGIOCHIITTI 3 OvaND LOTOSIOBITIES L % K030 V5 SYD0I SVINVIOAI53 30 TOUIN0D /
+onton (7911950 04103} TYIES VOID0TOKIYY QYN \OEUENT IV IS ) & WD 30 VE BRI VEVD
§ DALLOM MOLNON HOOVYHELS] NOO NOVININYSY Yiivd 01300 ONDI NOD 00 0LvI ] 10D IGED IBIES vies: o
 DALLON VAISHALN ViGWHEL VvV STIVLN SONNS 30 BOANOH LZOEOMIBL 1ES ol BOL
+ DALLOR COBYI VA0S HOISTUd 0 BOGVILNEN| MO VOER00 NS 5 s 18
L 0ALLDN STV 2T 30 0VHIOWAINIONIOTE 10107200525 15 ozl [
boauon “SYITYD ¥) SV CHLVD 'SYITVD STLALTN Ve 0JS0LN0N 30 WHIND) tearsozeales ssest 2
Huon STHOLNON SO0 NOD YYD 04} ‘SHIYD ST NN Vv OTHOLINON 30 TVHLNZD ko siadicdid 486 "
BOILZESL s | woyaria H EOMLON UV T30 0OYISYHL T3 ¥iivd STIVLIA SONSIS A BOLNOW Ll L bt i
ZONLOW SIVINSONDE 3guommon|  ISTOEROEION s 85c9 5
+ OALLOW DN N3 VY VHOTVERON VOZOTHOZ 15 155 82811 I3
+OALON [STTVO0MI1 i SOOYI0AT STIVIOHALO NOO) STIVHYD GULYND 30 0JVHO0MONLIT| I IVEOERE 105 il &
WO0SvEZ § | orsevine 5 E ALV OZHINS3 30 SYEINYA NI YOOI NOIVZHOLNOR 30 YWIALSS VOV ST 22EVES Bl &
soALLO GHOLYINENY A OANILNOD COVESOITHYIOHLIT1E OFJ0LNON 30 YILSIS IO 1S au ¥
s onton DMSVHALD104 KIS) TROIGO VIdYHIL0104 10O TANVIVY HOTYD 30 YNND 1020 TE002SZ1ES e o
Foation (V10104 NOO) WHDIDEO YidvHAL0104 HOD ILNIGVE HOTVD 30 VNI WIEO0ZSE IS e s
1 0ALLON \OHERORINIES | G 5
1 OALLOW VIOYZIEESOES sl 3
1 OALOW VDO YERO £S5 LES B z
VRO OVUMVO3SAVLTY 0 VSISV IIVONN | WOSIFROEIES e !
[ HOLNOR HOGY SIS0 HOD VHYd 01T KN00 OdiI03 HOD OFOH QYD) IOE LB AES vige o
SIS HNL ¢ | eouewzzsy s EQALLON GYOITAIZASS V1Y 30 VSO0 Y130 ViV OIOSOUOM VIZOELTEGIES hiiadd o
1 OALOVE QLITHON HYIDONE DI00SON L0 10 E0TE0N0 1S 19024 k2l
1 oMLoH 2WOR0GE2Y 1ES yeeat [
TOMLON OLICI0T TS BT 11
Q | OALLOW 0 L0ZEET L IES [ 148 L
oALon EOBITITIES w2 =
§ DALOW (171950 0ain03) TEVZVLSI0 VAHSISND NOD Y 005 30 YRG0 ICIGYY QVOmn lrseaneies | vl i€
5 9sEe § | oomoveer [ CONION VLIV 30 S3LHET Vivd OWOLOMOR 01D E0LOIESEES L) 2]
Ya I 'er 5 | 0000095 3 EOAILON VOEIB0L ZZHEES B2ZEL 13
4121 CODOSBE EOALON USRI TERELS »22E 1]
 DALLOW MO L0NOSE 'LES Li=r 48 =]
§ OALLOW DOUZIEVISIES &l 3
b OALLOW OO0 FIETESYIES B (4
L DALLOH ] D

"dSSYY W1 30 IX NQIDOWHA 'Z ' LHY 13 N3 OG10318V.L53 01V INH0SNOD . 318V.Ld30V ON 0103¥d. Y1 INS3H 00V 1434 OI)3dd 13 "IININTOS ¥3IS 30 ¥VS3d V' ONLOW

‘NQIOVNLNMD HOAVA NOJ 3ININTOS V1SINd0Hd YNN 3LSINT 3N0 YA YOvIONray vAINS3M ON ~Z OALLOW %

‘SOLYHINOD 507 30 NOIDVIIGNTAY A SINOIDISO40Ud SYT 30 NOIDWNTYAS V1 VEVd SOMALIND ~0T TWHIWNN TV INE0INOD ‘SOLNNG 5°£E 30 WAHIND3IY YWINIA NOIDYNINNG ¥ NOD 3TdWND ON -} OALLOW

VIVHINOD JANOISIAY e o
S0XINY




e

w

z euidpd
(N
| OALLON ROV LSULEILNT OO TYHVILL WA o&zﬂoémw ITETED0 B9 1ES (17143 5 N30 VS
rerOrIn s | oopes'an s COAILON OEVISYRLL 30 YSOTYBNIHI OIS LEY'1ES 62611 o
] $ | oooog'sn [ il (9310103 5] TVHOIIE0 YIdvE3L010 NOO JNNGVY HOTYD 30 YWD 1020 CONTEE 185 L o
zoauon [VIdYH310104 NOD) VOIS0 VIaV¥ 1010 HOD AUNVIGYH HOTYO 30 Wind VOEDEROILEL 1S fid st
|szIs v § | 8z s0d7ms s canLON VOITMD3353 V1TV 30 VISHDONTYLIO Vv 0ld00S0HIm 0L EZIORI S /00 so
1 QAo BALANONOOOY 19T HOLAKLO] WI0ZL0VES RS Bl o
| DLW 10O LYE IES -1 w
+ OALLOW \GZUEL00 YE LES ) 5
+ 0ALLOW VG203 202G 165 E e
ZOMLOM 1O HOSHIIES ¥EOl =
1 OALOM V0 BIBISIE LES 2Ep2L %5
zZoalon TR0 N IES R0 "
ZOALLOW WO ZUEEDITIES oot 5
ZOALOW 100 1900818 165 "oz 5
ZONLON VIYODIOL T85 LES el o6
ZOALLON VEINZONIN Y ULV LHCH YOISHNEIND YHVANY] 10 V0 B0 TS5 1ES Tratl 3
ZoMIoN VR IIEI0 VEYAY 100 L0240 2351485 Ll S
1 OALOR OIS CHEHODHMYIONT OTD SO BEF IES véase "
000091902 s | pooodosse 3 £0MLON qzsasgo%mnng_ L LOYES LI LES Sha ot
voation SQEBBESEESE_ 10 €8 il o
| DAON WIS TR0 N OIS CHOM | ] 926 5
reLYE s | Bsyesee 5 CoALLOW UV DD 30 YNILTY 30 OFYEVHL Vivd 00504 \OESIB0 VTS 2L 3
donton VI4VHIOL040HIM VSV HY KYIORL 01d0ISOHOM 0T ERITI S 2z &
S oAuon OO OOISHNUIN00HNIN OI00S0013 $OT V200 DS VES I 3
1 QLo 0L HOD ONNILNOD D714 30 0Id00S LIS OO LOZ0 B 1ES 06698 [
Lo [NOISIATTEE 30 DOVEHT) OLINTHD HOD TCOSON] GdODSOUNNDI0N VLD LRSS oot @
| DMLOM VALLDMMISHODTS VIENTHID Vii¥d DI0IS0HIM WO IR0 R 1S 5ol &
VRIS $ | SEURE [3 £ OALLON VIOOTOONMYIGHRHO L0 N3 NOIOYHO TG YHYd OldOIE 08I 1P ZOTH00 BB 1ES (=48 19
L DALLCH DOTSOS0YISTOONIEYA OSNTEY] JOI0ELIORIGIES £t 15
kel 001905 OOVLET VNS ViYd TVEOILN HOOYINOV000104 WO IV IES iy fad AD 30 VS LTI
ZOALLOR .w_zﬂzsgguoﬁ!_ 0TI G002 'IES 9ee8t 4 ‘AD30 VS IVISM0D)
L onon TUOL NS OIdODSOURIIOHISUNOLEI) Vs Voesy o A 30 V5 1V TINGD
+ OALLOM SYAANNADOR OHEUNNND ISV VO LOSONOSTIES o s ‘A2 30V IYTENGD
Lonion Tuu0L NS OON1YI03d OGOISOONIOAA) WIS EITIES osEst e AD 30 VS IVIHINGD
+OMLOM maao»SoapdE.*. OEOFEOSEIES R [ AT 30 VS IVT4M0D
1 0ALLON 4ISYTHOA DMOIS0A0)] 20 IS s [ A2 30 VS LVHINGD)
L OALLDT “FeHOL NIS DLO0SOHITEN0LS WEOESYD 6O LES ERESH [43 AD30 VS IVTHIM0D
F OALLOV 0L KOO OIOIS0H1THNOLSI] 10 EOBGHY 0T LTS 28Ei 1] A0 WS IVTHINGD
+ OALLOW WISYHOONVEON 10104 30 QvOiin 10 EYSL00 0 IES B ] ADAYE L
*dSSYY1 Y 30 1 NQIDOVYHS "2 "LHv 13 N3 0010318v1sd 01 ¥ IWHOANOD '.318YL430V ON 0iD34d., YL INS3E 0av1y3d 010384 13 "AUINIATOS H3S 30 HVS3d ¥ -'E ONLLOW
"NOIDVILLNNG HOAYW NOD JLINIATOS YLSINDOHd VNN LS IND YA VOIQNTaY YLINS3IY ON - ONLOW I’dy/
Q ‘SOLYHLNOS SO 30 NOIDYIIGAIAY A SINOIDISOMONd S¥1 30 NODVNIYAI Y1 YHVd SOINILIND ~0T TWHIWNN TV IWH0IN0D SOLNN 5'LE 30 ¥OIHINDIY YWININ NOIDVNLNAL VI NOD 31dWINI ON =L OALLOW
TR YW =S ALAIALALS
UCPd m-_.ZCL uc C_U_ _C OLNIIWYHOISIA 30 SOAILOW -'Z OX3NV

Z10Z-£8L-0¥0HAD61L0-V']

S0YANY



(¢m] £ euifigd
(8N4

ZOALON VOMLILSA0 ViV YHOEND YEI 102085109131 0S 8202 =
ZoAlLON Tenyi YOSNHINDONAN VI VWTOTEIOSISLES ot 5
Z0ALON TE00 WRTHHNID Vi VYOOI TS IES £r6id %
L oAuon VONZSHAND Yeivd WLVINOD YHIHTHND YEVAAY) VYO SDBTIS LS Treit L
zoALLON — 1050 (0£0255 165 orst | o
+ OALLOW YHIGOHN HOKIN 30 WIALSS 1010 E¥Z0 629 165 oz o
L DALLOM CKITEILN OSVHDONOSYHLIN AOTOIE00RIE LES Lva st LEEY dmgoo&ﬁu_
L cALLOM SOOTS0GH Yivd 0301 30 TYSHINNN VLSS $OL0TIE0 5T 1ES i e A30 V'S VIO 0dnuD
+ oALLon 021130V OGOY 30 SIAVAL ¥ YENLYE3dNEL YV X HOOVZN RS VUIOENOLSSTIES Ha d AD30 V'S VIHHO 09
} onon 30 0ONCYI 30 YASYd 30 SIAVHL Y VINIYHEANGEL VTS 30 HOOVZIIALST WOTOIEONSETICS baty o 'ND30 V'S VNSO DdNED
il VHD0I0HN VVASONOSYAL N Veivd TVOIND HOIO0I00SEELES feaidd [ W23 VS VIHIHO DdH
boAon gg%%sm_ VOEOIORONELES Ll i AT VS VIO 04D
T OALLOW “JHu0L NOD 0L WV ClEOIS00N 0 VEDYSOOUTIE LES Trigs L] N0 30 ¥S YINMO Odie0
£8 Ewseny $ | o' 3 EQMLON ‘GRIIT3 OL0ISOOHONE00N 10T0SSH IR IS S8k & AD30 VE VINUO Odibo
ZOALON ORSYTVISOHVALN DOVISVHL Ezzwss_.mng.-:m__ LRI IS i & A230¥S YOOI G0
L DALLOW GLINTY-OVNLYNI34 OTVISVAE 30 HOOYEENIA WOrOSIEINGIES b ad 30 V'S ¥N03 0dy0)
2LSLL $ | oovos'se 5 TOMLON OYHO0OYLONNIN HOO OOVZTHYLAGNOD OHLINOMASS WL ISTNS 15811 ® ‘A5 30 VS Y03 0dio
+calion 0Z43N433 30 SYAI N3 VNDOI0ISH NOOYEHOLNON 30 YAALSS V10D EENES L il X030 VS VOII03 0dnuo
yonion QHOLYINGAY A ORNIINGD COLVEOOITYOOULOTTE OIHOLINON 30 VNAISIS VOO LT IES au i W30 VS YON03 09
LoMton WOEVLTdH AN HOO IVHYIL U O SVHOOITSYIOHL 10205900 BBV 165 aut § w230 VS Y203 0dryS
+ OALLOM 0L S DOHIVA3S (OIS0ONI0ITN |OEOTBO0IIE LS 05631 o NI 30 VS ROHLIWIH SISINTD
| oAlion HOLNOM HOTYHHELSI0 HOD ROV Vi 0100 O3 KOO 0N OUHVD) RN LER01EL 1ES st o
ZOALLON OO LYHORY VS OO BOGYA 30 BOTYZNMALE3 020V SRENES 08181 0
ZONIOH 4O NADYI 30 OYGISN VOVZHYAY YILLSHOVI VIONYNOS TS V020 AE00 182165 sErd 1
+ oALLow Vi VO S3LH00 02 ¥1SvH B0 SLHON TN YOVZIHYLAANOD VIAVEI0N0L IO IR0 VST 105 eon o
L OAILOW (11190} VISYHSONOINYDLHO 30 OVOn. 00 YIS LTINS i o0
oNION YYD ¥} S¥VIND DHLVIND SO STILIN VAIvY DIHOLNON 30 TRALIED VO EDSSRTEIES sseat ®
s oaton STUOLNOH SO0 HOD SHiv) 01) SVHYD ST YEvd OTHOLINON 30 TIINZD VOTOYSEIZER 1ES 2969 n
1 oM0n {11190 0N TEVZY IS YLFANT NOD ¥ 005 31 ¥OTI0NYY OVEKN 10NN Hau it D30 VS TAUOELN YHOLINSHOD A DLNAYAND3
1 DALCH VIRVHIOHN KOO 30 YW3I5S VOO ERZOBITICS o o ‘N3 VE VRO
| OALLON ‘DHSYE OIVUDONOSVHLIN OE0IL00HZE 1ES i) i WS VHIDIGEY A YNOBL0T )
+ OALLon 9. N3 O0UY 01 ‘TIGYLHOJSHYHL 'YOIODSOHON1S A YHDO I0KIVY 050N HONOBSEE WHELES oea L V5 YIS A YINOHIONT
| ALON (711980 GAi03) WAV LHOL VOISO WNIVY 9_8._.__ HOSLT IYETS £z a3 VS VHIDKIEM A VONOHI0TS
ZoALLOM VUSVR VONNVHOH-COYIIN TYSESANN VOISHNHIND VS 3 VOIS TIEG i % A0 VS ORI VIOUNSTHIS
+ OUI0N WIORLILSH0 VYA FHOBIHING VEI IOTORSIOBIIIES ook i A930 VS WYROIN VHOGNINLSIO
EOME0N FIB00 YOOUNHIND Vvl lovoololzegies i o ND30 VS WVHIII VHOOINSHLSIO
ZOALLOW VIONIDHINE ViV BLYLHO VORHNHIND ViV VOHO'S0B0 A5 15 i ik D30 V'S VIV VEONERISK
zoALON VIS0 ViVEAY 1060 (L0725 155 o o T ——
| QALLOMY ST 20 H01mON (20 EOBLE IS e 5 A9 30 VS MAVIVD SYGYZ II24S3 SYON 3N S3HO0ID0SRILSID

“dSSYY V1 301X NOIDDYHS ‘2 LYY T3 N3 0010318¥1S3 071V IWHONOD * J1EY.L4IOY ON OI03Md.. VI INSTH 0avLIEI4 01034d 13 "IINIATOS H3S 30 ¥vS3d ¥V -'¢ OALOW

"NQIOVNLNNG HOAVIN NOD 3LNIATOS Y1SINdOHd YNN A18IX3 IN0 VA YAVIIONTTY WLINSIH ON -7 OALLOW m_.f.

Q SOLVHLNOD SO 30 NODVIANTOY A SINOIISOL0Hd 5¥) 30 NODYITIVAI V1 ivd SOMILYD ~0T TYHIWNN T¥ IWHOINOD 'SOLNNG §LE 30 VOIHINDIY YWININ NDIJWLNNG ¥1 NOD 31dINND ON <1 ONLLOW

d.o.._..ﬁ ; QQ mm zamwg _. OLN3IWVHO3SIA 30 SOAILOW -'Z OX3INV

aoxm Zﬂ Z10Z-€81-0V0HAD6L0-V




w
(&)

ks

2 y ewled

C
1 oion SOMODSO0NI Vi 0301 30 TYSHIANN YHILTS 10 \0TEH £591ES i o A230 VS 2008 VRO
| DAL 01 HOD OLIY O0OSOONIOIIA WOV SIELES st o NI VS _E§§L
+ GALLOw VDD IOTHYIONHHOLO OvOINA 0000049 105 hoead Ll AD 30 V'S WLNTS YN
| DAILO LITHON Y INO0HE OOTE0NTYLI0 IORUIG0TRTITS o i AT VS WIND YO
b GAlOn ANV TH0 DOVISYEL 1 Ve STTVLA SONDIS 30 HOLIMON VDN LIHTBITIES ol Ll ‘A230 ¥'S TYLNEH KN
| GALLOW STILA SONDES 30 HOLMON DI LD BIELES e 5 N2 VS TN VORI
| OALLOYY WHIN29 05N 30 VOEDOULITI 30 OvORmn LD IBLOBIE LIS B w ‘WD VS TWANTY VR
+ OALLOM VSO0 LTI X OVaEkn 12 BIE IS e ™3 e s
L GaLLon Ssaszgguw&xﬁﬁgé&omgu&ﬁuzBﬂgoﬁa_ 10T IEET161 1S i o N0 VS WANT TYOXIM
| oauon NOKIVLSHALN NOD THHVOLL N DVEDOMHYI0N1IT13 \OZ0 00BN IES o 5 A0 VS VNS WOKIN
L OALLOW (et 3) GBS Odit LN O3 30 OWYE il s fadiad ’ N30 ¥S WINTE ROOM
ZoaLon ORIV TYEIISONVILN DOYISVHL Vil NINNION 30 BOOYRINA VIIOPDIIEIES w & A3V 0D Tv0 K
+ pALion DLINGY-DORLVIOS COVISYHL 30 HOAYVILNIA WYUSIZOIEIES oaz L N2 30 VS SN0MD IV 03N
} OALLOM NIV TH0 DOYIEVHL T3 VHvd STIVLI SONDES 30 HOLINCHY VOETLIMIEITIES wL 5 A0 WS dNOUD 3D KN
+ OALLOM ‘STIYLIA SOHOIS 30 HOLINOH O ENUBIEIES Lzl 5 N2 30 VS N0KD 36D 10
V OALLOH 00 VNN VYY) L0 v LSS LES itk % A 30 ¥'S 004D T¥D K13
\ outon VIOH2OHNG Viivd TLYLH0E YRTEIHIND VeV OO SBT3 165 it d A9 30 VS AU I KN
s onLon O7HAN233 30 SVIATE NI VDID0 10! HODVZSOLINON 30 WIALSS 100 IS0 TS BaLM b N33 VS dn0n0 F4vo K|

Y orEEL § | wooss o 3 EOMLON Vd¥EIL0104 Ns) THODHO VIdVHIL0104 10O ZLNWIGHH BOTVD 30 WD) VOEUEEM 2 1ES Les a A'D 307V’ GN0NO 34V KN
‘oo HOIVLTHGHIINI NG THNYOLL TN OAVEO0KTHYI0N10313 VO TUBR00ESHIES e 5 ‘AD 30 VS E0ND VI 3N
 OAILOV WHISNHALN! VISTUSINY 30 OO VOO TIEDESTLES Bl 3 AD30 VS dN0HD D K13
+ ONILOW VONSVE YOO ORI TN TWRHZANN YOOHNHIND YE3H 1O rOQLEDBIS1ES ez 5 A2 VS GALITHHO A GALLNIATHS OLNININALIN
onton VIOMLILSEO YEY ) VM 10Z0ESIOBITIES s s ‘A0 VS DALITHHOD A GAILNINTH OLNIHIN LN
+ oauon NOKIVLTHAFILN HOO TVHYILLTI OSvHODIGHYOOHLI3TI 1T E00ET LS e 6 AD30 VS OMLITHRI AL \3d OLNIANILNWA
£ OMLO T3 TV00 NOD DIE0DS0HIN 0500 IS TS i bl W30 WS O 30 DI
1 daon CAVTD O 30 VILITH 30 OTVEIVHL YiYd (005 0B V00 SLEOTLN EES Iz e N30 S OGN 30 DIIVA
L ouLon VIDIO010A0UIN VYd VOO DK0DSOUIM 10TV I ELS hiaiad & ‘A 30 ¥S 000G 31 03NN
+ OMLOW aaoa::ransusﬁ sl fiadd L] A9 30 WS 000G 30 D3NV
s onLon [NOHBIATIAL 30 DOVEHID OLRDEI HO OLOIS0HIN Bid0NSTUIMOIN LD B IES veelt Ll 4030 5 000G 30 03V
* Daon VIDO0SNHVIONNHOLO NI NOKIVHO )3 ViV OkIOTS OO 1020 0rO0azdNES el 1 AD30 Y5 000G 30 03T
b OMLOT VDO IO YLI0 VISVHOONOSYLIN YUV GVOINN) 10 10B00SEELES il @ 'AD30 'S 000G 30 DI
1 OALLOK ORIV LIGSOHELIA OOV TSVHL Vil N3MITI0A 30 HOGYILLNEA e e i i A2 VS IHANIS ORI IS
sonion OLIKIV-OILGE] OOVISYHL 30 O ILNIA| YD BLZO S IS oz il AD 30 VS IHANIS WOKIIN 3
1 DALon JINFOV TB0 OOVTSVAL 1 Viivid STTVLA SONDHS FTHOLINDH \OEDLINOBITIES L) 6 N0 30°Y'S SOTYILLVAOLIY SOMOSIIOV A SOLENNELSH
} OALLOM ‘STTVAIA SONDIS 30 HOLINON L0ZOEOTBITIES B84 s KD 30 V'S SOOVZUVADLITY SOROSII0Y A SOLNDHNNLSNI
LoAron HOLNOM BODY TS50 NOD NOIYNINYH Yaivd 0114000 04003 NOD 070 DD VTEUI600161 108 N o 'AD30 V'S 'SO0M03N0HLITTI SYALEIS A VNI

W UTHIT 3| ovooorssz N £OALON VOO WL N0 LOIOPROSET IS R i K230 Y3 YOIIN0HLITII VILLSIDOT & VISINIDN
OATEOM 1OED YOS BIEIES | x4} %

) %
M LY

‘SOLYELINOI SOT 30 NODWIIONFAY A SINOINISOdOR S¥1 30 NOIDVVAI V1 Yivd SOIN3LIED -0T TYHIWNN TV

SOX3N!

W B3 IS

“dSSYY1 W1 30 IX NOIDOVYS 2 18V 13 N3 0aID38VISI OV JWHOANOD ".218YLdIOV ON 01034d.. YLINSIH OCVLIYIS 01D38d 1 "TINIAI0S ¥3S 30 ¥vS3d ¥V -t OMLOW

"NOIOVNLNNG HOAVW NOD FLNIATOS V1SANHOHd WNN ILSIXT IND YA YOVIIONTaY YLINS3H ON -Z OAILOW

IVHOANDD "SOLNNG §2E 30 YOIIINDIY VIWININ NQIDYNINNG ¥ NOD 31dWND ON -1 ONLLOW

OLIN3INVHOIS3A 30 SOAILOW -'Z OX3INV
Z10Z-€81-0V0HAD61L0-V]

=

8



(2 5 euBey %
(W9 @ Q

T~
ADI0VESNINAS

 OALLOW ggg:gau% VOEDI0ZD YEL 1ES e i
| ALLOW SOMDOI0E SOLIN00EA A SOMLIVEY Veivd HOOVIIOM Y VO LRI ELEMES 02 & 430 VS VALLYHOSH0O0 THOILKI OIVIVE 30 ST00330044 O
\ omon VODIICATVLI0 MONEIJ0R) 30 QYOI HITOY TS Ll " 330 ¥E VALYSOJH00 TYHORLN GNTYS 30 SFH003N0H4 28
| GRILOW ISV N0 00504700 1D LL00 SEE LES ks o A0 YS YALYHOGHO0 WHOILN 0TS 30 STH00IIN0UI N5
+oaon SO.LINGI OOV IRIELSE0 HOD HODYARIYIY Yiivd 01100 OIND KOO OFOH DUEYD \EY LB LG LES il s A930 VS VALYHOLS00 TRESLN O IVS 30 STH00IIN0HL 35
1 oaion NOKIVLSHSUALNI NOD TYHVOLLYIA OVHO0KTHYOONLITI |07 B0 TES ool & 4930 VS VALIVEOSHOO TVHOILN ON'IVS 30 SH003IN0u 06
| onILoN SOAISNALN SOTYUNYD Viivd YD D E0BE0U H5 165 i : ‘N30 VS VALLYHOSHOD TYEDLN ONIYVS 30 530033008 0S|
T OMLON OV TYALISOHYELN OOVISYHL YEVS NINIION 30 HOOVIIREA 10PN LFE 165 wman b N30 WS WK NI VRINZON 30 SOONHIS
£ onlLon 01NV ONIVIO3 OTYV VL 30 HODVILNEA 10 POUBLIN VG IES id L WD YE VHIONIN 13 Y
- QAL HHOL HOD DONILNGD OFNT Bﬂ%_ V00 LB VRL1ES fid o ‘A930 VS SOOVEITVOGI SOCHIN SONMENI 30 YLNIA A DIOINHTS
s DALOV STMIIA SONDIS 30 HOLNON D20 LES i s N9 VS SOOVIIVID IS SOOKIIN STVINGHI 30 YANIA A CRIAHES
| OALLETI DONOS OOVAS3 VHILTH Vv THDALM BOOY NOYD00104) SO IO LEOODEYIES sl b K230 VE SOOVITTMILS] SN SOMNSH 30 VINEA A WSS
+ onLoN DYANTINATOZN OISHING YISV J0IOSR0 056125 s s W30 VS SOOVIITVOEEI SOMIIN SONNSNE 30 YAKIA A OIEAHIS
0ALLOK 3, N3 0¥ Ol “TIBVIHOSSHVHL VHSOISOH0N 1 A VHDO WHOVY TN D10 ZSSTIFTIES oeasl i ‘A3 VS SO0YZITRO34SI SONITN SOMNSNT 30 YILNEA A DIOMESS
| DAL TAINI0 05N 30 VONKI0NEITTE 30 avOmn 10T IFIBIE IS S5l ® AT 30 VS SOOVITIVIOBST SODKIY SONNSHI 30 VANIA A DENAMIS
| BAILGH VOVZNVAY YRI00S00NI MEHHIO0H LI 30 Qv (00 ZEDRE IES b ® 47330 VS SOTVIITAI34S3 SOOI SONNGNI 30 VINIA A DOWH3S
} OALLOH VISNHIDONLSFII 30 GVONN V020 LUBIE IES ol g A230 V5 SOOVIITVOAISE SOOKIN SONMSHI 30 VINEA A OIS
+ OALLOW “DUOL WIS DEOIS0HITHN0LSE) OO EORE 1ES Ewesi a AD30°YS SOOVIITO3453 SOOKAIN SONNSN 30 VINIA A ODUHIS
| OALLON TeHOL HOO OODSTHLIUNOLEN) VLD I BOTIES 2955 " 'A30 WS SOVEING3JSE SOOI SONNSHI 30 VAN A DONHIS
| OMLOM KL THSHALN HOO TYNYOLLININ OVMO0KTO0NLTTIY VDIOE0EINIES L & ‘A0 V'S OODEM 30 YOKISHOIS NOITYHOIIN 3 OIDINKES)
£ 0ALOH 20 OGN0 30 VWSV 30 STAVHL ¥ YanIVEEANIL Y'vE 30 HOOVZTIRGLST 1020 460K SIEIES it i A 30 V'S OO OINOS Y VISINION 30 OIS
BUIEESL § | ooooo's: s £ OALON LNV T30 OOVISVHL T3 ViV STIVLIA SONOIS 30 HOLINOR VOED LLFDEITIES S¥0ZL o5
T OALLOW VOBTETLN VISTASINY 30 OwONN DO ZIEO TS LES BORLL (4
1 OALLOW VRSV ViS3LS3NY 20 OVOINN OOF PN ESTIES v T
L oAlLOM E O4VHDONOSVELIN! VOE0 LE00 WG LES aiFaL L
1 DALLOY E%Eﬁm@ﬂ%ﬂa_ LOTO eI PE5 IS Blrat 8
T OAHOW qg%d:%%ﬁé% VOEFEREVYEIES wan 2
ZOALOW ¥ 11910 04in03) TIEVZY 14530 VINIRA0 KOO Vi 006 30 ¥HSO0KIVH Tvamn EEHO LYELES o W K930 Y5 000N 30 YNOULDTIE A MO0 0K
1 OALLOW SOMOMIVHY SONSIHYDHOONON YHYd QAL 30 Vi1 1020 L30T TS wis L ‘KD 30Y'S N0ED TYHOI HNLNVID)
KONION SO0AL 30 VOVIELVWOLIY NOITHIL ¥HYd 003 VOO0 10039 EES Wil b A VS ANOHD THII NLNND
ZOMLOW CRVIVLIGSOHYELLN DOVTSVAL YHYd N0 30 HOOVILNGA i il iz o 30 ¥S dNOHS T3 ANLNYND
| OALLOWY COINYIEN YALLISOM NS 30 HOTVHLNA 10106300 IE LS i i AD30 VS XIHNO)
}oMion Y 130 OOVISYHL 13 VHYd STIV.LA SONDIS 30 HOHNON VT HINIBITIES s i AD30VE N0
| OALLON ‘GITYLA SOHSS 30 HOLLIOH IO CORNET 1ES 5691 5 A2V X0
| IS SEITER 5 | oocos'weo s £oMLON SO8IOISOUNE Vidvd D30I 30 TYSHIANA YALSTS VTVOEE50 58 LES =T €t A330¥S YXIMAT0
 OMLON .3_!38:35&!58,3@835_ V0RO RE LTS e ad 1230 ¥S XKD
§ OALLOW «nﬁz‘:cgoosnzw%humd VO IOZEIOEIE NS (LTI} @ 30 VS YIAT0
| DALLO#E CIODSOONOHEOFN L0ZOSI SHLIES Beoty L 230 Y8 S0
LT IF5500 § | DO0SE'BET L $ EOALOW 0LV DTS 00NOUB0D0N L0 B IES L1111 5 D30 YS XaNAI0

‘dSSWY ¥ 301X NQIDOVHS 'Z LYV 13 NI 0QI0F1EVISI 01V IWHOANOD .3 1BVL4IOY ON 0ID3¥d., V1INSIY 0OV.LH3S 01034d 13 '3INIAT0S ¥3S 30 YYSId V£ ONLOW |I.¢V

NOIDYLLNAD SOAYW NOD IINIATOS VISINOHd YN JLSIXI IND VA VAVIIONTTY YAINSIY ON ~Z OAMLOW

“SOLVHINGD SO7 30 NOIJWIIONTAY A SINDDISOJ0ud SV 30 NOIDYTIVAS ¥ vHvd SOIILIED - DT TYHIWNN TV IWHOANOD 'SOLNNG §'LE 30 VOIHINDIH YWINIA NQIDYNINNA W1 NOD 31dINND ON =1 OALLOW

Al
HG%ZC Jmc iy OLN3INVHO3SIA 3a SOAILOW ~'Z OX3NY
.U oxm Zd Z1L0Z-€81-0¥0UADEL0-V




aD g euifed /*

(/9N
| %
i <

Toalow S_w__mcuﬁozﬁé;_ o0 L0 RS IES Hra u A0 ¥S S04N0E A HODVIRNNOOTEL
ZOMLOM TN DONNOIS |00 LEODHZG IS v i A030 VS SO0 A NOOYORMNOOT L
| OALLCH 0TO 100 NS IES e [ A2 30°¥S 'S04IM03 A HCIVIRNMOOTEL
ZoALON (VL0 CinD3) TIEVZV IS0 VIHIANT NOD ¥ 005 30 wsegbeles | rest e A3 30 VS 'S04N03 A NOOVINMCOTEL
ZoMLON Vvl (VORI ‘SIEH00 02 YASYH 30 SAABOMLINN ¥OVTIVANDI00 MIVEIONOL D YOEROTYSZIES o & AD30 VS S0N03 A NOOYIINOITAL L
| GALLDR OO¥IS¥EL 30 VHOOVENIN 102000 6K ES bl ol ‘A30 VS VIDHIIN NI MO0 10N03L
Qo0SHErLL H s £oMI0N ‘OHENOH 30 OAISYd HOOYZIRADHY LoEZriL 200 us 5 AD30 ¥ WYORG YOIS01 0NO3L
e VI Bﬁa:wcmsm.:_ VG20 VIR0 VI ELS i = K230 Y3 VIYIIEM YN0 ORIAL
| ba0ssva 5| o0o0sez s £ oMLON 7430453 30 SYBTHS H3 YHDOTOSH NODVZROLINON 30 WELSTS WL L2 LEENES 9, i A 30 V'S VHYIIXIR Y001 ONO3L
toAlon Bmmo%&ps_ VO N EDO RIS LES 343 & A330 ¥ SOMSLNIO A SOOI S0N0I DT L
£ OALLOR ¥R OGNND3S 00N FUSBO-GIID ONUGONOSYELIN VO IE00 MRS 1ES 6113 9t D30 ¥S SO0 A S0 S0M0I0 T L
| OALOW VOV HOIKGN 30 WALSIS 1010 EYT0EIES o u DV SOOLUNED A SOOOIN SOAM030 T £
+ OALLCR ORHOIYHORY) Viivd 01930 HOJVA 30 BOMVZITUASI ] 0615 90 A9 VS SO SONDT 30 VINIA A OHISININAS
1 OMLOW SONDOI0IE SOLNKI0A A SOALLIVIY Vi HOGVHIDUITY VOOZLGELINES L & A 30 V'S SOOKEN 5041003 30 INIA A CHLSINNNS
Lonon “COISYE DVHOOROSYILIN 10N IE0FIEIES i u A'330 WS ORITVLISOH A DN 051 Vifvd OUISIHING
ZONLON AN CORNSS QVEOONOSYULI VT IE0OIE LES Bhrst 8¢ ADET VS OMYIVLISOH A DOMIN OSN Vivd CHLSININGS
Zonion ORI DVHOONOSVHL TN \DENIE00YES 185 by 5t A0 VS OVTYISOH A G0N OS50 Vv OHLSINMNS
e COVZAVAY OFUDONOSVELIN 100 I PTBLES e v 'A) 30 V'S DIVIVLIASOH A DOKII 05N Vivd OULSININNG
Zoauon 3. 13 00V Ol “TIBVLHOSSNVEL VIDISOHONT A YOO HHIVY Qvaun \TIODGEE TS 03 3 A0 30 V'S ‘DRIVIVIWSOH A GO0 05N Yivd CHISINNIS|
ToALon [TV 0403 WLYLHOA VIS0 IDIVH TVOINA. \TEVEITIFELES e = AD30 V'S 0¥ VLGS0 A CTIIIN 05N Yivd CHISNINGS.
ZOALLOW [T¥LISI0 D03 THVIVIJSI0 YLT0NT NOD ¥ 005 30 YRDOTHOVY (0N WI0EEINELES ¥ e A0 WS ORIVIVIISOH A DONIIN 051 Yiivd OHLSTHINGS
+ OALOH 19 HOO ORYIHZ0 OOV HOD VAN VOI0OSOHOMNTI A VRO010KIVE GVOIN) VOYOEOLIELES ant i A0 30 ¥'S ONYIVLISOH A 03N 050 VHvd DEISIMNG
1 CALLCH MO0 U N4 00 WHOSHNS OVHO0KTHVI00I IR0 YITIES b ' A0 30 VS ORIIVIMEOH A O3 05N Vifvd OHISIHINS|
i SIILIA SONDIS 30 HOLMOT VIO ENGEITIES e 5 A2 30 VS HLTYEM In3ts
Lonon A HORELNY SY1HINd 500 HO0) ONVIEIN 019340 B04¥A 30 HOMVZNNALSS VO PO SEROSSE 185 sei8 i A VS WOV TS|
SonIon (MOS0 A HORAINY SYIHIN 500 NOD) S0HVHO OLITHND HOGVA 30 HOOVZTHMILS VYO SE0SEELES rezar i 4230 WS HLTYEH TS
| oALLON HOIIL THAHLNI KOO TYHYOR T DIVdO0KTRIVI0H LOTT3) VZYaRe0 83l 1S i 6 AD30 VS HLTVEH IWALS
| GALON OALOONGICML013 HOLIONN LOIOZLO Y IS w561 o AD 3 VS WEHWHOS
L 0ALLON TOLLHIA BN DT 30 YYD IL0ZEIOES) EES s & ADITVS 000 30 YHIIEDH0N 30 SYVALSS
L aaLon SR DTS 30 YNV 1020 L0651 €65 ez e K030 WS 000G 30 VHINATHI0E 30 SWALSS
b onon A DONNOTS SAC-0IIND DIMHIONOSYHLIN VDR IE00 I VTS flyal o A7 30Y'S 000G 30 VIHINIONOIE 30 SVIALSIS
1 OALLON IV OIVHIONOSVHLIN VD ER VENOFTELES ey o ‘A0 30 V5 00NN 30 VHINTONIOR 30 SAISS
| ALLOR SOMD0I0N SOLHKONA A SOALIVEY Vidvd HOOVHID 5 IO IOT TS 602 L W90 V'S 000N 30 VIHIHIONI0N 30 SIVILSTS)
| OALLOW VRO ORIV IONTISOLO OO |0 100s0eLs IES fant i #7330 V8 D00EM 30 VHINIONOHE 30 SIS
| OLLOY WIHEVE VONTIVEOIH-00IYIIN TYSU3NN VOISHNHING YEaN YOI T IS ot el AD30 VS DODEN 30 IHINIONE 30 SYHEISE
b oAlon VONDUINT Vi MEYLHO VORDSNHING YEVENY VIR SOBOZEE 1ES Lo i 330 %S 0ONEN 30 VHHEINI0N 30 SIS
+ oALLON {10 OcinD3) TIRYTVISS AT VIHHGND HOO Vi 005 30 YOO HONTVY Rl VLG ESYOIYE LES ki e A2 30VS 000EN 30 YINIONION J0 WSS
o VITITSILN VSTISINY 30 OO VOO ZED OIS el £ A230 ¥S ‘DN 30 YHANIONIOE 30 SWALSHE|
} Lo VSV VISUE3NY 30 OVIND 1000 PO LS LES ol 4 AND30¥S 000G 0 VIYSHIONE 30 SYELSE

“dSSYW W30 IX NQIDOWHS "2 "Lyv T3 N3 0QI0318VIS3 01V JWHOANOD “.318Y1430Y ON 0103, YIINSIM 00V.LY3d 0/23dd 13 IUNIAI0S 835 30 HYS3d ¥ -t OMLOW ’ m

"NOIDYNLNAD HOAYW NOD JINIATOS VIS3NdOHd VNN 31S1X3 IND VA YAVIANFOY VLINS3H ON -7 ONLLOW

"SOLYHLNOD SOT 30 NOIDVIIGNIOY A SINOIDISOJOHd S¥1 30 NOIDYNTYAI V1 Wivd SOIMILIND 0T TVEIWNN ¥ IWHOINDD 'SOLNNL SLE 30 VOIHINDIH VIWINIW NOIDYILLNNG W1 NOD 31dWND ON - 'L DALLOW

/
“Gu—éz Oo .m_m ZQ“ b :__ OLN3INVHO3S3A 30 SOAILOW - OX3NY

N Oxm za Z10Z-€8L-0¥0UAD610-V]




- o

{0IY¥IN0D 30 NOISIAY
30NN

Z0AILON 23, N OV OctL ‘THVIHOJSHYEL YO0J5080N1Y :Qeﬁognﬁws‘ VO LOZEZIIEIS R " A 30 VE THDHII00 KBTI
1 oaon VS 50O N2 00UY A OONVHTELL HOD YOIIO0SOUON T4 A VDIDOIONIVY OVCksN IDIORSE WE IS s % ADD0 VS TOUMNO0 IEIVIA
Zonuon (V19N 0403 IEVTY IS YAUIEND HOO VI8 005 30 WOISOI0KIVY C¥OINA VIVOEET AT LLS ne e N30 ¥'S TVOHINOD BNTYIW
| oaton U100 HITN400 TVNDISHINKIE OSVE0NTEVO003 1T 1020 F2E S oA 1] ‘A2 30 ¥ TAJHINGD KINIVLN
ZOMLDH ‘OOVZHVAY OVEDONOSYAL T VED LEDO LS 1S s " A3 VS BOGINVIL

‘dSSYY W1 30 X NQIDOVHA 'Z "LHY 13 N3 0QID318VLS3 0TV INHOANOD 318V LIV ON 0ID3Hd., YLINSIY 00VIHIY 0103Wd 13 "IINIAT0S H¥3S 30 ¥YS3d ¥ - ONLLOW llf/

NOIDWNLNN HOAYIN NOD 3INIAT0S V1SINGO¥d VNN LS 3IND YA VAYIANTaY YLINS3Y ON-Z OALLOW

‘SOLYHINGD 507 30 NODVIIGNIAY A SINOIJISOJ0Hd S¥1 30 NOIDYNTYAS V1 VEVd SOMILIYD - 0T THYIWNAN TV IWHOANDD ‘SOLNNG 5'LE 30 VOI3ND3Y YWINIW NOIDYNLNAG ¥ NOD 31dWND ON -7} OALLOW

OLN3IIWVYHOISIA 3a SOAILLOW -'Z OX3NV
Z10Z-€8.L-0V0HADE1L0-V]



cH

T euised @:GE{\\
X

| OALLOW ! (NOISIATT3L 30 00VHY30 OLINDHID NOD OIdOISOUIIN) O1d0OSOHONOIAIN|  10L0°2010'929'4eS | ¥s0zh | €9

\LBIS VI Z OALLOW ) VIOOTOONIEY IONRIOLO NI NOIOVHOTdX3 Vv OIO0SONIN|  1020°0500929'865 | 15024 | 19
§0°126'5! $ ZOALLOW v JINJI0VA 130 0OVISVHL 13 ViVd STIVLIA SONDIS 30 MOLINOW|  L0'80HIv0BIOIES | 9v02L | 86
YOV ZH s Z ONLOW 9 0GVISYIL 30 VHOavanonl|  1020's50026v18s | szeLL | 9
| OALLOW ! 0QI10S 0AVLS3 ‘'VNILZH Yavd TVHOIINI HOOYINOVO00L04|  10'L0'19000€w 165 | 2061 |  Sv

| OALLOW z RO NIS 0140DSO¥AI0NIN0LSI0|  10200s00020'4es | 18EQL | 2w

| OALLOW. } 00IL30vei3d 00y 30 SIAVILY VHNLYYIINIL VIVE 30 0OVZIINaLS|  10'LOBYOISBELeS | zi8L | b

¢ OALLOW } (ONY3LNI O0I0 OINWILST) OAVHOONOVISINONLOTTA]  10'L0'LB000BEIES | Z6BLL e

071622 $ 2 ONLOW } OIVHO0OVIONNIN NOD OGVZRIVLAGWOD OMLINONIdS3|  LO'L0HLIOH9EIES | 16831 | 9E
| OALLOW ! OVAWNINAQOIN OOIOMNMIND ¥3sYT|  10°40'9200068°46S | 8€8LY | GE

| ONLLOW ¢ (STIVAONILINI SOGYOOA3 STIVIONILOM NOJ) STIVNVO ONLVNO 30 OSVIOOINOULOTTE|  10'I0LILOBEENES | €08kt | 62

00°0/5'%82 3 Z OALLOW ! 0Zu3NJS3 30 SYEINYA N3 VOIS0 T0ISI NOIOVZIIOLINOW 30 YW3LSIS| 1010252022816 | 8BLLL | SC
| OALLOW ; OROLYINGAY A ONNILNOD O0IHVAD0IGNYO0N103 13 OFHOLINOW 30 YWILSIS|  10'102EC0LZENES | 8L | 1T

| OALLOW ' VOIDOTONTVLH0 VISVHOONOSYHLIN Vivd OVOINN| 10106900626 16S | Zo21h | €2

yS0bE'sEl $ Z ONLLOW v (VIdVa310104 NIS) TWNOIOdO VIdvaa10104 NOD JINVIAY ¥OTWD 3 VNMO|  1020EE00262 165 | 22690 | o1
1 OALLOW ! WISYINOD 01d00S04100| 1020100522185 | 8269k | €1

L ONLLOW 8 NOIOYL3uciLNI NOO TWNVOILINN O4vVH90i4v00d1013|  L020%6900891°46s | ELLL | 6

| OALLOW 0 SONSNILNI SOQVAIND Vaivd YAVD|  LOE0'6800'95 165 | v69LI 1

| L8 LE8'S50'L $ Z ONLLOW ! '00MLYIO3d OId0OSOONOBE03AIN|  10209Esh v 1es | G291 S

“JINFYIJO NIS V1H3IS3A "€ ONILOW

'dSSVV
V130 IX NOIDDVY4 ‘Z LYV 13 N3 0Q1D318V.1S3 01 YV INYOINOD ‘378Y.1d3DV ON 01D34d HOd ValLdVd 3LNISI¥d V1 V.I¥AISIA YHv103a 3S -°Z OAILLOW

'SOLNNd §'LE
30 YWINIW NOQIDVNLNNd V1 NOD HINMdINND ON TV m.m._c._.Zm>._Om SV.1S3INd0Y¥d NILSIX3 ON 3N0D VA VAILYYd 3LNIS3Hd V1 V1¥31S3A viv1D3d 35 -} OALLOW

(HYNINGD 30 NOISIAT
S0XINY

¥31S3A SYAlLyVYd -'€ OX3ANV

Z10Z-€8L-0V0dAD6L0-V1



00'008'£80' $ Z OALLOW 1 (1711910 ViIvHO0NOLNYJOLHO IO QYOINN|  10710P8SOIYEIES | 9iBH | €01
£ ONILOW } 40100 30 091000 NOO TY3NVHISNVYL VISVHIONOSYNINN Wivd GVAINN|  10°109220°628°4ES | S8LLL | 201
W LIONTT $ Z ONLOW b YII9010100440100 VIAVHOONOSYHLIN YavVd OVAINN|  LO'L0VBIOGZELES | €L | 1O}
€ OMLOW I (Q0OHLL390Yd) WNNYW ONOLYWNIQ|  1020'9L00°€8Z1ES | 8VZLL | 00
¢ ONLON } VOYW3ND T3id Vivd ONOLYWY3a|  10T0'8200€8Z'165 | LVl 86
£ OMLOW 6 SINOIDZO3S 30 NQIOVMIASY ViV VWILSIS|  L010ZEB0IB0TLES | ZVOl 86
00°088'6%2') $ Z ONLOW 4 ‘O4ENOH 30 ONISYd HOQVZIIAOW|  L0'E0TYLIZ00P9S | L1238} 6
| ONLLOW v VOINNW 30 YOSNILX30X3IH|  L0T0VZ00VZV'EES | 89CTl 9%
£6'959'¥02 $ ZONLOW 8 WNISVHYd 30 SALHOD ViiYd ONOLONOIW|  L0'L0'90L0'LE'EES | B6ZT) 4
¥9'LbL'Sy $ Z OALLOW ¥ WZ38¥D 31800 NOD OIdOISOUOIN|  L0'S0'9004 229'EES | 92Z6l 16

¥82L0'C § ¢ OALLOW g1 OUYT0 OdNYD 30 YNILNY 30 OFvavYL YHVd OIdOJSOUOIN|  10'E0°5Z60 229 EES A4S 06

£ OAILOW TWOILYIA HOOYIIONOOVHLIN|  HO'LO'DLOO'SSE EES [4 7443 88

1 OALLOW TYDILNIA HYNINYT OFNTE 30 YNVAWYD|  LO'LOZELDBSHEES 6zt 18

L OALLOW HYNINVTOPNT 30 YNYAWYD|  LOZ0'ZH00'6S) EES 10264 98

| OALLOW 0QI9N 0IDUNYINDOYNIN OIdOOSOAN3|  1070'12002v6165 | 8812 | 18

| OALLOW ODINYO3N VAILISO NOISTHd 30 OOV IINIA|  10°10'63004461eS | 6812k | 18

£
€
3
1 OALLOW 3 “3191X314 0DIOHNHINDOUNIN OIdODSOANT|  1020'BE0DEYEIES 66121 58
I
4
'

SATIVNYO 2 30 04VH90TV4I0NI0NL03 13| 1O HO'Z200'526 1ES 921zk 8L

L OALLOW

SOIJOOSOONT 30 YSHIAIND YWILSIS|  10'LOZR60°2L581ES 9512t gL

R - e

85350288

"JLNIYIF0 NIS V1¥3ISIA -"E OAILOW

"dSSVY1
V130 IX NQIDOVYS ‘Z "L¥V 13 N3 0Q1D318V.1S3 01 V INHOINOD J78V1430V ON O123¥d ¥YOd ValL¥Yd 3LNISTHd V1 V1431530 ViV103d 3S - OALLOW

'SOLNNd S°LE
30 YININIW NQIDVNLNNG V1 NOD ¥IN1dIAIND ON TV S3LN3ATOS SV1S3Nd0¥d NILSIX3 ON 3ND VA VAILYVd 3LNISIHd V1 V.LY3ISIA YHVI03ad 3S 'L OAILOW

SY.L1y31S3A SYalLyVvd -'¢ OX3NV

oc._.qm._,zcg 40 zo_w_acm_‘ﬁ-nﬁ.ogmsm 10V
SOXINY

18ed r/
WM 7 eul & o@?



mm ¢ euideq &:o@
d /
R } SOIE0NIVNY SONSINVOHOONOIN Viivd OALIND 3a vanisa|  10z0zezoteeses | o616t | 11
BT ZSS'LIY'L Z ONILOW 4 Qvanyin3ads3 VLTV 30 VIONHIDOWTYLI0 Yuvd OldOOSOMOIN|  LOTO'EZh09zY'1ES 95071 601
| OALLOW [4 VAISNILNI VIdvH3L YHVd STIWLIA SONDIS 30 HOLINOW|  10Z0E0F0GIYTLES 00¥91 201
L OALLOW | “ONIONANOOOHLIOI B HOLAMIO|  10H0ZL0WRSIES | 8664 | 01
¢ OALLOW } HIOMM OdIL O413WONIdS3|  10710°860019€'16S | 0S84+ |  SOL
£ ONLOW } LO'00'EEL0'0SE LES 42188 vol

"JINIYI0 NIS V1LH3ISIA -°E OAILOW

'dSSVY

V130 IX NQIDOVYS ‘T “1¥Y 13 N3 0012318V153 01V IWHOINOD 318V.Ld3DV ON O1D3dd ¥0Od ValLyvd 3LN3S3Y¥d V1 V143ISIaA v¥v1D3a 3S -'Z OAILLOW IJ,

'SOLNNd §°LE

30 YWINIA NORVNLNNG V1 NOD HITdIAIND ON TV SILNIATOS SY1SINdO¥d N3LSIXI ON IND VA YAILYYd ILNISIHd V1 V143ISIA YHv1030 3S "1 OAILOW

SVY1y31S3A SvadlLyVvd -'¢ OX3ANY

Z102-€81-0V0HAD6L0-V1



ANERUT

Empresa  Partida Canfidad '. hﬂportem:lh‘l-en s

ASPELAB DE MEXICO, S.A. DE C.V.

4 14 S 3,116,000.00
BASA SUMINISTROS MEDICOS, S.A. DE C.V,

4 4 S 3,269,952.00
BIOMEDIKAL INSTRUMENTS, S.A. DE C.V.,

3 32 S 6,690,146.40
CASA PLARRE, S.A. DE C.V.

2 14 S 7,773,500.00
DEWIMED, S.A.

10 14 S 10,785,180.02
DISTRIBUCIONES ANRO, S.A. DE C.V.

1 6 S 899,400.00
ELECTRONICA Y MEDICINA, S.A.

2 3 S 7,519,780.00
EQUIPAMIENTO Y CONSULTORIA INTEGRAL, S.A. DEC.V.

1 p S 2,808,000.00
FEHLMEX, S.A. DEC.V.

MEX, S.A. DEC 10 52 $ 5,883,359.00
GRUPQ ORINLA, S.A. DE C.V. 1 1 S 1,110,000.00
INDUSTRIAS COBRAMEX, S.A. DE C.V. 1 1 $ 561,500.00
INGENIERIA Y LOGISTICA ELECTROMEDICA, S.A. DE C.V. 1 1 $ 2,761,627.50
JOHNSON & JOHNSON MEDICAL MEXICO, S.A. DEC.V. 1 1 s 1,625,846.00
MEDI CARE GROUP, S.A. DEC.V. 1 12 g 2,207,520.00
MEDICAL RENTAL, S.A. DE C.V. 1 1 $ 249,900.00
OLYMEX, S.A. DEC.V. 3 4 S 5,851,523.52
QUANTUM MEDICAL GROUP, S.A DE C.V. 1 1 $ 703,000.00
SELECCIONES MEDICAS, S.A. DE C.V. 1 61 $ 3,843,000.00
SERVICIO Y VENTA DE INSUMOS MEDICOS ESPECIALIZADOS, S.A. 1 6 $ 8,751,600.00
DEC.V.

SIEMENS, SA DE C.V. 2 3 $ 11,570,000.00
SOPHAMEX, S.A. DE C.V. 1 1 $ 870,100.00

JMVGI’JJ%\ #_ Pagina 1 D?

~——

F i)
~1
€O




C LA-019GYR040-T83-2012
ANEXO 4.- RESUMEN

STERILE HEALTH, S.A. DE C.V. '

1 2 $ 505,400.00
T & C EQUIPOS MEDICOS Y CIENTIFICOS, S.A. DE C.V.

3 4 S 4,838,920.00

N ICA M A. V.

TECNO LOGICA MEXICANA, S.A. DE C.V 5 5 . 1.707,903.00
ULTRAMEDIXI, S.A. DE C.V. ) A : 3,164,884.80
VITALMEX COMERCIAL, S.A. DE C.V. G 5 s 471668 774:52
To al 67 265 $ 146,736,816.76
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES | Contrato No.12B10283

UNIDAD DE ADMINISTRACION Licitacién Publica
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE | Internacional LA-019GYR040-
SERVICIOS T83-2012
ANEXO 3

“DESCRIPCION, UNIDAD Y CANTIDAD, CEDULA DE
DESCRIPCION DE ARTICULO, PROPUESTA TECNICA, JUNTA DE
ACLARACIONES Y GUIA DE DISTRIBUCION, REQUISITOS DE
INSTALACION Y CAPACITACION”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 49 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
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Plare

IMPULSANDQ LA TECNOLOGIA MEDICA

LICITACION LA-019GYR040-T83-2012
PARTIDA 2
CLAVE SAl 531.053.0364.00.01
CLAVE PREI 000000000017408
NOMBRE GENERICO

BASICA

UNIDAD DE ANESTESIA

CASA PLARRE,S.A.DEC. V.
CASA PLARRE, S. A.DEC.V./

FABRICANTE  \iHON KOHDEN CORPORATION
MARCA FLARRE / NIHON KOHDEN
MODELO 5500 / BSM-6301K
CATALOGC  CATALOGOS 1, 2,3,4;

MANUAL 1, 2, 3 HOJA TECNICA

HOJA 1 DE 14

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

1. Definicién.
1.1 Unidad de anestesia general, para administracion de oxigeno, oxido
nitroso, otros gases medicinales y agentes anestésicos.

2. Descripcion

2.1 Gabinete con :
2.1.1 Sistema exclusion de uso simultdneo de dos o mas
vaporizadores
2.1.2 Montaje para minimo dos vaporizadores
2.1.3 Con 4 o méas contactos eléctricos interconstruidos
2.1.4 Yugos para cilindros de: N2O y O2.
2.1.5 Dos 0 mas cajones, con sistema de cierre en al menos un

cajon.
2.1.6 Mesa de trabajo fija.

2.1.7 Repisa para colocar monitor.

2.1.8 lluminacién en el area de trabajo.

2.1.9 Cuatro ruedas antiestaticas

2.1.9.1 Con freno en al menos dos ruedas

2.2 Indicadores de presion 0 manémetros interconstruidos
22 1 Colocados al frente de la maquina para suministro de:

2.2.1.1 Toma mural para: Oz, N2O y aire.

2.2.1.2 Cilindros para: Oz, Nz2O

1. Definicion. Manual 1, pag. 1.2

1.1 Unidad de anestesia general, para

administracion de oxigeno, oxido nitroso, otros

gases medicinales y agentes anestésicos,

Manual 1, pay. 1.2

2. Descripcion

2.1 Gabinete can: Catdlogo 1. paa. 1
2.1 1 Sistema exclusion de uso simultaneo
de dos vaporizadeores.
Catalogo 1. pag. 4
2.1.2 Montaje para dos vaporizadores.
Catalogo 1, pag. 4
2.1.3 Con 4 contactos eléctricos
interconstruidos Catdlogo 1. pag. 2
2.1.4 Yugos para cilindros de: N20 y Oa.
Catélogo 1. pay. 2
2.1.5 Tres cajones, con sistema de cierre
en un cajon. Catdlogo 1. pag. 2
2.1.€ Mes2 d= trabajo fija de acero
iaoxidable. Segun 9™ Junta de
Aclaraciones, 14 17145,
Catélogo 1. pag. 2; Manual 1, pag. 1.7
2 17 Repisz para coioaar monitor.
Caldlogy 7. péc. 2
2.1.8 lluminzcion miﬂrconstrulda en el area
de trapzjo Segtin 9" Junta de
Aclaracicnes, Id 17148,
Catélogo 1. pdg. 2: Manual 1. pag. 3.4
2.1,8 Cuztro ruedas antiestaticas

Catdlogo *. péo. 1; Manual 1. pag. 1.7
2.1.8.1 Con frerc en al menos dos
ruedas Catélogo 1, pag. 1:
Manval 1, pag. 1.7
2.2 Indicadores de presion o manémetros
interconstruides Catdlege 1. pag. 4
221 Colocados al frente de la méquina
parz surrinistro de: Catédlogo 1. pag. 1
2.2 1 ! Tema mural para: Oz, N20 y
aire. ta_zM
2.2.1.%2 Clindros para Oz, N20O,
Catdlogo 7, pad. 4

CASA PLARRE SUCURSAL MONTERREY
Ay, Cuautémoc 220-201 Simén Bolivar 1564

Col. Doctores, C.P. 06720 Col. Mitras Centro, C.P. 64460
México, D. F. Monterrey, N.L,

Tel. 01 81 8346 1473
Fax 01 81 8346 0278
E-MAIL: ventas_miy@casaplarre.com

Tel. 01 55 5134 0270
Fax 01 55 5134 0282
E-MAIL; ventas@casaplarre.com

SUCURSAL GLUADALAJARA

General Antonio L.edn No 434 Int. 2 4
Gol. Ladrén de Guevars, C.P. 44850 o
Guadalajarz, Jal &
Tal H1 33 3380 9781

Fax 01 33 3500 9741

E-MAIL: ventas_jdi@casaplame.com
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IHPULSANDO LA TECNOLOGIA MEDICA

ANEAVY

DE CONTRATOS ™

[ICITACION __ LA-019GYR040-T83-2012___ CANTIDAD 7 LICITANTE __ CASA PLARRE, S. A. DEC. V.
CASA PLARRE, S-A-DETC. V. /
| |FABRIGANTE.. NiHONKOHDEN CORPORATION
PARTIDA 2 s et MARCA PLARRE / NIHON KOHDEN
CLAVE SAl 531.053.0364.00.01 MODELO 9500 / BSM-6301K
CLAVE PREI  _000000000017408
NOMBRE GENERICO CATALOGO  CATALOGOS1,2,3,4;

UNIDAD DE ANESTESIA BASICA

MANUAL 1, 2, 3; HOJA TECNICA

HOJA 2 DE 14

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.2.1.3 ldentificados de acuerdo al cédigo Americano de
Colores:; O2-verde, N20-azul, Aire-amarillo.
2.3 Suministro de gases con:

2.3.1 Sistema que permita, mezcla de tres gases simultaneos a
traves de:

2.3.1.1 Flujémetros Identificados de acuerdo al codigo
Americano de colores:

2.3.1.1.1 Electronicos o neumaticos con despliegue digital
electroluminiscente o neumatico con iluminacion.

2.3.1.1.2 Dobles para:
2.3.1.1.21 02,
2.3.1.1.2.2N20
2.3.1.1.3 Sencillo o doble para aire.
2.3.1.1.4 Con perillas identificadas de acuerdo al codigo
Americano de colores: O2-verde, N20-azul, Aire-amarillo.

2.3.1.1.5 Sistema de proteccion para desajuste accidental

2.3.2 Guarda hipoxica no menor de 25%.
2.3.3 Flush o suministro de oxigeno directo.

2 4 Circuito de reinhalacion reusable y esterilizable en autoclave:

2.2.1.3 |dentificados de acuerdo al
codigo Americano de Colores: O2-
verde, N20-azul, Aire-amarillo.

talogo 1 . 4
2.3 Suministro de gases con:
Manual 1. paq. 1.2

2.3.1 Sistema que permita, mezcla de tres
gases simultaneos a traves de:
Manual 1. paqg. 1.2
2.3.1.1 Flujémetros Identificados de
acuerdo al codigo Americano de
colores identificados en las columnas
de vidrio; Segtin 9™ Junta de
Aclaraciones, Id 17147.
Catdlogo 1, pag. 4
2.3.1.1.1 Neumaticos con
iluminacién intercontruida, Segun
g™ Junta de Aclaraciones, Id
17148,
Catalogo 1. paq. 4
2.3.1.1.2 Dobles para:
Catalogo 1, pdg. 4

2.3.1.1.2.1 02,

Catélogo 1. pag. 4

2.3.1.1.2.2 N20.

Catalogo 1, paq. 4
2.3,1.1.3 Doble para aire.
Catalogo 1, pag. 4
2.3.1.1.4 Con perillas identificadas
de acuerdo al codigo Americano
de colores: 02-verde, N20-azul,
Aire-amarillo. Catdlogo 1. pdg. 4

2.3.1.1.5 Sistema de proteccion para
desajuste accidental
Catélogo 1. pdg. 4
2.3.2 Guarda hipéxica de 25%.
Catélogo 1. pag. 4
2.3.3 Flush o suministro de oxigeno directo.
Manual 1. pag. 3.8, 6.4
2.4 Circuito de reinhalacion reusable y
esterilizable en autoclave: Catalogo 1. pag. 3:
Manual 1, pag. 5.2. 6.4

CASA PLARRE SUCURSAL MONTERREY
Av. Cuautémoc 220-201 Simén Bolivar 1554

Col. Doctores, C.P. 06720 Col. Mitras Centro, C.P. 64460
México, D. F. Monterrey, N.L.

Tel, 01 55 5134 0270
Fax 0155 5134 0282
E-MAIL: ventas@casaplame.com

Tel. 01 81 8346 1473
Fax 01 81 B346 0278
E-MAIL; ventas_mty@casaplarre.com

SUCURSAL GUADALAJARA

General Antonio Ledn No. 434 Int. 2 /<
Col, Ladron de Guevara, C.P. 44650 /f_'
Guadalajara, Jal. ,-,—'

Tel. 01 33 3630 9781

Fax 01 33 3630 9741

E-MAIL: ventas_gdi@casaplarre.com
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APULSANDO LA TECNOLDGIA MEDICA

NTRATOS

LICITACION LA-019GYR040-T83-2012 CANTIDAD 7 LICITANTE CASA PLARRE,S.A.DEC. V.
CASA PLARRE, S. A. DE C. V. |
FABRICANTE  \ioN KOHDEN CORPORATION
PARTIDA 2 MARCA PLARRE / NIHON KOHDEN
CLAVE SAI 531.053.0364.00.01 MODELO 9500 / BSM-6301K
CLAVE PREI _000000000017408
NOMBRE GENERICO CATALOGO CATALOGOS 1, 2,3, 4;

UNIDAD DE ANESTESIA BASICA

MANUAL 1, 2, 3; HOJA TECNICA

HOJA 3 DE 14

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.4.1 Canister sencillo o doble conectados en forma simultanea,
reusable y esterilizable en autoclave.
2.4.1.1 Con capacidad total de 1400 gr o mayor.

2.4.2 Montaje de circuito de reinhalacién parcial (directo o con
adaptador).

2.4.2.1 Que permita la ventilacion mecanica y automatica.

2.4.3 Sistema de evacuacién activo o pasivo.

2.4.4 Valvula ajustable de presion (APL).

2.4.5 Valvula de sobrepresion.

2 4.6 Valvula conmutadora mecénica bolsa-ventilador: Que permita

realizar conmutacion de ventilacion Mecénica y Automatica y
viceversa, incluso en falla eléctrica

2.4.7 Vlvula regulable para suministro de oxigeno directo.
2.4.7.1 Independiente al suministro de gas fresco.

2.4.8 Reservorios para polvo y agua.

2.4.9 Soporte para la bolsa de reinhalacién.

2.4.10 Todos los elementos en contacto con el gas espirado del
paciente deberan ser esterilizables en autoclave y libres de latex.

2.4.1 Canister doble conectados en forma
simultanea, reusable y esterilizable en
autoclave. Catalogo 1, pag. 3;
Manuval 1 . 5.2
2.4.1.1 Con capacidad total de 3000
or. Catédlogo 1, pag. 3
2.4.2 Montaje de circuito de reinhalacion
parcial (directo o con adaptador).
Catalogo 1. pag. 3: Manual 1, pag. 1.2
2.4.2.1 Que permita la ventilacion
manual y automatica. Segan 9™
Junta de Aclaraciones, Id 17149.
Catalogo 1. pag. 3:
Manual 1, pag. 1.17. 6.4
2.4.3 Sistema de evacuacion pasivo.
Catdlogo 1, pag. 3
2.4 .4 Vaivula ajustable de presion (APL).
Catdlogo 1. pag. 3
2.4.5 Valvula de sobrepresion.
Manual 1. pag. 6.6
2.4.6 Valvula conmutadora mecénica bolsa-
ventilador: Que permita realizar
conmutacion de ventilacion Manual a
Automatica y viceversa, incluso en falla
eléctrica. Segun 9™ Junta de
Aclaraciones, Id 17150.
Catalogo 1, pag. 3:
Manual 1, pdq. 6.4
2.4.7 Valvula regulable para suministro de
oxigeno directo. Manual 1, pag. 3.8, 6.4
2.4.7.1 Independiente al suministro de
gas fresco. Manual 1, pag. 3.8, 6.4
2.4.8 Reservorios para polvo y agua.
Catdlogo 1, pdd. 3
2.4.9 Scporte para la bolsa de reinhalacion.
Catdlogo 1, pag. 3
2 4.10 Todos los elementos en contacto
con el gas espirado del paciente deberan
ser esterilizables en autoclave y libres de
latex. Catdlogo 1, p&q. 3:
Manual 1, péq. 5.2, 5.4

CASA PLARRE

Av, Cuautémog 220-201

Col. Doctores, C.P. 06720
Mexico, D. F.

Tel. 01 55 5134 0270

Fax 01 55 5134 0282

E-MAIL:; ventas@casaplarre.com

SUCURSAL MONTERREY

Simon Bolivar 1554

Col. Mitras Centro, C.P. 64460
Monterrey, N.L.

Tel. 01 81 8346 1473

Fax 01 81 8346 0278

E-MAIL: ventas_mty@casaplarre.com

SUCURSAL GUADALAJARA ,."'
General Antonio Leon No. 434 Irt, 2 7 < —
Col, Ladrén de Guevara, C.P. 44650
Guedalajara, Jal. #

Tel. 01 33 3630 8781

Fax 01 33 3630 9741

E-MAIL: ventas_gdl@casaplarre.com




IRPULSANGD LA TECNOLDGTA MEDICA

LICITACION LA-019GYR040-T83-2012
PARTIDA 2
CLAVE SAl 531.053.0364.00.01
CLAVE PREI 000000000017408
NOMBRE GENERICO
UNIDAD DE ANESTESIA BASICA

LICITANTE

CASA PLARRE, S. A.DEC. V.

CASAPLARRE, S. A. DEC. V. /
FABRICANTE. - NiON KOHDEN CORPORATION
MARCA PLARRE / NIHON KOHDEN
MODELO 9500 / BSM-6301K
CATALOGO CATALDGOS 1, 2,3, 4;

MANUAL 1, 2, 3; HOJA TECNICA

HOJA 4 DE 14

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.5 Ventilador microprocesado e interconstruido.

2.5.1 Con pantalla policromatica (no bicolor).

2.5.1.1 No menor a 8.4 pulgadas para el despliegue de todos
los parametros solicitados.

2.5.1.2 Acceso a funciones y menus mediante la combinacién
de dos tecnologias de entre las tres siguientes:

2.5.1.2.1 Sensible al tacto.

2.5.1.2.2 Botén rotatorio.

2.5.1.2.3 Teclas de membrana.

2.5.2 Con los siguientes modos de ventilacion:

2.5.2,1 Controlado por volumen.
2.5.2.2 Controlado por presion.
2.5.2.3 SIMV.

2.5.2 4 Presién soporte (PSV).

2.5.3 Control para ajuste de los siguientes parametros de
ventilacion:

2.5.3.1 Volumen corriente que cubra el rango de 20 mi o
menor a 1500 ml o mayor.

2.5.3.2 Frecuencia respiratoria que cubra el rango de 4 o
menor 90 o mayor respiraciones por minuto.

2.5 Ventilaclor microprocesado e
interconstruido.(Marca Plarre, Modelo 980)
Segtin 4" Junta de Aclaraciones, precision
técnico medica No. 11.

Catalogo 1. pég. 5;

Manual 1.

3g. 1.13

2.5.1 Con pantalla policromatica (no

bicolor). Catal

1. pag. §
2.5.1.1 De 8.4 pulgadas para el
despliegue de todos los parametros
solicitados. Catalogo 1, pag. 5
2.5.1.2 Acceso a funciones y menus
mediante la combinacion de dos
tzcnologias de entre las tres
siguientes: Manual 1, pag. 1.8
2.5.1.2.1 Partalla sensible al
tacto. Manual 1. paqg. 1.8
2.5.1.2.2 Boton rotatorio.
Manual 1, pég. 1.8
2.5.1.2.3 Teclas de membrana.
No se oferta

2.5.2 Con los siguientes modos de
ventilacion:

Manual . paq. 1.14

2.5.2.1 Controlado por volumen.
Manuval 1. pag. 1.14

2.5.2.2 Controlado por presion.
Manuai 1. pag. 1.14

7.5.2.3 SIMV.

Manual 1, paq. 1.714

2.5.2 .4 Presion soporte (PSV).

Manua! 1, pag. 7.14

2.5.3 Control para ajuste de los siguientes
parametros de ventilacion:

Catélogo 1, pdg. 5

2.5.3.1 Volumen corriente que cubra
el rango de 20 mia 1500 ml.

2.5.3.2 Frecuencia respiratoria que
cibra el rango de 2 a 89
raspiraciones por minuto.

SUCURSAL MONTERREY

Simon Bolivar 1554

Col, Mitras Centro, C.P. 64460
Monterrey, N.L.

Tel. 01 81 8346 1473

Fax 01 81 8346 0278

E-MAIL: ventas_miy@casaplarre.com

CASA PLARRE

Av, Cuautémoc 220-201

Col. Doctores, C.P. 06720
México, O. F,

Tel. 01 55 5134 0270

Fax 01 55 5134 0282

E-MAIL: ventas@icasaplarre.com

Catalogo 1, pég. 5
SUCURSAL GUADALAJARA /’;;"
Genaral Antonio Ledn No. 434 Int. 2 e

Col. Lacnan de Guevara, C.P 44650
Guadalaars, Jal

Tal 01 33 3630 G781

Fax 01 33 3630 8741

E-MAIL: veritas_gdi@casaplarre.com



CEDULA DE DRSGCRIPOIC

IMPULSANDO LA TECNOLOGI MEDICA

iUib

LICITACION LA-019GYR040-T83-2012 IDAD
PARTIDA 2
CLAVE SAl 531.053.0364.00.01 -
CLAVE PREI 000000000017408
NOMBRE GENERICO

UNIDAD DE ANESTESIA BASICA

[ICITANTE ~ CASA PLARRE, S_A. DEC. V.
CASAP A DEC.V.!
| FABRICANTE ___ 1FiGN KOHDEN CORPORATION
“-WARCA PLARRE / NIHON KOHDEN
MODELO 9500 | BSM-6301K
CATALOGO  CATALOGOS 1, 2, 3, 4;

MANUAL 1, 2, 3; HOJA TECNICA

HOJA 5 DE 14

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.5.3.3 PEEP (no vélvula externa) que cubra el rango de 4 0
menor a 20 cm H20 o mayor.

2.5.3.4 Relacion I:E y relacion LE inversa

2.5.3.5 Presion inspiratoria que cubra el rango de 10 cm H20
o menor a 50 cm H20 o mayor.

2.5.3.6 Presion limite que cubra el rango de 10 cm H20 o
menor a 70 cm H20 o mayor.

2.5.4 Compensaciones de:
2.5.4.1 Volumen o desacoplo de flujo de gas fresco ¥

2.5.4.2 De complianza o distensibilidad.

2.5.4.3 Fugas de circuito.

2.5.5 Que permita ventilar pacientes neonatos, pediatricos y
adultos: Sin necesidad de cambio de fuelle o piston.

2.5.6 Monitoreo de parametros de ventilacién en la pantalla del
ventilador o del menitor de signos vitales:

2.5.6.1 Que permita el monitoreo en ventilacion Manual y
Automatica
2.5.6.2 Despliegue numérico de:

2.5.6.2.1 Fraccién inspirada y espirada de 02

2.5.6.2.2 N2O inspirado y espirado.

2.5.3.3 PEEP (no valvula externa) que

cubra el rango de 3 a 20 cm H20,

i Catalogo 1. pag. 5

; 2.5.3.4 Relacion 'E y relacion LE
inversa Cataloge 1, pag. 5
2.5.5.5 Presion inspiratoria que cubra
el rango de 10 cm H20 a 50 cm H20.
Catalogo 1, pag. §
2.5.3.8 Presion limite que cubra el
rango de 10 cm H20 a 70 cm H20.
Catalogo 1, paq. §

2.5.4 Compensaciones de:

Catal ag. 5; Manual 1, pag. 3.17
2.5.4.1 Volumen o desacoplo de flujo
de gas fresco y Catdlogo 1. pag. 5
2.5.4.2 De complianza o

distensihilidad Catdlogo 1. pag. 5;

f Manual 1. pag. 3.17
‘ 2.5.4.3 Fugas de circuito y prueba de
fugzs. Segin 9™ Junta de
Aclaraciones, Id 17151,
\ Manual 1, péq. 3.17. 3.18
2.5.5 Que permita ventilar pacientes
neonatos, padiatricos y adultos: Sin
necesidad de cambio de fuelle.
_ Catélogo 1, pad. §
! 2.5 5 Monitoreo de parametros de
ventilacion en la pantalla del ventilador o
del monitor de signos vitales:
Manual 1, pag. 3.22
2.5 6.1 Que perrmita el monitoreo en
ventilecién Manual y Automatica
Wanual 1. odg. 1.17
2.5.6.2 Despliegue numerico de:
Manual 1. pég. 3.22
2 5.6.2.1 Fraccion inspirada y
espirada de Oz
Manual 1. pag. 3.22
2.5 6.2.2 COzinspirado y
l espirado. Segan 8™ Junta de
1 Aclaraciones, Id 17152.

i WManual 3, pég. 3.18

CASA PLARRE SUCURSAL MONTERREY
Av. Cuautémoc 220-201 Simon Bolivar 1554

Col. Doctores, C.P. 06720 Col. Mitras Centro, C.P. 64460
México, D. F. Monterrey, N.L.

Tel. 01 81 8346 1473
Fax 01 81 8346 0278
E-MAIL: ventas_mty@casaplarre.com

Tel, 01 55 5134 0270
Fax 01 55 5134 0282
E-MAIL: ventas@casaplarre.com

SUCURSAL GUADALAJARA /z

Gereral Antonio Ledn Mo. 434 Im. 2
Col, Laurtin de Guevara C.P. 44650 A
Guadalzjara, .al V
Tel. 01 33 3530 8781

Fax 01 33 3630 8741

E-MAIL. ventas_gdi@casaplare.com
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CLAVE PREI 000000000017408
NOMBRE GENERICO e
UNIDAD DE ANESTESIA BASICA
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CASA PLARRE, S.A.DEC. V.
CASA PLARRE,S.A.DEC.V./

FABRICANTE  HON KOHDEN CORPORATION
MARCA PLARRE / NIHON"KOHDEN

' MODELO 95007 BSM-6301K
CATALOGO  GATALOGOS 1,2, 3, 4;

MANUAL 1, 2, 3; HOJA TECNICA

HOJA 6 DE 14

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.5.6.2.3 V¢ (Volumen corriente) inspirado y espirado.

2.5.6.2.4 Vm (Volumen minuto) inspirado y espirado.

2.5.6.2.5 Frecuencia respiratoria.

2.5.6.2.6 Presion media.
2.5.6.2.7 Presion pico.

2.5.6.2.8 PEEP.

2.5.7 Despliegue gréfico de:

2.5.7.1 PVA (presion en vias aéreas).

2.5.7.2 FVA (flujo en vias aéreas).

2.5.7.3 Frecuencia respiratoria

2.5.8 Sensor de oxigeno

2.5.8.1 Tecnologia de celda o paramagnética

2.5.9 Sensor de flujo.

2.5.10 Sistema de alarmas del ventilador:

2.5.10.1 Audibles y visibles.

2.5.10.2 Priorizadas en tres niveles:

2.5.10.3 Despliegue en la pantalla del ventilador o en el
monitor de signos vitales para:

2.5.10.3.1 FiOz alta y baja.

255,23 Ve (Volumen
corriente) inspirado y espirado.
Manual 1. paq. 3.22, 3.25
2.5.6.2.4 Vm (Volumen minuto)
inspirado y aspirado.

Manual 1. pag. 3.22, 3.25
2.5.6.2.5 Frecuencia
respiratoria,

2.5:6.2.6 Presion media.
Manual 1 . 3.23

2.5.6.2.7 Presion pico.

Manual 1, pag. 3.23
2.5.6.2.8 PEEP.

Manual 1, pag. 3.22

2.5.7 Despliegue grafico de:

Manual 1, p5q. 3.28, 3.29
2.5.7.1°PVA (presion en vias aéreas).
Manual 1. péqa. 3.28
2.5.7.2 FVA (flujo en vias aéreas).
Manual 1, pag. 3.29
2 5.7.3 Frecuencia respiratoria.
Manual 2. pag. 4.6

2.5.8 Sersor de oxigeno

Manual 1, pég. 2.10
2.5.8.1 Tecnologia de celda
Manual 1, nada. 2.10
2.5.¢ Sensor de flujo.
Manual 1. pig. 2.9. 5.4
25.10 S]stama de alarmas del ventilador:
Manual 1 , 3.3%
2,510 1 Audibles y visibles.
Manual 1. pda. 3.31
2.5.10.2 P'lorizadas en tres niveles:
Manual 1, péa. 3.31
7 5.10.3 Despliegue en la pantalla del
ventilader o en el monitor de signos
vitales para: Catafogo 1, pag. 5:
7.5 10.3.1 FiOz alta y baja.
Catilogo 1. pad. 5

CASA PLARRE
Av. Cuautémoc 220-201

Col, Doctores, C.P. 06720

México, D, F.
Tel. 01 55 5134 0270
Fax 01 55 5134 0282

E-MAIL: ventas@casaplarme.com

SUCURSAL MONTERREY

Simén Bolivar 1554

Col. Mitras Centro, C.P. 64460
Monterrey, N.L.

Tel. 01 81 8346 1473

Fax 01 81 8346 0278
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LICITACION

LA-019GYR040-T83-2012__ CANTIDAD 7 LICITANTE  CASA PLARRE, S. A. DEC. V.
= CASA PLARRE, S.A.DEC.V.]
FABRICANTE NIHON KOHDEN CORPORATION
PARTIDA 2 MARCA PLARRE / NIHON KOHDEN
CLAVE SAl 531.053.0364.00.01 MODELO 9500 / BSM-6301K
CLAVE PREl  _000000000017408
NOMBRE GENERICO CATALOGO  CATALOGOS 1, 2,3, 4;

UNIDAD DE ANESTESIA BASICA

MANUAL 1, 2, 3; HOJA TECNICA

HOJA 7 DE 14

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.5.10.3.2 Vm (Volumen minuto) alto y bajo

2.5.10.3.3 Fr (Frecuencia respiratoria) alta y baja

2.5.10.3.4 Apnea.

2.5.10.3.5 Presion alta y baja en vias aéreas.

2.5.10.2.6 Falla en el suministro eléctrico.

2.5.10.3.7 Presion baja en el suministro de gases.

2.5.10.3.8 Falla en el sensor de flujo o indicador de
cambio de sensor o indicador de requerimiento de

mantenimiento del sensor.

2.5.10.3.9 Falla en el sensor de O2 o indicador de

cambio de sensor o indicador de reguerimiento de

mantenimiento del sensor.

2.6 Vaporizadores:

2.6.1 Un vaporizador de sevofluorano.

2.7 Monitor de signos vitales preconfigurado 0 modular

2.7.1 Acceso a funciones y menus mediante la combinacion de dos
tecnologias de entre las tres siguientes:

2.7.1.1 Sensible al tacto

2.5.10.3.2 Vm (Volumen
minuto) alto y bajo

Catdlogo 1. pag. 5§
2.5,10.3.3 Fr (Frecuencia
respiratoria) alta y baja
Catélogo 1. pag. §
2.5.10.3.4 Apnea.

Catdlogo 1, pag. §
2.5.10.3.5 Presion alta y baja
=n vias aéreas.

Catdlogo 1, pag. §
2.5.10.3.6 Fallaenel
suministro eléctrico.
Catalogo 7, pdg. 5
2.5.10.3.7 Presion baja en el
suministro de gases.
Catdlogqo 1, pdg. 5§
2.5.10.4.8 Error en transductor
de flujo. Segin 9™ Junta de
Aciaraciones, Id 17153,
2.5.10.2.9 Error en sensor.
Segun 9™ Junta de
Lclaraciones, Id 17153.

2.6 Vaporizadores (Marca Plarre, Modelo

2000): Segiin 4™ Junta de Aclaraciones,

precision técnice medica No. 11.

Catilogo 1. pég. 4; Manual 1. pag. 3.10
2.6.1 Un vaporizador de sevofiuorano.
Catalogo 1. pida. 4

2.7 Monitor de signos vitales modular. (Marca

Nihon Kohden, Modelo BEM-8301K)

Segun 4% Junta de Aclaraciones, precisién

técnico medica No. 77.

Catdlogo 2. pag. 1. 2. 3
2.7.1 Acceso a funciones y menus
mediante la combinzcidn de dos
tecnologias de entra ias tres siguientes:
Manual 2, pég. 1.10

2.7.1.1 Pantalla sensible al tacto
Manual 2, pég. 1.10

CASA PLARRE

Av. Cuautémoc 220-201

Col. Doctores, C.P. 06720
México, D, F.

Tel. 01 55 5134 0270

Fax 01 55 5134 0282
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IMPULSANDD LA TECNOLOGIA MEDICA

LICITACION

LA-019GYR040-T83-2012 CANTIDAD 7 LICITANTE g&SA-PI:ﬂR:RE‘ S.A.DEC. V.
1 | eammiiceg” ~ CASA PLARRE, S. A. DE C. V. /
s |“FABRICANTE 0N KOHDEN CORPORATION
PARTIDA 2 MARCA PLARRE / NIHON KOHDEN
CLAVE SAl 531.053.0364.00.01 MODELO 9500 / BSM-6301K
CLAVE PREI 000000000017408
NOMBRE GENERICO CATALOGO CATALOGOS 1, 2,3, 4;

UNIDAD DE ANESTESIA

BASICA

MANUAL 1, 2, 3; HOJA TECNICA

HOJA 8 DE 14

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.7.1.2 botdn rotatorio
2.7.1.3 Teclas de membrana.

2.7.2 Pantalla tipo TFT o LCD policromatica (no bicolor)

2.7.2.1 No menor de 10"
2.7.2.2 Configurable por el usuario,

2.7.3 Con despliegue simultaneo de al menos 4 curvas
2.7.4 Tendencias gréficas y numéricas de 24 horas o mayor.

2.7.5 Desplegados en pantalla del ventilador o del monitor de
signos vitales para los siguientes parametros:

2.7.5.1 Valor numérico de la frecuencia cardiaca.

2.7.5.2 ECG en al menos tres derivaciones seleccionables por

el usuario.

2.7.5.2.1 Despliegue de al menos un canal de ECG.

2.7.5.3 SpO» con despliegue numérico y grafico.

2.7.5.4 Capnografia por tecnologia Sidestream o Mainstream:

2.7.5.4.1 Valor numérico del CO; inspirado y espirado

2.7.5.4.2 Despliegue de la curva de COa.

2.7.1.2 Boton rotatorio No se oferta
2.7.1.3 Teclas de membrana.
Manyal 2, pég. 1.10
2.7.2 Pantaila tipo TFT o LCD policromatica
(no bicolor). Catalogo 2. pag. 1;
Hojfa Técnica, pag. 2
2.7.2.1 De 10.4" Catalogo 2. paq. 2:
Hoja Técnica. pag. 4
2.7.2.2 Configurable por el usuario.
Manual 2, paq. 1.10
2.7.3 Con despliegue simulténeo de 15
curvas. Catdlogo 2. pag. 2;
Hoja Técnica, pag. 2
2.7.4 Tendencias graficas y numéricas de
24 roras.
Hoja Técnica. pig. 4
2.7.5 Desplegados en pantalla del
ventilador ¢ del monitor de signos vitales
para los siguientes parametros:
Catdloge 2. pag. 1
2.7.5,1 Valor numeérice de la
frecuencia cardiaca,
Manuai 2, pdg. 4.8
- 7.5.2 ECG en tres derivaciones
seleccionables por el usuario.
Hoia Técnica, pag. 5:
2.7.5.2.1 Despliegue de un
canal de ECG.
Manual 2, pag. 4.6
2.7 5.3 Sp(; son despliegue:
Nurnérico y gréfico.
Manual 2. pag. 4.6
2.7 § 4 Capnografia por tecnologia
lainstream: Hoja Técnica, pag. 7
2 7.5.4.1 Valor numérico del
CO; inspirado y espirado.
Manual 3._pég. 3.18
2.7.5.4.2 Despliegue de la
i curva de COz.
| Wanual 3, pég. 3.18

y
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Simén Bolivar 1554

Col. Mitras Centro, C.P. 64460
Monterrey, N.L.

Tel. 01 81 8346 1473

Fax 01 81 8346 0278

E-MAIL: ventas_miy@casaplarre.com

SUUCURSAL GUA DAILAJARA
Ganeral Antonio L2on No. 434 Int, 2
Col Ladron de Guevara, C.F. 44650
Guadaiajzra Jal

Tel. 07 34 3E30 6785

Fax 71 33 3620 6741

E-MAlL: ventas_gdi@casaplarre.com

-
){r

/1

W



IMPULSANDD LA TECNOLOGIA MEDICA

LICITACION __ LA-019GYR040.T83-2012 -~ CANTIDAD 7 LICITANTE__..GASA PLARRE, S. A, DEC. V.
] : CASA PLARFE, S. A. DE C. V. /
it ABRIGANTE  iiion 1GONDEN GORPORATION

PARTIDA 2 e MARCA PLARRE / NIHON KOHDEN
CLAVE SAl 531.053.0364.00.01 e MODELO 9500 / BSM-6301K
CLAVE PREl _000000000017408
NOMBRE GENERICO CATALOGO  CATALOGOS1,2,3,4;

) MANUAL 1, 2, 3; HOJA TECNICA

UNIDAD DE ANESTESIA BASICA
HOJA 9 DE 14
ESPECIFICACIONES DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.7.5.5 Presion arterial no invasiva, manual (en el momento
que el usuario lo requiera) y automatica.

2.7.5.5.1 Ajuste automatico de presion de acuerdo al
tipo de paciente o deteccion automatica de tamafio del
brazalete.

2.7.5.5.2 Despliegue del valor numérico de las
presiones etiquetadas: sistélica, diastdlica y media.

2.7.5.6 Temperatura con despliegue en al menos un canal.
2.7.5.7 Respiracién por impedancia con despliegue del valor
numérico y grafico:

2.7.6 Alarmas audiovisuales:

2.7.6.1 Priorizadas en tres niveles.

2.7.6.2 Configurables por el usuario.

2.7.6.3 Para todos los parametros monitorizados:

2.7.6.3.1 Frecuencia cardiaca, alta y baja.

2.7.6.3.2 SpOz alta y baja.
2.7.6.3.3 COz alto y bajo.

2.7.6.3.4 Temperatura alta y baja.

CASA PLARRE SUCURSAL MONTERREY
Av. Cuautémoc 220-201 Simén Bolivar 1554

Col. Doctores, C.P. 06720 Col. Mitras Centro, C.P. 84460
México, D, F. Monterrey, N.L.

Tel. 01 55 5134 0270
Fax 01 55 5134 0282
E-MAIL: ventas@casaplarre.com

Tel. 01 81 8346 1473
Fax 01 81 8346 0278
E-MAIL: ventas_mty@casaplarre.com

2.7.5.5 Presion arterial no invasiva,
manual (en el momento que el usuario
lo requierz) y sutomatica.
Hojs Técnica, pda. 6:
Manua! 2, pag. 4.6
2.7.5.6.1 Ajuste automatico de
presién de acuerdo al tipo de
naciente o deteccion
autornatica de tamano del
Srazalete. Manval 3. pag. 5.6
2.7.5.5.2 Despliegue del valor
numeérico de las presiones
etiguetzdas: sistolica,
diastélica y media.
Manual 2. pég. 4.6
2 7.5.6 Temperatura con despliegue
en un canal. Maniwai 2, pag. 4.6
2.7.5.7 Respiracion por impedancia
con despliegue del valor numerico y
grafico. Hoia Técnica, pég. 5:
| Manual 2. pdg. 4.8
| 2.7 6 Alarmas audiovisuales:
Hoia Técnica, pdg. 4: Manual 2. pdg. 5.5
2.7.6.1 Priorizadas en tres niveles.
- 2 7.6.2 Configurables por el usuario,
| Manya! 2. odg. 5.7
2.7.6.3 [“arz todos los parametros
monilorizados; Hoja Técnica. pag. 4:
Manual 2 pac. 3.51
2 7.6.3.1 Fracuencia cardiaca,
zlta y baja.
Hoia Técnica, pag. 5:
2.7.2.2 2 5p03 alta y baja.
27 5.7 2 C0y alto y bajo.
lgja Técnice, p8q. 7;
27 6,54 Temperatura alta y
baiz Hoja Técnica. pag. 7:

—

SUCURSAL GUADALAJARA
Gereral Antonio Ledn Ne, 434 Int, 2 // (
Col, Lagran d¢ Guavara, ©.P. 44650 ‘.
Guadalajara, Jal Vo

Tel, 01 33 36530 9781

Fax 21 33 3630 9741

E-MAIL: ventas_cdl@caseplarre com
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LICITACION __ LA-019GYR040-183-2012 __ CANTIDAD 7 LICITANTE  CASA PLARRE,S.A.DEC.V.

CASA PLARRE,S.A.DEC. V./
FABRICANTE  NioN KOMDEN CORPORATION
PARTIDA 2 MARCA PLARRE / NIHON KOHDEN
CLAVE SAl 531.063.0364.00.01 MODELO 9500 / ESM-6301K
CLAVE PREI  _000000000017408
NOMBRE GENERICO CATALOGO  GATALOGOS 1,2, 3, 4;
) MANUAL. 1, 2, 3; HOJA TECNICA

UNIDAD DE ANESTESIA BASICA

HOJA 10 DE 14

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.7.6.3.5 Presion arterial no invasiva, alta y baje.
2.7.6.3.6 Respiracion por impedancia, alta y baja.

2.7.7 Bateria de respaldo interconstruida con capacidad para 90
minutos o mas para el respaldo de todos los elementos de la unidad.

2.7.7.1 Indicador del nivel de la carga.

2.8 Sistema de comprobacién automético para todo el equipo
(autoprueba).

2.9 Indicador en fuente de alimentacion AC o DC.
2 10 Software en idioma espafiol para todo el equipo.
3 Accesorios.

3.1 Tubos corrugados (dos juegos): libres de latex de 32", reusables y
esterilizables en autoclave.

3.2 Pjezas en "Y" (dos) libre de latex con posibilidad de posicion en
forma de codo.

3.3 Mascarillas libre de latex, reusables y esterilizables, en los
siguientes tamafios:

2.7.6.2 5 Presion arterial no
invasiva, alta y baja
toiz Técnica. pag. 6:
2. 76.3.8 Respiracidn por
mpedancia, altz y baja.
Hojz Técnica. pag. 6;
2.7.7 Bateria de respaido inferconstruida con
capacidad parz 90 minutos para el respaldo de
todos los elementos de la unidad. Segun 9™
Junta de Aclaracicnes, Id 17154.
Catélogo 1, pag. 2; Catdlogo 2, pag. 3;
Manual 1, pag. 3.4

2.7.7.1 indicador del nivel de la carga.

Catalogo 1, pda. 2; Manual 2 . 2.19
2.8 Sisterna de comprobacion automatico para
todo el equipo (autopruebz)
Catalogo 1, pda. §
2 0 Indicador en fuenrte de alimentacion AC o
DC. Manual 1, pég. 1.7
Manual 2, pag. 1.70. 2.19
210 Software en idioma espaiiol para todo el
equipo. Hoje Técnica, pag. 3:
Manual 1. pac. 1.4

3 Accesorios.

3.1 Tubos corrugados (dos juegos): libres de
latex de 32", reusables y esterilizables en
autocizve (Marca Plarre, Modelo P-1467)
Seguin 4" Junta de Aclaraciones, precision
técnice medica No. 1.

Catilogo 3. pas. 7

Manual 1, pag. 2.14

3.2 Piezas en "Y' (dos) liore de latex con
posibilidad dz2 posiziar ar forma de codo.
(Marce Plarre, Modeto P-1277) Segun 4"
Junta de Aclarzcionss, precisién técnico
medica Nec. 1. Catalogo 3, paq. 1

3 3 Mascarillas libre de latex, reusables y
esterilizables, en los sig-ientes tamafios:
(Marca Merlin Medical Modelos W4456/1,
W4454/3 v W4452/5) Segin 4” Junta de

SUCURSAL MONTERREY

Simén Bolivar 1654

Col. Mitras Centro, C.P. 64480
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IMPULSANDD LA TECNOLOGIA MEDICA

LICITACION LA-019GYR040-T83-2012
PARTIDA 2
CLAVE SAl 531.053.0364.00.01
CLAVE PREI 000000000017408
NOMBRE GENERICO
UNIDAD DE ANESTESIA BASICA

CASA PLARRE,S.A.DEC. V.
CASA PLARRE, S.A.DEC. V./

| FABRICANTE  \iHON KOHRENCORPORATION
MARCA .. PLARRE / NIHON KOHDEN
-|-MoDELO 9500 / BSM-6301K
CATALOGO  CATALOGOS 1,2, 3, 4;

MANUAL 1, 2, 3; HOJA TECNICA

HOJA 11 DE 14

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

3.3.1 Dos piezas tamafio pequefia.
3.3.2 Dos piezas tamafio mediana.
3.3.3 Dos piezas tamafio grande.

3.4 Bolsas libres de latex, reusables y esterilizables, en los siguientes
tamanos:

3.4.1 Una pieza tamafio pequefa,
3.4.2 Una pieza tamafio mediana, ¥
3.4.3 Una pieza tamafio grande

3.5 Dos piezas circuito de reinhalacion parcial, tipo Bain (pediatrico),
con longitud no menor a 120 cm libre de latex, esterilizable.

3.5.1 Con montaje para circuito (adaptador)
3.5.2 Con manovacuometro.

3.6 Mangueras identificadas de acuerdo al codigo Americano de
Colores: O2-verde, N20-azul, Aire-amarillo.

3.7 Sensor de flujo reusable (dos).

Aclaraciones, precision técnico medica No.

11.
Catdiogo 4. paq. 4; Manual 1, paq. 2.14

3.2.1 Dos piezas tamaiio pequefia.

Catdlogo 4. pac). 4

3.3.2 Dos piezas tamafo mediana.

Catdlouc 4, nag. 4

3.3.3 Dos piezas tamafio grande.

Cafalogo 4, paa. 4
3.4 Bolsas libres de latex, reusables y
esterilizabies, en lcs siguientes tamanos:
(Marca Plarre, Modelo P-1451, 1452, 1453)
Segun 4* Junta de Aclaraciones, precision
técnico medica No. 17.
Cataloge 2, pag. 1: Manual 1, pag. 2.14

3.4,1 Una pieza tamafio pequefia,

Catélogo 3, pda. 1

3.4.2 Una pieza tamafio mediana, y

Catélogo 3. pag. 1

3.4.3 Una pieza tamafio grance
3.5 Dos piezas circuito de reinhalacion parcial,
tipo Bein (pedidrice). con longitud no menor a
120 em liora de latex, esterilizable. (Marca
Plare S/Modelo) Segén 4% Junta de
Aclaraciones, precision técnico medica No.

i1
Catalogo 1. pag. 3; Manual 1, pag. 1.2, 2.14
| 3.5 Gon moniaja para circuito (adaptador)
| Cataloao 1. pég. 3

3.5.2 Corn rpanovacuometro.

Catalogo 1. pag. 3
3.6 Mangueras idanlificadas de acuerdo al
cédigo Americane de Colores: O2-verde, N20-
azul Airz-amarillo, Manual 1. pag. 2.2
3.7 Sensor de fiujc reusable (dos). (Marca
Plarre No. *0110020) Segtn 4" Junta de
Aclaracicnies, precisién técnico medica No.
i1.

Manual 1, pag. 2.9. 5.4

CASA PLARRE SUCURSAL MONTERREY
Av. Cuautémoc 220-201 Simon Bolivar 1554

Col. Doctores, C.P. 06720 Col. Mitras Centro, C.P. 64460
México, D. F. Monterrey, N.L.

Tel, 01 B1 8346 1473
Fax 01 81 8346 0278
E-MAIL: ventas_miy@@casaplarre.com

Tel. 01 55 5134 0270
Fax 01 55 5134 0282
E-MAIL; ventas@casaplame.com

SUCURSAL SUADALAJARA .
General Antenio Ladn No 434 Int. 2 s

Col Ladrén te Guevara, C.P. 44850 ‘,.f e
Gueds siaiz Jal ,-_/'

Tel 01 33 3630 878"

Fax01 30 2620 G74°

E-MAIL: ventas_pdl@casaplarme.com



IMPULSANDO LA TECHOLOGIA MEDICA

Ly
LICITACION  LA-019GYR040-T83-2012 CANTIOAD LICITANTE CASA PLARRE,S. A.DEC. V.
. CASA PLARRE, S.A.DEC. V.
FABRICANTE ™ NjoN KOHDEN CORRORATION
PARTIDA 2 1 - | MARCA PLARRE / NIHON KOHDEN
CLAVE SAl 531.053.0364.00.01 MODELO 9500 / BSM-5301K
CLAVE PREI 000000000017408
NOMBRE GENERICO CATALOGO  CATALOGOS1,2,3,4;
) MANUAL 1, 2, 3; HOJA TECNICA
UNIDAD DE ANESTESIA BASICA
| HOJA 12 DE 14
ESPECIFICACIONES DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

3.8 Sensor o celda de oxigeno (uno), o en caso de no usar las
anteriores técnica paramagnética.

3.9 Cable para ECG de al menos tres puntas. (dos).

3.10 Sensor de dedo reusable (dos piezas) de facil limpieza y
resistente a soluciones antisépicas.

3.11 Sensor multisitio reusable (dos piezas), de facil limpieza y
resistente a soluciones antisépicas.

3.12 Sensor de temperatura reusable de superficie o de piel (dos).

3.13 Brazalete para presion no invasiva, con mangueras brazalete
tamario lactante, pediatrico y adulto (dos de cada uno).

3.14 Para medicion de CO2.

3.14.1 Por técnica Sidestream:

N 3.8 Sensor o celda de cxigeno (ung). (Marca
Plarre, Modelo } Segin 4 Junta de

Aclaraciones, grecision técnico medica No.
11.
Manual 1, pag. 2.70
3.9 Cable para ECG de tres puntas (dos).
(Marca Nihon Kohden Modelo K911A) Segun
4% Junta de Aciaraciones, precision técnico
medica No. 17.
Hoja Técnica, pag. 13; Manual 3 . 1.9
3.10 Sensor de dedo reusable (dos piezas) de
facil limpieza y resistente a scluciones
antisépticas. (Marce Mihon Kehden Modelo
P225F). Seglin 4” Junta de Aclaraciones,
precisién técnico medica No. 1.
Catalogo 2, pag. 4
% 11 Senscr raultisitio reusable (dos piezas),
de 7acil limpieza vy resistente a soluciones
entisaciices. (Marca Niton Kohden Modelo
P225G). Segun 4° Junta de Aclaraciones,
precision técnico medica No. 17
Catilpuo 2, pag. 4;
312 Sersor de femperatura reusable de
superficie o da piel (des). (Marca Nihon
Kohden Modelo P242C) Segun 4™ Junta de
Aclaraciones, precisién técnico medica No.
71.
Hoja Técnica, pag. 15; Manual 3. pdg. 7.3
3 13 Brezalete parz presién no invasiva, con
manguetas brazalete tamane lactante,
peditr.co y adulio (dos de cada uno) (Marca
Nihon Kohder Modeios S643A, S243C Y
S844E)
Segin 4" Jurta de Aclaraciones, precision
técnic medica Mo, 11.
Hoiz Técnica, pdq. 14, 15;
Manval 3 , 5.4. 5.5
3.14 Para medicisn de CO2.
Hoja Técnica, pag. 15: Manual 3. pég. 3.12
2.14.% Por t&cnica Sidestream:
MNo se oferta.

CASA PLARRE SUCURSAL MONTERREY

Av, Cuautémoc 220-201

Col. Doctores, C.P. 06720
México, D. F.

Tel. 01 55 5134 0270

Fax 01 55 5134 0282

E-MAIL: ventas@casaplarre.com
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IMPULSANDO LA TECKOLOGIA MEDICA

LICITACION LA-019GYR040-T83-2012 CANTIDAD 7 LICITANTE _,_C-AGWPEARRE, S.A.DEC. V.
eaTi o CASA PLARRE, S.A.DEC.V./
_ FABRICANTE (0N KOHDEN CORPORATION
PARTIDA 2 B MARCA PLARRE / NIHON KOHDEN
CLAVE SAl 531.053.0364,00.01 T MOCDELO 2500 / BSM-6301K
CLAVE PREI 000000000017408
NOMBRE GENERICO CATALCGO CATALOGOS 1, 2, 3, 4;

UNIDAD DE ANESTESIA BASICA

MANUAL 1, 2, 3; HOJA TECNICA

HOJA 13 DE 14

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

3.14.1.1 Trampa de agua (dos).

3.14.1.2 Lineas de muestra (dos).

3.14.1.3 Adaptador (codo) (diez piezas).
3.14.2 Por técnica Mainstream:

3.14.2.1 Sensor de CO; reusable.

3.14.2.2 Adaptador de via aérea (dos).

4 Consumibles
4.1 Electrodos para electrocardiografia desechables y autoadheribles
(100 piezas).

5 Instalacion
5.1 Corriente eléctrica 120 V/60 Hz

5.2 Instalacion neumatica

6 Mantenimiento
6.1 Programa calendarizado o calendario de servicios, que incluya la
descripcién de las acciones a efectuar.

7 Normas y Estandares.
7.1 Registro Sanitario
7.2 Certificado de calidad ISO 9001-2000 o 1SO-3000-2008 o ISO-
9000-2008 certificado de calidad 1SO-13485 o TUV.

7.3 Certificado FDA o GE o su equivalente emitido por la autoridad
sanitaria del pais de origen.

7.4 En caso de bienes nacionales debera cumplir lo sefialado en el
numeral Calidad, de la convocatoria de la Licitacion.

3.14.1.1 Trampa de agua (dos).
No se oferta.
3.14.1.2 Lineas de muestra (dos).
Mo e oferta.
3.74.1.3 Adaptador (codo) (diez
pizzas) No se oferta.
3.14.2 Por técnica Mainstream:
Haja Técnica. pag. 1§
2.14.2 1 Sensor de COz reusable.
! Hejs Técnice, pag. 15:
i Manual 3, pag. 3.12
3.14 2.2 Adaptador de via aerea
{paquete con 30 piezas).
tioia Técnica. paqg. 15
Manual 3, paa. 3.12

4 Consumib es.
4.1 Electrodos para alect ocardiografia
desschables y autoadher'ties (100 piezas).
Hoja Técnica, pag. 13

5 Instaiacion
5 1 Corriente eléctrica 12C V/60 Hz,
Hoja Técnica, rac. 10: Manual 1. pdg. 6.6
5.2 Instalacion neuméatica_Cafélogo 1, pag. 2

6 Mantenimiento
&1 Programa cziendarizado o calendario de
servicios, que incluya la deseripcién de las
acciones & efectuar.

| 7 Normas y Estandares.

' 7.1 Regisire Sanitario

| 7.7 Cerificado de calidad iSC 2001-2000 o

| 180-9000-2008 ¢ ISO-9030-2008 certificado de

5 calidad 1S0-13435 o TUV.

i 7.3 Certificado FDA o CE o su equivalente

‘ emitida por Iz autorided senitaria del pais de
origen.
7.4 En case de bienes nacionales debera

l cumplir 1o sefalado en el numeral Calidad, de
lz ccnvecaiona dela Licitacién.
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CEDULA

IHPULSANDO LA TECHOLOGIA MEDICA

SCRIPCION DE ARTICULO .~

LICITACION  LA-019GYR040-T83-2012 CANTIDAD 7 T [TICITANTE CASA PLARRE, S. A. DEC. V.
ZASA PLARRE, S. A.DEC, V./
FABRICANTE (0N KOHDEN CORPORATION
PARTIDA 2 MARCA PLARRE / NIHON KOHDEN
CLAVE SAl 531.053.0364.00.01 MODELO 9500 / BSM-6301K

CLAVE PREI 000000000017408
NOMBRE GENERICO

UNIDAD DE ANESTESIA BASICA

CATALOGO CATALOGOS 1,2,3,4;
MANUAL 1, 2, 3; HOJA TECNICA

HOJA 14 DE 14

ESPECIFICACIONES

DESCRPF’_CEC’N TECNICA DEL LICITANTE

SUPERIORES (PLUS)

1.- Medicion e identificacion automética de agentes anestésicos,
despliegue del valor numérico de fraccién inspirada y espirada del
gas anestésico, deteccion de mezclas de agentes anestesicos con
despliegue de las concentraciones de los agentes mezclados y
despliegue de la concentracion alveolar minima (CAM).

2.- Monitoreo del Bis a través de moédulo, monitoreo alterno o
integrado, con despliegue en pantalla del monitor de signos vitales o
pantalla alterna, incluyendo accesorios y consumibles.

P ]

(&2

HE

RICARDO ALONSO DIAZ VARGAS
REPRESENTANTE LEGAL
CASA PLARRE, S.A.DEC. V.

CASA PLARRE SUCURSAL MONTERREY

Ay, Cuautémoc 220-201 Simon Bollvar 1554

Col. Doctores, C.P. 06720 Col, Mitras Centro, C.P. 64450
México, D. F. Monterrey, N.L.

Tel. 01 55 5134 0270 Tel. 01 61 8346 1473

Fax 01 55 5134 0282 Fax 01 81 8346 0278

E-MAIL: ventas@casaplarre.com E-MAIL; ventas_mty@casaplarre.com

SUCHURSAL GUADALAJARA
General Antonio Ledn No. 434 Int. 2
Cal, Ladron de Guevars, C P. 44650
Guadalgjarz, Jal

Tel, 01 33 3620 9781

Fax 01 33 3630 9741

E-MAIL; venlas_gdl@casaplarre.com
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IMPULSANDD LA TECNOLOGIA MEDICA

LICITACION LA-019GYR040-T83-2012

PARTIDA 3
CLAVE SAl  531.053.0372.00.01
CLAVE PRE| 000000000017409
NOMBRE GENERICO

DE ANESTESIA

UNIDAD INTERMEDIA

LICITANTE

CASA PLARRE S.A.DEC. V.

CASA PLARRE, S

FABRICANTE ¢onpeN corp

TION

DE C. V./NIHON

MARCA - -

~ PLARRE/NIHON KOHDEN

MODELO 9500/BSM-6301K

CATALOGO .
2,3; HOJA TECNICA 1, 2

CATALOGO 1, 2, 3, 4, 5; MANUAL 1,

HOJA 1 DE 19

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

1. Definicion.
1.1 Unidad de anestesia general, para administracion de oxigeno, oxido
nitroso, otros gases medicinales y agentes anestésicos.

2. Descripcion
2.1 Gabinete con :

2.1.1 Montaje para minimo dos vaporizadores

2.1.2 Sistema exclusion de uso simultaneo de dos o mas
vaporizadores

2.1.3 Con 4 0 més contactos eléctricos interconstruidos

2.1.4 Yugos para cilindros de: N2O y Oz.

2.1.5 Tres cajones, con sistema de cierre en al menos un cajon.

2.1.6 Mesa de trabajo fija.

2.1.7 Repisa para colocar monitor.

2.1.8 lluminacién en el area de trabajo.

2 2 Cuatro ruedas antiestaticas con freno en al menos dos ruedas

1. Definicion.
1.1 Unidad de anestesia general, para

administracion de oxigene, 6xido nitroso, otros
gases medicinales y agentes anestésicos.

MANUAL 1. PAG. 1.2, 1.3
2. Descripcion

2.1 Gabinete cen .
CATALOGO 1, PAG. 1;
MANUAL 1, PAG. 6.6

2.1.1 Montaje para dos vaporizadores.

CATALOGO 1, PAG. 1. 4;
MANUAL 1, PAG. 1.11

2.1.2 Sistema de exclusion de uso
simultaneo de dos vaporizadores
CATALOGO 1, PAG. 4;
MANUAL 1, PAG. 1.11

2.1.3 Con 4 contactos eléctricos
interconstruidos

CATALOGO 1, PAG. 2;
MANUAL 1, PAG. 1.7

2.1.4 Yugos para cilindros de: N2O y Oa.

ATALOGO 1. PAG. 2;
MANUAL ?. PAG. 1.7. 1.8

2.1.5 Tres cajones, con sistema de cierre

en un cajon.

CATALOGO 1. PAG. 2:
MANUAL 1, PAG. 1.3, 6.7

2.1.6 Mesa de trabaio fija de acero
inoxidable.

CATALOGO 1, PAG. 2;
MANUAL 1. PAG. 1.3, 1.11

2.1 7 Repisa para colocar monitor.
CATALOGO 1, PAG. 1. 2:

2 4 8 llurinacion en el area de trabajo

1nterconstrufda al gabinete
CATALCOGD 4. PA G 2:
MAMUAL Pﬁi

2.2 Cuztro rueda@ gntles‘taticas con freno en

dos ruedas. )
CATALOGO 7. PAG. 1;
MANUAL 7. PAG. 1.7, 6.5

CASA PLARRE

Av, Cuautémoc 220-201

Col. Doctores, C.P. 06720
México, D. F.

Tel. 01 55 5134 0270

Fax 0155 5134 0282

E-MAIL: ventas@casaplarre.com

SUCURSAL MONTERREY

Simén Bolivar 1554

Col. Mitras Centro, C.P. 64460
Monterrey, N.L.

Tel, 01 81 8346 1473

Fax 01 81 8346 0278

E-MAIL: ventas_mty@casaplarre.com

BUCURSAL GUADALAJARA
General Antonio Ledn N, 434 Int. 2
(ol Ladran de Guevara, C.P 44650
Guadatajera, Jal.

ol 01 33 3630 8781

Fax C1 33 3630 9741

E-MAIL ventas_gdi@casaplarre com

L.-‘



aggm% .

o0 ANEXO 3-B (T
CEDULA DE Df‘,
\

IMPULSARDO LA TECNOLOGIA MEDICA

(RMOS 018

LICITACION LA-019GYR040-783-2012 CA

LICITANTE CASA PLARRE, S. A.DEC. V.

CASA FLARRE, S.A#DE C. V./NIHON
FABRICANTE _olinen orBORATION

PARTIDA 3 | A MARCA 7 PLARRE/NIHON KOHDEN
CLAVE SAl  531.053.0372.00.01 . B MODELO 9500/BSM-6301K
CLAVE PREI 000000000017409

NOMBRE GENERICO CATALOGO CATALOGQ 1, 2, 3, 4, 5; MANUAL 1,

2,3; HOJATECNICA 1,2
UNIDAD DE ANESTESIA INTERMEDIA
] HOJA 2 DE 18
ESPECIFICACIONES DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE
2.3 Indicadores de presién o manémetros interconstruidos 2.3 Manérnetros interconstruidos

CATALOGO 1, PAG. 4:

MANUAL 1, PAG. 1.8

2.3.1 Colocados al frente de la maquina para suministro de: 2.3.1 Colccados al frente de la maquina
para suministro de:

CATALOGC 1. PAG. 1, 4:

MANUAL 1. PAG. 1.8

2.3.1.1 Toma mural para: Oz, N2O y aire. 2.3.1.1 Toma mural para: Oz, N2O y
aire

CATALOGO 1, PAG. 4;

MANUAL 1, Pjﬁ. 1.8

2.3.1.2 Cilindros para: Oz, Nz20 2.3.1.2 Cilindros para: Oz, N20
CATALOGO 1, PAG. 4:
MANUAL 7, PAG. 1.8 AG. 1.8

2.3.1.3 Identificados de acuerdo al codigo Americano de 2.3.1.3 Identificados de acuerdo al

Colores: O2-verde, N20-azul, Aire-amarillo. codigo Americano de Colores: O2-

verde, N20-azul, Aire-amarillo.
CATALDGO 1. PAG. 4

2.4 Suministro de gases con sistema que permita, mezcla de tres 2.4 Suministro ¢e gases con sistema que
gases simultaneos a través de: permita, mezcia de ires gases simultaneos a
‘ travas de:
| MANUAL1.PAG.1.2.13,36
2.4.1 Flujémetros Identificados de acuerdo al codigo Americano de 2.4.1 Flujdometros Identificados de acuerdo

colores: ‘ al codigo Americano de colores el color se
nota erl 1as columnas de vidrio en el caso

dge flujometros neumaticos.

CATALOGO 1, PAG. 4

e —_—

|
‘ MANUAL 1. PAG. 3.6
2 4.1.1 Electronicos con despliegue digital electroluminiscente 2 4.1.1 Neumaéticos con iluminacion
o neumaticos con iluminacion. interconstruida
CATALDGO 1. PAG. 4:
MANUAL 1, PAG. 3.4
2.4.1.2 Dobles para: 02, N20 y aire.
| CATALOGO 1, PAG. 4:
MANUAL 1, FAG. 3.6
2.4.1.3 Con perillas identificadas de acuerdo al codigo i 2.4.1.3 Con perillas identificadas de
Americano de colores: O2-verde, N20-azul, Aire-amarillo. acuerdo al codigo Americano de
| colores: O2-verce, N20-azul, Aire-
\ amarille.

2.4.1.2 Dobles para: 02, N20 y aire.

CATALOGO 1. PAG. 4;
MAMUAL 7, PAG. 1.7, 6.6

CASA PLARRE SUCURSAL MONTERREY SUCLIRSAL GUADALAJARA ;

Ay, Cuautémoc 220-201 Simon Bolivar 1554 General Aitonio Leén No. 434 Int. 2 }z"j

Col. Doctores, C.P, 06720 Col. Mitras Centro, C.P. 64480 Col Lanron de Guevern, C.P 44650 A f___,_._
México, D. F. Monterrey, N.L. Guedalajara, Jai

Tel. 01 55 5134 0270 Tel. 01 81 B346 1473 Tel 01 33 3620 781 ﬂﬁ"

Fax 01 55 5134 0282 Fax 01 B1 8346 0278 Fax 27 33 3580 9741

E-MAIL: ventas@casaplarre.com E-MAIL: ventas_mty@casaplarre.com E- 2L ventas_gdi@casaplarre.com



CEDULA DE DESCRIPCI

IMPULSANDO LA TECNOLDGIA MEDICA

LICITACION LA-019GYR040-T83-2012

PARTIDA 3
CLAVE SAlI  531.0563.0372.00.01
CLAVE PREI _000000000017409
NOMBRE GENERICO

UNIDAD DE ANESTESIA INTERMEDIA

LICITANTE CASA PLARRE, S. A.DEC. V.
FABRICANTE CASA PLARRE, S, A. DE C. V.NIHON

¥OHDEN CORPORATION
'MA_RCA PLARRE/NIHON KOHDEN
MODELC SE00/BSM-8301K

CATALQGO CATALOGO 1, 2, 3, 4, 5; MANUAL 1,

2,3; HOJATECNICA 1,2

HOJA3DE 19

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.4.1.4 Sistema de proteccion para desajuste accidental

2.4.2 Guarda hipéxica no menor de 25%.

2.4,3 Flush o suministro de oxigeno directo.

2.5 Circuito de reinhalacién reusable y esterilizable en autoclave:

2.5.1 Canister sencillo o doble conectados en forma simultanea,
reusable y esterilizable en autoclave.

2.5.1.1 Con capacidad total de 1400 gr o mayor.
2.5.2 Montaje de circuito de reinhalacion parcial (directo 0 con
adaptador).

2.5.2.1 Que permita la ventilacion Mecénica y Manual

2.5.3 Sistema de evacuacion activo o pasivo.

2.5.4 Vélvula ajustable de presion (APL).
2.5.5 Valvula de sobrepresion.
2 5.6 Valvula conmutadora mecanica bolsa-ventilador: Que permita

realizar conmutacién de ventilacién Mecénica a Manual y viceversa
en el momento que lo requiera el médico, incluso en falla eléctrica

25

esterilizable en autoclave:

C

ATALOGO 1, PAG. 3:
MANUAL 1, PAG. 1.9, 1.11. 5.2, 6.4

2.4.1.4 Sistema de proteccion para
cesajuste accidental
CATALOGO 1. PAG. 4:
MANUAL 1. PAG. 1.12. 3.6, 6.5
2.4.2 Guarda hipoxica de 25%.
CATALCGO 1. PAG. 4;
MANUAL 1, PZG. 1.2, 3.9 64
2.4.3 Flush o suministro de oxigeno directo.
CATALOGO 1. PAG. 4;
MANUAL 1, PAG. 3.3

Circuito de rzinhalacion reusable y

2.5.1 Canister doble conectados en forma
simulténea, reusable y esterilizable en
autoc.ave.
CATALOGO 1. PAG. 3:
MANUAL 1. PAG. 1.9, 5.2
26 1,1 Cor capacidad total de 3000 g.
CATALIGO 1. PAG. 3
2.5.2 Monlaje de circuito de reinhalacion
parcial (directo ¢ con adaptador).
CATALOGQ 1. PAG. 3:
MANUAL 1, PAG. 1.2, 1.9
2.5.2.1 Que permita la ventilacion
Macanica y Manual
MANUEL 1. PAG. 1.2, 1.17
2.5.3 Sisterna de evacuacion pasivo,
CATALOGO 1, PAG. 3;
MANUAL 1. PAG. 1.11, 6.4. 6.6
2.5.4 vélula ajustable de presion (APL).
CATALDEGO 1, PAG. 3
2.5.5 Valyu'a de sobrepresion.
MANLAL 7, PAG. 6.6
2.5.6 Valvula conmutadora mecanica bolsa-
ventilador: Que permita realizar
conmutacion de ventilacion Mecanica a
Manual y viceversa an el momento que lo
requiera el médico, incluso en falla
eléstriza. GATALOGO 1. PAG. 3;
MANUAL T, PAG. 1.9, 6.4, 6.6

CASA PLARRE SUCURSAL MONTERREY

Av. Cuautémoc 220-201 Simaén Bolivar 1554

Col. Doctores, C.P. 06720 Col. Mitras Centro, C.P. 644560
Mexico, D. F. Maonterrey, N.L.

Tel, 01 55 5134 0270 Tel. 01 81 8346 1473

Fax 01 55 5134 0282 Fax 0181 8346 0278
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2bvze CEDULA DE DESCRIF

IMPULSANDO LA TECHOLOGIA MEDICA

ANEXO 3-B ( TREANtR

L\

LICITACION LA-019GYR040-T83-2012

PARTIDA 3

CLAVE SAl  531.053.0372.00.01

CLAVE PRE! 000000000017409

CANTIDA

NOMBRE GENERICO
UNIDAD DE ANESTESIA INTERMEDIA

TONTRATOS

|MODELO $500/BSM-E301K

CATALOGO CATALOGO 1, 2, 3, 4, 5; MANUAL 1,

LICITANTE CASA PLARRE, S.A.DEC. V.

FABRICANTE. SSATLATRE & £ 025 VoK
MARCA wa- NIHON KOHDEN

2, 3; HOJA TECNICA 1, 2

HOJA 4 DE 18

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.5.7 Valvula regulable para suministro de oxigeno directo.

2.5.7.1 Independiente al suministro de gas fresco.

2.5.8 Reservorios para polvo y agua.

2.5.9 Soporte para la bolsa de reinhalacion.

2.5.10 Todos los elementos en contacto con el gas espirado del
paciente deberan ser esterilizables en autoclave y libres de latex.

2.6 Ventilador microprocesado e interconstruido,

2.6.1 Con pantalla policromatica (no bicolor).

2.6.1.1 No menor a 8.4 pulgadas para el despliegue de todos

los parametros solicitados.

2.6.1.2 Acceso a funciones y menis mediante la combinacion |

de dos tecnologias de entre |as tres siguientes:

2.6.1.2.1 Sensible al tacto.

2.5 7 Valvula regulable para suministro de
oxigeno directe,
MANUAL 7 i, PAC. 3.8, 64
2.5.7 1Indzspendiente al suministro de
gas iresco. i
WANUJAL 1, PAG. 3.8, 6.4
2.5.8 Reservorics para polvo y agua.
CATALOGO 1. PAG. 3;
MANUAL 1, PAG. 6.6
2.5.9 Soporte para la bolsa de reinhalacion.
CATALOGQ 1. PAG. 3:
MANUAL 1. PAG. 1.9, 2.14
2.5 10 Todos los elementos en contacto
con &l gas espirado del paciente deberan
ser esterlizables en autoclave y libres de
latex.
CATALOGO 1, PAG, 2:
MANUAL 1. PAG. 2.14, 5.2
2.6 Ventilador microprocesado e
interconstruld: Marca Piarre Modelo 990,
Segin 4" Junta de Aclaraciones, precision
técnico medica No. 12
CATALUGO 1, PAG. 2. 5:
MANUAL! PAG. 1.13. 6.8
2.6.1 Ton pantalia policromatica (no
b!COlu"_\ i
CATALQGO 1. PAG. 5;
MANUAL 1, PAG. 6.10
1.1 De 8.4 pulgadas para el
desph= gue de todos los parametros
solicitados )
CATALOGO 1. PAG. 5:
TEANUAL 7, PAG. 6.10
26,72 Accese a funciones y menus
rﬁe:‘ arie |a camibinacion de dos
senclogias de entre las tres
-1Wreﬁ.es
MANUAL 4. FAG. 1.8, 1.13, 6.10
26.1.2 1 Sensible al tacto.
CATALOGO 1. PAG. 5;

MANUAL 1.PAG. 18,1.13.314,6.10

CASA PLARRE

Av, Cuautémoc 220-201

Col. Doctores, C.P. 06720
México, D. F,

Tel. 01 55 5134 0270

Fax 01 55 5134 0282

E-MAIL: ventas@casaplarre.com

SUCURSAL MONTERREY

Simén Bolivar 1554

Col. Mitras Centro, C.P. 84460
Monterrey, N.L.

Tel. 01 81 8346 1473

Fax 0181 8346 0278

E-MAIL: ventas_mty@casaplarre.com

SUCURSAL GUADALAJARA i
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E-MalL =ntas_pdi@@r=saplame com



2

IHPULSANDO LA TECHOLOGIA MEDICA

CEDULA DE Dmm

!

LICITACION LA-019GYR040-T83-2012 CANTIDAD LICITANTE CASA PLARRE,S.A.DEC. V.
CASA PLARRE 'C. V.JNIHON
FABRIC&TF _KOWDPEN- RATION
PARTIDA 3 e PLARRE/NIHON KOHDEN
CLAVE SAl  531.053.0372.00.01 MODELO 3500/BSM-6301K
CLAVE PREI 000000000017409
NOMBRE GENERICO CATALOGO CATALOGO 1, 2, 3, 4, 5; MANUAL 1,
2,3; HOJA TECNICA 1, 2
UNIDAD DE ANESTESIA INTERMEDIA

| HOJA 5 DE 19

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.6.1.2.2 Botdn rotatorio.
2.6.1.2.3 Teclas de membrana.

2.6.2 Con los siguientes modos de ventilacion:

2.6.2.1 Controlado por volumen.

2.6.2.2 Controlado por presion.

2.6.2.3 SIMV.

2.6.2.4 Presion soporte (PSV).

2.6.3 Control para ajuste de los siguientes parametros de
ventilacion:

2.6.3.1 Volumen corriente que cubra el rango: De 20 ml o
menor a 1500 ml o mayor. |

2.6.3.2 Frecuencia respiratoria que cubra el rango: De 4 o
menor 90 o mayor respiraciones por minuto.

2.6.3.3 PEEP (no valvula externa) que cubra el rango: De 4
cm H20 o menor a 20 cm H20 o mayor.

2.6.3.4 Relacion I:E y relacion :E inversa

26.1.22 Botpn rotatorio.
MANUAL 1. PAG. 1.8, 1.13.3.14.6.10
26.1.2.3 Teclas de membrana.
HO SE OFERTA

2.6.2 Con los siguientes modos de

ventilacion:

CATALCGO 1, PAG. 5;

MANUAL 1, PAG. 1.14

l, 2.6.2 1 Controlado por volumen,

' CATA LOGO 1, PAG. 5;

; MAMUAL 1, PAG. 1.14

2.6.2.2 Controlado por presion.

‘;':_&nu_oso 1. PAG. 5;

MANUAL ¥, PAG. 1.14

CATALQGO 1. PAG. 5:
MANUEL 1. FAG. 1.14
£.6.2.4 Presién soporte (PSV).
CATALOGO 1. PAG. 5;
;_1_(13}1_;‘!2}:4!. 1. PZG. 1.14
2.6.2 Control para ajuste de los siguientes
parametros de ventilacion:
CATALOGO 1. PAG. 5;
MANUAL 1. PAG. 1.93, 117
2.5.3,1 Volumen corriente que cubre
2l rango: De 20 mi a 1500 ml.
CATALOGO 1. PAG. 5:
MANUAL 1. PAG. 1.19
2.8.3.2 Frecuancia respiratoria que
cubre el range De 2 a 99
respifecionss Gar minulo.
CATALOGO 1. PAG. 5;
' VANUAL 1.PAG. 1.19
" 6.3.3 PEEP (no valvula externa) que
crbre el rahgo: [De 3 cm H20 a 20 cm
Hz0.
CATALOGS 1. PAG. 5;
WANYAL Y, PAS. 1.17
| 2.6.3.4 Relacion LE y relacion 1E
wersa CATALOGO 1. PAG. 5:
MANUAL T, PAG. 1.18

; C+PSU:
|
|
|
!

SUCURSAL MONTERREY

Simon Bolivar 1554

Col. Mitras Centro, C.P. 844860
Monterrey, N.L.

Tel. 01 81 B346 1473

Fax 0181 8346 0278

E-MAIL: ventas_miv@casaplarre.com
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México, D. F.
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Vo126 ANEXO 3-B (TRE
CEDULA DE DESCRIPCION

IHPULSANDC LA TECHOLOGTA MEDICA

\
LICITACION LAGTSGYRO40-T83-2012 cmno@l |

PARTIDA 3
CLAVE SAl  531.053.0372.00.01
CLAVE PREI _000000000017409

NOMBRE GENERICO
UNIDAD DE ANESTESIA INTERMEDIA

\

1

IS
A RRA0S

'FABRICANTE CABA PLARRE, S. A. DE C.,V.INIHON

MARCA

MODELO 9500/BSM-6301K

CATALOGO  CATALOGO 1%, 2,34, 5; MANUAL 1,

3 023

CASA PLARRE, S.A.DEC. V.

KOHDEN CORPORATIQNw
PLARRE/MIHON KOHDEN

2,3; HOJATECNICA 1, 2

HOJA 6 DE 18

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.6.3.5 Presién inspiratoria que cubra el rango: De 10 cm H20
o menor a 50 cm H20 o mayor.

2.6.3.6 Presién limite que cubra el rango: De 10 cm H20 o
menor a 70 cm H20 o mayor.
2.6.3.7 Pausa inspiratoria: De 0 a 50% o mayor.

2.6.4 Compensaciones de:

2.6.4.1 Volumen o desacoplo de flujo de gas fresco.

2.6.4.2 Y de complianza o distensibilidad,

2.6.4.3 Fugas de circuito.

2.6.5 Que permita ventilar pacientes neonatos, pediatricos y
adultos: Sin necesidad de cambio de fuelle o pistén.

2.6.6 Monitoreo de parametros de ventilacion en la pantalla del
ventilador o del monitor de signos vitales:

2.6.6.1 Que permita el monitoreo en ventilacién Manual y
Automnatica

2.6.7 Despliegue numérico de:

2.6.7.1 Fraccion inspirada y espirada de Oz.

2.8.3.5 Presian inspiratoria que cubre
¢! rango. De 10 cm H2Q a 50 cm
Hao.
CATALOGQ 1. PAG. 5
2.6.2.% Presiorn limite que cubre el
range e 10 ¢r H20 2 70 em H20,
CATALOGO 1. PAG. §
2.6.2.7 Pausa inspiratoria: De 0 a
50%, en pasos de 10%.
CAYALOGO 1, PAG. 5;
MANUAL 1, PAG. 1.17
2.8 4 Compensaciones de:
CATALQGO 1, PAG. 5;
MANUAL 1, PAG. 1.19, 3.17, 3.21
2.5.4.1 Volumen o desacoplo de flujo
oe gas fresco. |
CATALOGO 1. PAG. 5:
MANUEL 1. FAG, 1.18, 3.21
2.8.4.2 Y decomplianzz o
disens oiicad, )
CATALOGC 1. PAG. 5;
MANUAL 1, PAG. 3.17
2.6.4.3 Prusba de Fugas de circuito y
compensacion de fugas.
MANUAL 1. PAG. 3.17,. 3.18
2.6 & Que permita ventilar pacientes
reoneles, peditricos v adultos: Sin
recesidzd de cambio de fuelle.
CATALOGO 1. PAG. §
2.6.6 NManitorec de parametros de
ventilacién ar |2 pantalia de’ ventilador o
del man for = signus vitales:
CATALOGZD 1. PAG. 5!
MANUAL 1. F‘.HG‘ 3.22
7.0 5.1 Que perraiia el monitoreo en
venllacion Manual y Automatica
MANUAL 1. PAG. 1.17
2.6.7 Desalegue numerico de:
MANUAL *. 243, 2.22
2 £.7 1 Fracciér inspirada y espirada

tz T HOJA TECNICA 1, PAG. 7:
HOJA TECNICA 2, PAG. 2; _

CASA PLARRE SUCURSAL MONTERREY

Av, Cuautémoc 220-201 Simon Bolivar 1554

Cal. Doctores, C.P. 06720 Col. Mitras Centro, C.P. 64450
México, D. F. Monterey, N.L

Tel. 01 55 5134 0270 Tel. 01 81 8348 1473

Fax 01 55 5134 0282 Fax 01 81 8346 0278

E-MAIL® ventas@casaplarre.com E-MAIL: ventas_miy@casaplarre com
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Col Ladron e Guevara, C.P 44850 i
Guedalalgrs, Jal ‘;;1
Tal 01 325630946,
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E-WAN | vestas cdi@cassalame.com
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(MPULSANDC LA TECNOLOGIA MEDICA

LICITACION LA-019GYR040-T83-2012 CANTIDAD

PARTIDA 3

CLAVE SAl  531.053.0372.00.01 o e |

CLAVE PRE| 000000000017409 '
NOMBRE GENERICQ

UNIDAD DE ANESTESIA

INTERMEDIA

ANEXO 3-B (TRES-B) QNEM‘)Q
CEDULA DE DESCRIP‘(HON DE '

GASA PLARRE, 8. A. DE C V.INIHON

FABRICANTE 4 oHpEN CORPORATION
MARCA PLARRE/NIHON KOHDEN

MODELQ e . 9500/BSM:E301K 0 s’

CATALOGO CATALOGO 1, 2, 3, 4, 5; MANUAL 1,

2, 3; HOJATECNICA 1, 2

HOJA7 DE 19

ESPECIFICACIONES

DESCRIPGION TECNICA DEL LICITANTE

2.6.7.2 N2Q inspirado y espirado.

2.6.7.3 Vc (Volumen corriente) inspirado y espirado.
2.6.7.4 Vm (Volumen minuto) inspirado y espirado.

2.6.7.5 Frecuencia respiratoria.
2.6.7.6 Presion media,

2.6.7.7 Presion pico.

2.6.7.8 PEEP.

2.6.8 Medicion e identificacion automatica de agentes anestésicos.
2.6.8.1 Despliegue del valor numérico de:

2.6.8.2 Fraccion inspirada y espirada del gas anestésice.

2.6.8.3 Deteccion de mezclas de agentes anestesicos.

2.6.8.4 Con despliegue de las concentraciones de los agentes

mezclados.

2.6.9 Despliegue grafico de: PVA (presion en vias aéreas) y FVA
(flujo en vias aéreas)

MANUAL 3, PAG. 10.8
2.6.7.7 NpC inspirado y espirado.
ﬂp_Jﬁ TECNIC/ {1, PAG. T:
HCOJA TECNICH 2, PAG. 2;
MANUAL 3, PAG. 10.8
2.6.7.3 Ve (Volumen corriente)
inspiracio y espirado.
MAMUAL '.f PAG. 1.19, 3.22, 3.25
2.6.7.4 Vm (Volumen minuto)
ingpirado y espirado.
MANUAL 1, PAG. 1,18, 3.22, 3.25
%.6.7.5 Frecuencia respiratoria.
MANUAL 1, PAG. 1.19, 3.22
2.6 7.6 Presion madia.
WENUAL 1. PAG. 3.22
Z:8.7.7 Presion pico.
MANLAL . PAG. 3.23
2.6 7.8 PEEPR. _
MANUAL 1, FAG. 3.22
2.6.8 Medizion e identificacion automatica
de agentes anesiésicos.
HOJA TECNICA 2, PAG. 2
2.6.8.1 Despliegue del valor numérico
de HOJA TECKICA 1. PAG. T;
MWJAF 3. PAG. 10.8
= 5 8.2 Freccion inspirada y espirada
2] gas znestésico.
HOMA T&“CNM 1, PAG. 7;
W RNUAL 2 PAG. 10.8
2.E. d 3=tecaén de mezclas de
res anastéticos
mmm_, 2. PAG. 5.15
267 4 Con despliegue de las
concaniraciores de los agentes
mezsiados.
HCJA TECNICA 2. PAG. 3
MANUAL 3. PAG. 10.8
2869 Desp'negue arafico de: PVA (presién
en vias afreas) v FVh (flujo en vias
aereaa,
MANLIE

at. 1, PAG. 1.14, 3.28, 3.29

CASA PLARRE

Av, Cuautémoc 220-201

Col. Doctores, C.P. 06720
México, D, F.

Tel, 01 55 5134 0270

Fax 01 85 5134 0282
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Plarre

IMPULSANDO LA TECHOLOGIA MEDICA

ANEXO 3-B (TRES-B) Ntﬁug

CEDULA DE DESCRIPCION D
i

A
LICITACION LA-019GYR040-T83-2012 CANTIDAD &
PARTIDA 3
CLAVE SAl 531.053.0372.00.01
CLAVE PRE! 000000000017408 R
NOMBRE GENERICO

UNIDAD DE ANESTESIA

INTERMEDI A

FABRICANTE

MARCA  PLARRE/NIHON-KOHDEN
MODE 3B 00/BSM-6301K
CATALOGO  CATALOGO i,2,3,4, 5 MANUAL 1,

©025

GBECONRATOS

CASA PLARRE, S.A.DEC. V.
CASA FLARRE, S. A. DE C. V./NIHON
KOHDEN CORPORATION -

2, 3; HOJA TECNICA 1, 2

HOJA 8 DE 19

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.6.9.1 Lazos para espirometria: Flujo-Volumen y Volumen-

Presion.

2.6.9.2 Despliegue de la curva del gas anestésico de acuerdo
al codigo de color.

2.6.10 Sensor de oxigeno Tecnoleogia de: celda o paramagnética

2.6.11 Sensor de flujo. I

2.6.12 Sistema de alarmas del ventilador:

2.6.12.1 Audibles y visibles.
2.6.12.2 Priorizadas en tres niveles:

2.6.12.3 Despliegue en la pantalla del ventilador o en el
monitor de signos vitales para:

2.6.12.3.1 FiOz alta y baja.

2.6.12.3.2 Vm (Volumen minuto) alto y bajo
2.6.12.3.3 Fr (Frecuencia respiratoria) alta y beaja

2.6.12.3.4 Apnea.

i
]
2.6.12.3.5 Presion alta y baja en vias aéreas. i

2.6.9.1 Lazos para espirometria:
Flujo-Volumen y Volumen Presion.
CATALQGQO 1, PAG. §
MANUAL 1, P§G. 1.14, 3.26,3.27, 3.28
2.6.9.2 Desplieguz de la curva del gas
anestésico de acuerdo al codigo de
npler
MANUAL 3, PAG. 10.8

2.6.10 Tecnologia paramagnética

HOJA TECNICA 2. PAG. 3

MANUAL 3. PAG. 10.3

2.6.11 Sensor de flujo reusable.

MANUAL 1, PAG. 2.9. 5.4

2.6.12 Sislerna de alermas del ventilador:

CATALOGC 1, PAG. 5;

MANUAL 1. PAG. 3.31
26 121 Audibies y visibles.
LA NUAL 1, PAG. 3.31
Z 6,12.2 Priorizadas en tres niveles:
MANUAL 1. PAG. 3.31
% .12 3 Daspliegue en |a pantalla del
wantilacor ¢ en &l manitor de signos
yiteles para:
CATALDGO 1. FAG. 5:
CATALOGO 2, PAG. 1

2.6.12.2.1 FiOz alta y baja.

e

HOJA TECNICA 1, PAG. 9;
MANUAL 3, PAG. 10.10
2.6.12.3.2 Vm (Volumen
rifnuto) alto y bajo_
CATALOGO 1, PAG. 5;
FIANUAL 1, PAG. 3.33
2.6.12.3.3 Fr (Frecuencia
respiraiciie) alta y baja
CATALOGO 1, PAG. 5;
MANUAL 1. PAG. 3.34
28.12.3.4 Apnea.
CATALCGO 1. PAG. 5;
MANUAL 1, PAG. 3.31
2.5.12.3.5 Presion alta y baja
@i vias aéreas, CATALOGO 1,
PAG. 5: MANUAL 1, PAG. 3.33

LA ALt S AL s e

CASA PLARRE

Av, Cuautémoc 220-201

Col. Doclores, C.P. 08720
México, D. F.

Tel. 01 55 5134 0270
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E-MAIL: ventas@casaplame.com

SUCURSAL MONTERREY
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Meonterrey, N.L.
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; 3 . uisn B X 3 n 25
CEDULA DE DESCRIPCION D WN‘ TGS

e

IMPLULSANDO LA TECNOLOGIA MEDICA

LICITACION LA-019GYR040-T83-2012 CANTIDAD # LICITANTE  CASA PLARRE, S.A.DEC. V.
CASA PLARRE, S. A. DE C. V./NIHON
FABRICANTE  ¢onnen CORPORATION =
PARTIDA 3 MARCA PLARRE/ HDEN
CLAVE SAl  531.053.0372.00.01 MODELO™ ~ 9500/BSM-6301K
CLAVE PRE| ~000000000017409
NOMBRE GENERICO CATALOGO  CATALOGO 1, 2,3, 4, 5; MANUAL 1,
2, 3; HOJA TECNICA 1, 2
UNIDAD DE ANESTESIA INTERMED!A
HOJA 9 DE 19

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.6.12.3.6 Fraccion inspirada del gas anestesico alta

2.6.12.3.7 Fraccion espirada del gas anestésico baje.

2.6.12.3.8 Mezcla de gases anestésicos.

2.6.12.3.9 Falla en el suministro eléctrico.

2.6.12.3.10 Presién baja en el suministro de gases.

2.6.12.3.11 Falla en el sensor de flujo o indicador de
cambio de sensor o indicador de requerimiento de
mantenimiento del sensor.

2.6.12.3.12 Falla en el sensor de O2 o indicador de
cambio de sensor o indicador de requerimiento de
mantenimiento del sensor.

2.6.14.3.13 Falla en el sensor de gases anestésicos 0
indicador de cambio de sensor o indicador de
requerimiento de mantenimiento del sensor

2.7 Vaporizadores:

2.6.12.3.6 Fraccion inspirada
del gas anestésico alta
HOJA TECNJ%A 1, _PAG. 9;
MANUAEL 3. PAG. 10.10
2.5 12,327 Fraccion espirada
el gas anestésico baja,
HOJA TECNICA 1, PAG. 9;
MANUAL 3, PAG. 10.1C
2.6 12.3.8 Mezcla de gases
anestésicos gue el equipo
indique con un mensaje que se
ha mezclado mas de un
agenie anestésico.
MANUAL 2. PAG. 5.15
261235 Fellaenel
suministro eléctrico.
CATALOGS 1, PAG. 5
S3.12.5 10 Presion baja en el
suminisiro de gases.
CATALOGC 1. PAG. §
25.723 11 Error en sensor o
arror en transductor de fiujo.
CATALOGO 1, PAG. 5;
MANUAL 1. PZG. 3.33
2.6.12.3.12 Falla en el sensor
¢e O2 o indicador de cambio
de sensor o indicador de
=agquerimiento de
meantenimiento del sensor.
MANUAL 2, PAG. 5.15
2.6.14.3.12 Fellz en el sensor
& gases anestésicos 0
ndicador d2 cambio de sensor
> indicador de requerimiento
dz manenimiento del sensor.
MANUAL 2, PAG. 5.15

2.7 Vaporizadores Marcz Plarre Modelo 2000

Seguin 4" Junta e Aclaraciones, precision

técnico medica No. 12.

CATALOGQ 1, PAG. 4

MANUAL 1, PAG. 1.5, 3.10. 6.7

CASA PLARRE SUCURSAL MONTERREY SUCURSAL GUADALAJARS

Av. Cuautémoc 220-201 Simon Bolivar 1554 General Antonio Ledn Na, 434 10r1. 2 .—

Col, Doctores, C.P. 06720 Col. Mitras Gentro, C.P, 64460 Col Ladrén ce Guavara, C P 44650 4 ?—r-—
México, D, F. Monterrey, N.L. Guadaiajara, Jal 4:,-

Tel, 01 55 5134 0270 Tel, 01 81 8346 1473 Tel. 01 23 3E30 9761 L

Fax 0133 2EM 2-41
E-MAIL. venlas _od!@caszplarre.com

Fax 01 81 83460278
E-MAIL: ventas_mty@casaplarre.com

Fax 01 55 5134 0282
E-MAIL: vemas@casaplarre.com
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LICITACION LA-019GYR040-T83-2012 CANTIDAD 7 LICITANTE CASA PLARRE, S. A. DE C. V.

CASA PLARRE, S. A. DE C. VANIHON
FABRICANTE ¢oinen CORBORATION £

PARTIDA 3 e ene et R RE AT RRE/NIHON KOHDEN

CLAVE SAl  531.053.0372.00.01 MODELO 9500/BSM-6301K

CLAVE PRE| ~000000000017409

NOMBRE GENERICO CATALOGO  CATALCGO 1,23, 4, 5; MANUAL 1,

2,3; HOJATECNICA 1,2

UNIDAD DE ANESTESIA INTERMEDIA

HOJA 10 DE 19

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.7.1 Un vaporizador de sevofluorano.
2.7.2 Un vaporizador de isofluorano.

2.8 Moniter de signos vitales preconfigurado o modular

2.8.1 Acceso a funciones y menus mediante la combinacién de dos
tecnologias de entre las tres siguientes:

2.8.1.1 Sensible al facto
2.8.1.2 boton rotatorio

2.8.1.3 Teclas de membrana,

2.8.2 Pantalla tipo TFT o LCD policromatica (no bicolor)

2.8.2.1 De 10" 0 mayor,
2.8.2.2 Configurable por el usuario.

2.8.3 Con despliegue simultaneo de al menos 6 curvas

2.8.4 Tendencias graficas y numéricas de 24 horas o mayor.

2.8.5 Desplegados en pantalla del ventilador o del monitor de
signos vitales para los siguientes parametros:

2.7.1 Un vaperizador de sevofluarana.
CATALOGO 1, PAG. £
2.7.2 Un veporizader de isofluorano.
c.am:_ggo 1. PAG. 4
2.8 Monitor de signos visales modular Marca
NIHON KOHDEM Modelo BSM-6301K. Segtn
4% Junta de Aclaraciones, precision técnico
medica 2!0 12. A
CATALOGG 2. PAG. 1
HOJA TECNICA 1 PZ
2.8.1Acceso a funciones y. y meni:s
mediante la combinacion de dos
tecnologias de entre las tres siguientes:
MANUAL 2. PAG. 1.10
2.8.1.1 Sensible al tacto
MM;MM
2.8.1.2 boton rotatorio
MO 8E OFERTA
2.B.%.3 Teclas dJe membrana.
fmm—g@%ﬂu
MANUAL 2, PAG. 1.10

Wipdeli e e F o e e

8.2 Panializ tipo TFT y LLCD policromatica
\no blcciofl
CATALOGO 2, PAG. 2
HOJA TECNICA 1. PAG. 4
2.8.2.1 De 10.4".
CATALOGO 2. PAG. 2
HOJ# TECNICA I, |_PAG. 4
2.8.2.2 Configurable per el usuario.
HOJA TECNICA 1. PAG. 2:
MAMNUAL 2, PAG. 1.10
2.8.3 Con Jdesplisgue simultaneo de 15
curvas. )
CATALUQO 2 PAG. £,
HOJA TECMICA 1. PAG. 4
2 8.4 Tendencias graficas y numericas de
24 horas )
HOJA TECNCA 1. PAG. 4
2.8.5 Desplegados =n paniziia del
ventilador o cel moritor de signos vitales

CASA PLARRE SUCURSAL MONTERREY
Av, Cuautémoc 220-201 Simén Bollvar 1554

Col. Doctores, C.P. 06720 Col. Mitras Centro, C.P. 64480
México, D. F. Monterrey, N.L.

Tel, 01 81 8346 1473
Fax 0181 8346 0278
E-MAIL: ventas_mty@casaplarre.com

Tel. 01 55 5134 0270
Fax 01 55 5134 0282
E-MAIL: ventas@casaplarre.com

SUGURSAL GUADALAJARA
Gerers! Anteaio Lacn No 424 Int. 2
Col Ladran de Guevara, C.P, 44650
Gueadalajara Jal,

Tel. 01 33 3630 9781

Fax 07 23 3639 9741

E-MaAll verins_gdiZcrsaplarrs.com

para los siguigntes parimetros:
/L
Vo
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LICITACION LA-019GYR040-T83-2012

PARTIDA

CLAVE SAl
CLAVE PREI

UNIDAD

=

<
~TRATOS

CANTI

3
531.053.0372.00.01
000000000017409

NOMBRE GENERICO
DE ANESTESIA

INTERMEDIA

GisA

FABRICANTE

MARCA
MODELO

CATALOGO

ABSA PLARRE, S.A.DEC. V.
CASA PLARRE, S. A. DE C. V.NIHON
KOHDEN CORPORATION

PLLARRE/NIHON. KOHDEN
9500/BSM-5301K

CATALOGO 1, 2, 3, 4, 5, MANUAL 1,
Z,3; HOJATECNICA 1, 2

HOJA 11 DE 19

ESPECIFICACIONES

DES

CRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.8.5.1 Valor numérico de la frecuencia cardiaca.

2.8.5.2 ECG en al menos siete derivaciones seleccionables
por el usuario.

2.8.5.2.1 Despliegue de al menos dos canales de
ECG.

2.8.5.2.2 Analisis del segmento ST.

2.8.5.2.3 Analisis de arritmias.

2.8.5.3 SpO; con despliegue: Numérico y grafico.

2.8.5.4 Capnografia por tecnologia Sidestream o Mainstream:

2.8.5.4.1 Valor numérico del CO; inspirado y espirade.

2.8.5.4.2 Despliegue de la curva de CO>,

2.8.5.5 Presién arterial no invasiva, manual (en el momento
que el usuario lo requiera) y automatica.

2.8.5.5.1 Ajuste automatico de presion de acuerdo al
tipo de paciente o deteccion automatica de tamafio del
brazalete.

2.8.5.1 Valor numérico de la
frecuencia cardiaca.
HOJH TECNICA 1. PAG. 4:
MANUAL 2. PAG. 4.6
2 832 ZC0G en sigtz derivaciones
selecoivnalles ner el usuario y
andlisiz dal segmento ST en cada una
de ellas.
HOJA TECNICA 1, PAG. 5
MAMUAL 3, PAG. 1.5. 1.13
2.8.5.2.1 Despliegue de tres
canales de ECG.
MANUAL 3. PAG. 1.13
Z.8.5.2.2 Analisis del segmento

BT,
HOJA TECNICA 1, PAG. §;
WANUAL 3. PAG. 1,13
%.8.5.2.3 Analisis de arritmias.
HOJA TECNICA 1, PAG. 5
2.8.5.3 3p0y con despliegue.
Murrérize y gréfico.
HOJA TECNICA 1, PAG. 4
MARUAL 2. PAG. 4.6
2 6 5.4 Gapnogrefia por tecnologia
Sidestream.
HOJA TECNICA 1. PAG. 7
2 8.5.4. | Valor numérico del
COy insgirado y espirado.
HOJA TECNICA 1, PAG. 7:
MANUAL 3, PAG. 10.8
2 6 7.4.2 Desplieque de la
nuiva de CCo. )
HOJA TECNICA 1. PAG. 4:
MANUAL 3, PAG. 10.8
2.8.5 5 Presién arierial no invasiva,
maruzl (en el mamento que el usuario
nimqulara) v automatica.
HOJA TECNICA 1, PAG. 6;
MANUAL 2, PAG. 4.6:
2.8.5.5.1 Ajuste automatico de
oresién de acuerdo al tipo de
paciente o deteccion

CASA PLARRE

Av. Cuautémoc 220-201
Col. Doctores, C.P. 06720

México, D. F.

Tel. 01 55 5134 0270
Fax 01 55 5134 0282
E-MAIL: ventas@casaplame.com

SUCURSAL MONTERREY

Simén Bollvar 1554

Col. Mitras Centro, C.P. 54480
Monterrey, N.L.

Tel. 01 81 8346 1473

Fax 0181 8346 0278

E-MAIL: ventas_mty@casaplarre.com

SUCURSAL GJADALE JARA

General anterio Ladn Mo, 437 Int, 2

Col Ladrén de Guevara, C.P 44650 ’.-"
Guedalazara, Jz §
Tel. 21 B IR0 £
Fax 0133 3000 U4

E-Mall ventas_gdifdeasanlerre.com
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Pend

CEDULA DE DESCRIPCION

R

AL

(MPULSANDO LA TECKOLOGIA MEDICA
LICITACION LA-019GYR040-T83-2012 CANTI o O d B 1
CASA PLARRE, S. A. DE C. V./NIHON
FABRICANTE ¢ oupEN CORPORATION

zﬁ:;lliDgAl T 033; - MARCA PLARRE/NIHON KOHDEN

1053.0372.00.01 - -« o IMODELO 9500/BSM-8301K o
CLAVE PRE] 000000000017409 T

NOMBRE GENERICO CATALOGO  CATALGGO 1, 2,3, 4, 5; MANUAL 1,

UNIDAD DE ANESTESIA INTERMEDIA

2, 3; HOJA TECNICA 1, 2

HOJA 12 DE 19

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.8.5.5.2 Despliegue del valor numérico de las
presiones etiquetadas: sistélica, diastolica y media.

2.8.5.6 Temperatura con despliegue en al menos un canal.

2.8.5.7 Respiracion por impedancia con despliegue del valor
numérico y grafico:

2.8.5.8 Presion invasiva:

2.8.5.8.1 En un canal, con capacidad de agregar un
segundo canal.

2.8.5.8.2 Despliegue del valor numérico y etiquetado
de las presiones: diastélica, sistolica y media

2.8.5.8.3 Ajuste automatico de escalas y filtros.

2.8.6 Alarmas audiovisuales:
2.8.6.1 Priorizadas en tres niveles.

2.8.6.2 Configurables por el usuario.

automatica de tamafio del
orazalete. .

MANUAL 3. PAG. 5.6
2.8.5,5.2 Despliegue del valor
numérico de las presiones
eliquetedas: sistdlica,
diastélica y media.

MANUEL 2, PAG. 4.6

2.8.5.6 Temperatura con despliegue

en dos canales y la diferencia entre

ellos. )

MANUAL 2, FAG. 4.6

i 2 8.5.7 Respiracién por impedancia

con despliegue del valor numerico y

gréfico:

' HOJE TECNICA 1. PAG. 5

MANUAL &, P}EG. 4.6

2.8 5.8 Presion. invasiva:

MANUAL 2, PAG. 4.6

2.8 5.8.1 En un canal, con
| -apaciczd de agregar un
segundy canal.,
TANUAL 3, PAG. 6.2

2.8 5.8.2 Despliegue del valor

numérico y etiquetado de las

presiones: diastdlica, sistlica

y media )

MANUAL 2. PAG. 4.6:

i 2 3.5.8.3 Ajuste automatico de
=scalas |, fitros y etiquetar el
sitio de presion venosa central,
presion iniracraneal, presion
arteriaj, eic.

MANUAL 2, PAG. 6.16. 6.17
£.18

2.8 6 Alarmas gudioisuales,

HOJA TECNICA 1, PAG. 4
2.8.6.1 Pricrizadas en tres niveles,
HOJA TECNICA 1. PAG. 4

7 £ 6.2 Configurables por el usuario.
HOJA TECNICA 1, PAG. 4.5.6.7. 8

SUCURSAL MONTERREY

Simon Bolivar 1554

Col, Mitras Centro, C.P. 64460
Monterrey, N.L.

Tel, 01 81 8346 1473

Fax 0181 8346 0278

E-MAIL: ventas_miy@casaplarre.com

CASA PLARRE

Av. Cuautémoc 220-201

Col. Doctores, C.P. 06720
México, D. F.

Tel. 01 55 5134 0270

Fax 01 55 5134 0282

E-MAIL: ventas@casaplarre.com

SUCURSAL GUADALAJARA
Genaral Artcnia | 26 Mo, 434 Int. 2
Col. Ladrén de Guevara. C.P. 44650
Guadalajera, Jai.

Tel. 01 33 330 278"

Fax 01 33 3630 9741

E-MAIL: ventas_gdi@nrasaplarre.com
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LICITACION LA-019GYR040-T83-2012

PARTIDA 3

CLAVE SAl _531.063.0372.00.01 e

CLAVE PRE! _000000000017408 E
NOMBRE GENERICO

UNIDAD DE ANESTESIA INTERMEDIA

© 030

LICITANTE
FABRICANTE

CASA PLARRE, S.A.DEC. V.
CASA PLARRE, S. A. DE C. V./NIHON

KOHDEN CO TION
MARCA NiHON KOHDEN
LO 9600/ESM-6301K

CATALOGQO  CATALOGO 1, 2,3, 4, 5 MANUAL 1,

2,3; HOJA TECNICA 1, 2

HOJA 13 DE 19

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.8.6.3 Para todos los parametros monitorizados: !

2.8.6.3.1 Frecuencia cardiaca, alta y baja.

2.8.6.3.2 SpO; alta y baja.
2.8.6.3.3 COy alto y bajo.

2.8.6.3.4 Temperatura alta y baja.

2.8.6.3.5 Presion arterial no invasiva, alta y baja.

2.8.6.3.6 Respiracion por impedancia, alta y baja.

2.8.6.3.7 Presion invasiva, alta y beja.

2.8.6.3.8 De arritmias.

2.9 Bateria interconstruida:
2.9.1 Que soporte todos los elementos eléctricos de la maguina |

2.9.2 De al menos 120 minutos de respaldo.

|
2.9.3 Indicador del nivel de la carga. }

2.10 Sistema de comprobacién automatico para todo el equipo

2.8.6.3 Para todos los parametros

monitorizados:

HOJE TECNICA 1, PAG. 5,6, 7.8
7.8.6.3 | Frecuencia cardiaca,
altz y bajs.

HOJA TECNICA 1, PAG. §
2.8.5.3.2 Sp0; alta y baja.
HOJA TECNICA 1. PAG. 6
2.88,2.3 CO:; alto y bajo.
HOJA TECNICA 1, PAG. 8
2.8.6.3.4 Temperatura alta y
baje.
HOJA TECNICA 1. PAG. 7
Z B.6.2.5 Presion arterial no
invasive, alta vy baja.
HOJA TECNICA 1, PAG. 6
2 8 5,53 5 Raspiracion por
impedancia, alta y baja,
HOJA TECNICA 1. PAG. 5. 6
2 8.6 3.7 Presion invasiva, alta
¥ beja,
HOJA TECNICA 1. PAG. 6
2.8.8.3.8 De arritmias. _
HOJM TECNICA 1, PAG. §
2.9 Bateria interconstruida:
CATALOGO 1, PAG. 2;
MANUAL 1. PAG. 3.4
2.9.1 Que scporte todos los alementos
eléctricos de |2 masuina
MANUAL 1, PAG. 3.4
2.9.2 De 90 minutes ce respaldo
interconstruids gua saporte todos los
elementos de & mat|.ina
CATALOGO 1. PAG. 2
MANUAL 7, PAG. 3.4
2.9.3 Indicador del nivel de la carga.
CATALOGC 1, PAG. 2
2.10 Sisterna de ~ompronzcion automatico
parza todo el equipo (autoprueba).

(autoprueba). ; CATALCGD 1, ZAG. 5

|

|
CASA PLARRE SUCURSAL MONTERREY SUGURSAL BUADALAJARA - i
Av, Cuautémoc 220-201 Simoén Bolivar 1554 General Antenin Ladn Mo 434 Int 2 o
Col. Doctores, C.P. 06720 Col. Mitras Centro, C P 84460 Col. Ladran de Guevars, C.P 44550 e
México, D. F Monterrey, N.L Guadalajara, Jal. “-,-v
Tel. 01 55 5134 0270 Tel. 0181 8346 1473 Tel 0 33 3650 9V31

Fax 0155 5134 0282
E-MAIL: ventas{@casaplarre.com

Fax 0181 8346 0278
E-MAIL: ventas_mty@casaplarre.com

Fan 01 5% 36309741
E-ptAL ventas g l@nesaplarre.com
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LICITACION LA-019GYR040-T83-2012 CANTIDAD 7 LICITANTE CASA PLARRE, S. A. DE.C. V.
CASA PLARR ;
FABRICANTE SREORATION.
PARTIDA 3 e =t [ IARCA PLARRE/NIHON KOHDEN
CLAVE SAl  531.053.0372.00.01 MODELO 9500/BSM-6301K
CLAVE PRE! 000000000017409
NOMBRE GENERICO CATALOGO  CATALGGO 1, 2, 3.4, 5 MANUAL 1,

UNIDAD DE ANESTESIA INTERMEDIA

2, 3; HOJA TECNICA 1, 2

HOJA 14 DE 19

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.11 Indicador en fuente de alimentacion AC o DC.

2.12 Software en idioma espafiol para todo el equipo.

3 Accesorios.

3.1 Tubos corrugados (dos juegos): libres de latex de 327, reusables y
esterilizables en autoclave.

3.2 Piezas en “Y" (dos) libre de latex con posibilidad de posicion en
forma de codo. |

3.3 Mascarillas libre de latex, reusables y esterilizables, en los
siguientes tamafios:

3.3.1 Dos piezas tamafio pequefia.

3.3.2 Dos piezas tamafio mediana. !

3.3.3 Dos piezas tamafio grande: 3

i 3 Accesorios

2.11 Indicador en fuente de alimentacién AC o

DC.

CATALOGO 1. PAG. 2;

MANUAL 1. PAG. 1.7

2.12 Software e diara espanol para todo el
equipo.

MANUAL 1. PAG. 1.4;

HOJA TECNICA 1. PAG. 3

CATALOGO 1, PAG. 3:
HOJA TECNICA 7, PAG. 12
3.1 Tubos corrugados (dos juegos): libres de
latex de 32", reusables v esterilizables en
sutocleve. (Marca Plarre Modelo P-1467)
Segtn 4™ Junta de Aclaraciones, precision
técnico medica No. 12. ) )
CATALCGO 1, PAC. 3: CATALOGO 3. PAG.
1: MANUAL 1. PAG. 2.14
3.2 Piezas en "Y" (dos) libre de latex con
posibilided d= pesicion en forma de codo.
(Marca Piarre Madele P-1377)
Segtn 4 Junta de Aclaraciones, precision
técnico medica No. 12.
CATALOGC *. PAG. 3:
CATALOGO 3. PAG. 1:
MANUAL 1. PAG. 2.14
3.3 Mascarillas libre de laiax, reusables y
esterilizables, en los siguientes tamanos: (Marca
Merlin Medical Modelos W4456/1, W4454/3 y
\W4452/5) Segiin 4™ Junta de Aclaraciones,
precisiéi técnico riedica No. 12.
CATAI Cu0 4 PAG. 4
3.3.1 Dos piezas lamafio pequeda.
CATALCGO 4. PAG. 4
3.3.2 Dos plezas temafio mediana.
CATALOGC 4, PAG. £
3.3.3 Dos slezas tamario grande
CATALOZQ i PAG. 4

SUCURSAL MONTERREY

Simén Bolivar 1554

Col, Mitras Centro, C.P. 4460
Monterrey, N.L.

Tel. 01 81 8346 1473

Fax 01 81 83460278

E-MAIL: ventas_mty@casaplarre.com

CASA PLARRE

Av, Cuautémoc 220-201

Col. Doctores, C.P. 06720
Mexico, D. F.

Tel, 01 55 5134 0270

Fax 01 55 5134 0282

E-MAIL: ventas@casaplamre.com

SUCUSSAL GUADALAJARA
General Antenic Laon No, 434 Int. 2 e

Cob Ladrén 4= Guevera CP 44850 A S
Guedalgjara, Ja.

Tel. C1 33 363C 2781

Tan 01 53 3630 8741

E-MAIL: venias_qdi@casaplarre com
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CEDULA DE DES (CGNTRATOS
IMPULSANDO LA TECNOLOGIA MEDICA =
LICITACION LA-019GYR040-T83-2012 CANTIDAD I7 LICITANTE QASA PLARRE, S.A.DEC. V.
CASA PLARRE, S. A. DE C. V,/NIHON
_ |FABRICANTE goupen cogporasien
PARTIDA e ENARCK T WRREINIHON KOHDEN
CLAVE SAl 531.053.0372.00.01 MODELO SEQ0/BSM-6301K
CLAVE PRE! 000000000017409
NOMBRE GENERICO CATALOGO CATALOGO 1, 2, 3, 4, §5; MANUAL 1,

UNIDAD DE ANESTESIA

INTERMEDI A

2, 3; HOJA TECNICA 1, 2

HOJA 15 DE 19

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

3.4 Bolsas libres de latex, reusables y esterilizables, en los siguientes

tamanos:

3.4.1 Una pieza tamafo pequefa,

3.4.2 Una pieza tamario mediana, y

3.4.3 Una pieza tamafio grande

3.5 Dos piezas circuito de reinhalacion parcial, tipo Bain (pediatrico), |

libre de latex, esterilizable.

3.5.1 Con montaje para circuito (adaptador)

3.5.2 Con manovacuémetro.

3.6 Mangueras identificadas de acuerdo al codige Americano de
Colores: O2-verde, N20-azul, Aire-amarillo.

3.7 Sensor de flujo reusable (uno),

3.8 Sensor o celda de oxigeno (uno), © en caso de no usar las |

anteriores técnica paramagnética.

3.4 Bolsas libres de latex, reusables y
esterilizables, en los siguientes tamanos:
(Marca Plarre lilodelos P-1451, P-1452 y P-
1453) Segtn 4% Junta de Aclaraciones,
precision técnico medica No, 12.
CATALOGO 1, PAG. 3: CATALOGO 3, PAG.
1: MANUAL 1, PAG. 2.14
3.4.1 Una pieza tamaﬁo pequefia,
CATALOGO 1, PAG. 3:
CATALOGO 3. PAG. 1
3.4.2 Una pieza tamafio mediana, y
CATALOGO 1. PAG. 3;
CATALOBO 3 PAG 1
3.4.5 Una pisza iamano g
CATALCOGO 1, PAG. 3:
CATALOGO 3, PAG. 1
3 5 Dos piesas circuio de reinhalacion parcial,
tipo Bain (padiatrice), it de latex,
esterilizable. (Murca Plane S/Modelo) Segun
4% Junta de Aclarzniones, precision técnico
medica Mo. 12. CATALOGO 1, PAG. 3
MANUAL 1, PAG. 2.14
3.5 1 Zon mortaje para circuito (adaptador)
C.-;.fqé.uwc 1. PAG. 3
3.3.2 Con menovacuometro.
CATLLOGO 1, PAG. 3
3.6 Mz g eras ideniificadas de acuerdo al
ccdrgc Amencann de Colores: Oz-verde, N20-
azul, Ats-ar |arilc‘
MANLAL 1. PAG. 1.7. 2.2
3.7 Serscrog Jujo reusable (uno). (Marca
Plarre r’~ 10110030)
Segtn 47 Junta de Aclaraciones, precision
tdenice mcdiug Ne. 12
MANUAL 1, FAG. 2.9. 5.4
3.8 Técnica Paramagnética. (Marca Nihon
Kohden Modalo GF-110PA)
Segai 4 Junta de Aclaraciones, precision
técnice medica No. 12.
HOJA TECMICA 2. PAG. 2:
MAMUAL 3, PAG, 10.3

rande

CASA PLARRE

Av, Cuautémoc 220-201

Col, Doctores, C.P. 06720
México, D. F.

Tel. 01 55 5134 0270

Fax 01 55 5134 0282

E-MAIL: ventas@casaplarre.com

SUCURSAL MONTERREY
Simoén Bolivar 1554

Caol. Mitras Centro, C.P. 64480
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me” ANEXO 3-B (TRES-B)

CEDULA DE DESCRIPCION DE

WHPULSANDO LA TECNOLOGIA MEDICA

LICITACION LA-019GYR040-T83-2012 CANTIDAD

-
PARTIDA 3 | j\“ \b\
CLAVE SAl 531.053.0372,00.01

CLAVE PREI 000000000017409
NOMBRE GENERICO

UNIDAD DE ANESTESIA INTERMEDIA’

; , SPADE C. V/NIHON
CORPORATION

PLARRE/NIHON KOHDEN

MODELO 8500/BSM-6301K
CATALOGO __GAX 7%, 3,4, 5; MANUAL 1,
s o= "7 3 3. HOJATECNICA 1, 2

HOJA 16 DE 19

ESPECIFICACIONES

DESCRIFCION TECNICA DEL LICITANTE

3.9 Linea de muestreo reusable para gases anestesicos (ires).

3.10 Cable para ECG de al menos tres puntas. (uno).

3.11 Sensor de dedo reusable (Una pieza) de facil limpieza y
resistente a soluciones antisépicas.

3.12 Sensor multisitio reusable (Una pieza), de facil limpieza y
resistente a soluciones antisépicas.

3.13 Sensor de temperatura reusable de superficie o de piel (uno).

3.14 Brazalete para presion no invasiva, con mangueras

3.9 Lineas de muesireo para gases
anestésicos (50 pzas).

HOJA TECNICA 1, PAG. 16

3.10 Cabtle para ECG dr Seis puntas (uno).
(Marca Nihcih Kohden Modelo K912A)

Segun 4" Junta de Aclaraciones, precision
técnico mecdica No. 12.

HOJA TECHICA 1. PAG. 13

MANUAL 3. PAG. 1.8

3.11 Sensor de dedo reusable (Una pieza) de
facil limpieza y resistente a soluciones
antisépicas. (Varca Nihen Kahden Modelo
P225F)

Segan 4% Junta de Aclaraciones, precision
técnico medica No. 12.
CATALOGO 2, PAG. 4

HOJA TECNICA 1, PAE. 14:

MANUAL 3, PAG. 4.1.5

3.12 Sansor rultisitio reusable (Una pieza), de
faci! limpieze y resistente 2 seiuciones
antisépicas Marca Nihon Kehden Modelo
F225G;

Segurn 4 Junta de Aclaraciones, precision
técnico rredica Mo. 12,

CATALOGO 2, PAG. 4;

HOJA TECNICA 1, PAG. i4:

MANUAL 3. PAG. 4.1.5

3,13 Sensor de temperatura reusable de
superficie ¢ de piel (uno). (Marca Nihon
Kohcen Modelo P242C)

Segin 2 Junrta de Aciaraciones, precision
técnice medica Ne., 12

HOJS TECNICA 1. PAG. 15:

MANUAL 3, PAG. 7.3

214 Brazalete pare presion no invasiva, con
manguer2s 1Msrca Nihon Kohden Modelos
SS43A 32dIT Y §G44B)

Segun 4" Junle ¢e Aclaraciones, precision
zgcnice imedica No. 12,

HOJA TECNICA . PAG. 14;

HANDAL 2 PAG. 5.4

CASA PLARRE SUCURSAL MONTERREY

Av, Cuautémoc 220-201 Simaén Bolivar 1554

Col, Doctores, C.P. 06720 Col, Mitras Centro, C P, 64460
México, D. F. Monterrey, N.L.

Tel. 01 55 5134 0270 Tel. 01 81 8346 1473

Fax 01 55 5134 0282 Fax 01 81 8346 0278

E-MAIL: ventas@casaplame.com E-MAIL; ventas_mty@casaplarre.com

SUCURSH L 3UADALAJARA A

Ganery’ otenln Ledn No. 434 Int, 2 0 -
Cel Lad3n de Guevarz, C.P 44650 7
G5iadeialaca, Jai

Tar {7 53 3630 9781 W

Toy O 3% IEND GTA

F-MAIL: varias_gdi@sasaplarre.com
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HHPULSANOO LA TECHOLOG!A MEDICA

SR\ 1\ \

LICITACION LA-019GYR040-T83-2012 CANTIDAD u
PARTIDA 3
CLAVE SAl  531.053.0372.00.01
CLAVE PREI 000000000017409
NOMBRE GENERICO

UNIDAD DE ANESTESIA INTERMEDIA

l

' ANEXO 3-B (TRES-BJ\ |\
CEDULA DE DESCRIPCION DE ART!

CASA PLARRE, S.A.DEC. V.
CASA PLARRE, S. A, DE C. V./NIHON

FABRICANTE  koUDEN CORPORATION ™"
MARCA _ E’L@BRELMHU]‘TT(OHDEN
MODELO™ ~ ~ 8500/BSM-8301K
CATALOGQ  CATALOGO 1, 2,3, 4, 5 MANUAL 1,

2, 3; HOJATECNICA 1,2

HOJA 17 DE 19

ESPECIFICACIONES

DESCRIFCION TECNICA DEL LICITANTE

3.14.1 Tamarnio lactante (uno).

3.14.2 Tamaiio pediatrico (uno).

3.14.3 Tamafio adulto (uno).

3.15 Transductor de presion reusable uno por canal,

3.16 Para medicion de CO2.
3.16.1 Por técnica Sidestream:

3.16.1.1 Trampa de agua.

3.16.1.2 Lineas de muestra,

3.16.1.3 Adaptador (codo).

3.16.2 Por técnica Mainstream: i

3.16.2.1 Sensor de COa reusable.

3.16.2.2 Y adaptador de via aérea.

4 Consumibles
4.1 Electrodos para electrocardiografia desechables y autoadheribles

3.14.1 Tamafio lactante (uno).
HOJA TECNICA 1. PAG. 14;
MANUAL 3, PAG. 5.4
3 14.2 Tamano pediatrico (uno).
HOJA TECNICA 1. PAG. 14:
MANUAL 3, PAG. 5.4
3. 14.3 Temazia adulto (uno).
HOJA TECNICA 1, PAG. 14:
MANUAL 3. PAG. 5.4
3,15 Transducior de presion reusable uno por
canal (uno} )
CATALQGO 5. PAG. 1
3.16 Para madiclan de CO2..
HOJA TECNICA 1, PAG. 7, 16
3.16.1 Por técnicz Sidestream:
HGJL TECNICA 1. PAG. 7, 16
& 16.1.7 Trampa de agua (10
pZES).
HOJA TECNICA 1. PAG. 16
416 1.2 Lineas de muestra.
HOJA TECNICA 1. PAG. 16
3.16.1.2 Se oferta "™ con la
“incion de colocarse en forma de
cado (uno). |
MANUAL 1. PAG. 2.14
3.16.2 Para medicion de CO2 por técnica
Mainstraam:
NC 2E CFERTA
3.15.2.1 Sensor de COz reusable.
NO GE OFERTA
2 16.2.2 Y adaptador de via aérea,
MO SE OFERTA

4 Consumibiss
4.1 Electrodes vara elecirocardiografia

(100 piezas) i desechzbies y aJtoadheribies (100 piezas)
| HOJA TECNICA {1 PAC. 13;
i 4.2 Filiro para sisterna de evacuacion de
| gases (uno) Sogdin 47 Junta de
: | Aclaraciones, precisisn técnico medica No.
E ) 72. NO 3E OFERTA PORQUE NO SE
| | REQUERE,
CASA PLARRE SUCURSAL MONTERREY GLUECUREAL ZUADALAJARA o
Av. Cuautémoc 220-201 Simaén Boljvar 1564 tigperal Antonic Ledn No. 434 Int, 2 ‘,.f‘-’ d )

Col. Doctores, C.P. 06720
México, D. F.

Tel. 01 55 5134 0270

Fax 01 55 5134 0282

E-MAIL: ventas@casaplarre.com

Col Mitras Centro, C.P. 54460
Monterrey, N.L.

Tel 01818346 1473

Fax 01 81 8346 0278

E-MAIL: ventas_mity@casaplarre.com

Cor. Lartrén de Guevera, C.P. 44550 7
fFuadaia@re Jal

Tael 0133 36308781

Tan 3133 36309741

E-MAlL: venizs_gdi@rasaplarma.com
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HPULSANDO LA TECNOLOGIA MEDICA

CEDULA DE DESCRI

ANEXO 3-B (TRES-B)

DECONTRATON

LICITACION LA-019GYR040-T83-2012 CANTIDAD 7 LICITANTE CASA PLARRE, S.A.DEC. V.
T | |eamrioanre FiSARAES Lon vawon
PARTIDA 3 i :
CLAVE SAl  531.053.0372.00.01 MODELO 8500/BSM-6301K
CLAVE PRE! 000000000017409
NOMBRE GENERICO CATALLOGO  CATALOGO 1, 2,3, 4, 5 MANUAL 1,

UNIDAD DE ANESTESIA INTERMEDIA

2,3; HOJATECNICA 1, 2

HOJA 18 DE 19

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

5 Instalacion
5.1 Corriente eléctrica 120 V/60 Hz

5.2 Instalacién neumnatica

6 Mantenimiento
6.1 Programa calendarizado o calendario de servicios, que incluya la
descripcién de las acciones a efectuar.

7 Normas y Estandares.
7.1 Registro Sanitario
7.2 Certificado de calidad 1SO 8001-2000 o 1SO-8000-2008 o ISO-
9001-2008 certificado de calidad 1SO-13485 o0 TUV,

7.3 Certificado FDA o CE o su equivalente emitido por la autoridad
sanitaria del pais de origen.

7.4 En el caso de bienes nacionales debera cumpiir lo sefialado en el
numeral Calidad, de la convocatoria de la Licitacion,

7.5 En el caso de que algunos de los componentes sea integrado
debera de acreditar lo correspondiente al 7.1, 7.2 y 7.3 de este anexo.

SUPERIORES (PLUS)

1. Monitoreo del BIS a través de modulo, monitor alterno ¢ integrado, con
despliegue en pantalla del monitor de signos vitales o pantalla alterna,
incluyendo accesorios y consumibles.

SUCURSAL MONTERREY

Simén Belivar 1554

Col. Mitras Centro, C.P. 64460
Maonterrey, N.L.

Tel 01 81 8346 1473

Fax 01 81 8346 0278

E-MAIL: ventas_mty@casaplarre.com

CASA PLARRE

Av, Cuautémoc 220-201

Col. Doctores, C.P. 06720
México, D. F.

Tel. 01 55 5134 0270

Fax 01 55 5134 0282

E-MAIL: ventas@casaplare.com

4.3 Domos dzsechables para transductor de

presion.

CATALOGC §. PAG. 1

| 5 Instalacion

5.1 Corriente &'éciriza 120 V60 Hz

HOJA TECN/C/, PAG. 10:

MANUAL 1, PAG. 6.6

5.2 Instalacién neumatica

CATALOGO 1, PAG. 2:

MANUAL 1, PAG. 2.2

5.3 Pesc 146 Kg

MANUAL 1, PAG. 6.6

5 4 Dimensiones altura 152 cm, ancho 73.9

em, profundidad 78,5 cm

MANUAL 1, PAG. 8.6

6 Mantenimiento

' 6.7 Programea Jelendarizaco o calendario de
sarvicios, que incluya la descripeién de las
acciones a vfactyar,

7 Normas y Estanaarns (cocumantos vigentes).
7.1 Registra Saniteno

| 7.2 Cert ficads ce calidad iSO 9001-2000 o

|S0-9000-2003 = certificado de calidad 1SO-

13485 o TUV

7.3 Cenificade FDA o CE o su equivalente

emitde por la auiordad sanitaria del pais de

origen.

7.4 En casy 42 hienes nacionales debera

cemglir @ sefialado en el numeral 7.3 Calidad,

| de la convecateria de la Licitacion.

) 7.5 En e cas de gue algunos de los

! coraponemtes se: integrado debera de acreditar

| lc correspordiente ai 7.1, 7.2y 7.3 de este

I anexo.

[ SUPERIORES (PLUS)

1 1. Monitorec =e! Bi§ a través de maédulo, monitor

| alternc o integrado, cen despliegue en pantalla del
! monitor de sunos vitz'as o pantalla alterna,

| incluyende eccesorios y consumibles,

| MANUAL 3, PAG 8.2 2.8 811

A
*

-

GUZURSAL CUADALAJARA
Gpressl Antenin [ 26n No. 434 Int. 2
Col, Ladran de Guevara C.P. 44850
Guatialajara, Jal,

Tisl, G133 JE30 9781

Fix 01 33 3630 5741

E-MAIL: ventzs_cdi@casaplarre.com
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You'r20 ANEXO 3-B (TRES-B) \
CEDULA DE DESCRIP BE G}ON \
IMPULSANDO LA TECNOLOGIA MEDICA
LICITACION LA-019GYR040-T83-2012 CANTIDAD LICITANTE CASA PLARRE,S.A.DEC, V.
FABRICANTE CASA PLARRE, 8. A, N ON
PARTIDA 3 e M PLARRE/NIHON KOHDEN
CLAVE SAl 531.053.0372.00.01 MQODELO 9500/BSM-6301K
CLAVE PREI| 000000000017408
NOMBRE GENERICO CATALQGO CATALOGO 1, 2,3, 4, 5; MANUAL 1,

UNIDAD DE ANESTESIA INTERMEDIA

|
|

2,3 HOJATECNICA 1,2

HOJA 19 DE 19

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2. Despliegue de la concentracion alveolar minima (CAM).

3. Monitoreo de relajacion muscular mediante un equipo alterno o integrado
o moédulo, con despliegue en pantalla alterna o en el monitor de signos
vitales, incluyendo accesorios y consumibles.

2. Despliegue de |a concentracion alveolar minima
(CAM).

MANUAL 3. PAG. 10.3, 10.8:

HOJA TECNICA 7. PAG. 7. 3:

HOJA TECNICA 2, PAG. 2

3. Monitoren de relaiacion muscular mediante un
equipo alterno o integrado o médulo, con despliegue
en panialla alterna o en el monitor de signos vitales,
incluyendo accescrios y consumibles,

No se oferta
i
|
||
|
i
J i
7 ,-»-1
RICARDO ALONSO DIAZ VARGAS
REPRESENTANTE LEGAL
CASA PLARRE, S.A.DEC. V.
CASA PLARRE SUCURSAL MONTERREY SUCURSAL GUADALAJARA

Simon Bolivar 1554

Col. Mitras Centro, C.P. 64460
Monterrey, WN.L

Tel. 01 81 8346 1473

Fax 01 B1 B346 0278

E-MAIL: ventas_mty@casaplarre.com

Av, Cuautémoc 220-201

Col, Doctores, C.P. 06720
México, D. F.

Tel, 01 55 5134 0270

Fax 01 55 5134 0282

E-MAIL: ventas@casaplarre.com

General Antonio Leén No. 434 Int. 2

Cal. Ladrén de Guevara, C.P, 44850
Guadalajars, Jal

Tel. 01 33 3630 978"

Fax 01 3 3630 8747

E-MAlL: vemas_gdi@casaplame.com
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~ LA-019GYR040-T83-2012

ANEXO NUMERO 3 (TRES)
DESCRIPCION, UNIDAD Y CANTIDAD

1 531.053.0366.05.01 | 16313 | UNIDAD DE 2
2 531.053.0364.00.01 | 17408 | UNIDAD DE ANESTESIA BASICA. 7
3 531.053.0372.00.01 | 17409 | UNIDAD DE ANESTESIA INTERMEDIA. 7
4 531.107.0030.04.01 | 16449 | BANO DE CUERPO ENTERO TIPO HUBBARD (MEDIANO) 1
5 531146.1536.02.01 | 11675 | VIDEOBRONCOSCOPIO PEDIATRICO. -
6 531.146.1544.02.01 | 11676 | VIDEOBRONCOSCOPIO 1
7 531.156.0089.03.01 | 11694 | CAMA PARA CUIDADOS INTENSIVOS 10
g 531.160.0026.03.01 | 11709 | UNIDAD DE FOTOFLUORANGIOGRAFIA 1
9 531.198.0069.02.01 | 11713 | ELECTROCARDIOGRAFO MULTICANAL CON INTERPRETACION 19
SARRO ROJO CON EQUIFO COMPLETO PARA REANIMACION CON
10 531.191.0391.03.01 | 16314 | SeoriBRIL ADOR MONITOR MARCAPASO. 2
11 531.009.0456.05.01 | 16382 | CISTOURETROSCOPIO CON TORRE :
12 531 209.0458.03.01 | 16383 | CISTOURETROSCOPIO SIN TORRE. 1
13 5312250011.02.01 | 16376 | COLPOSCOPIO CON LASER .
F 14 531247.0023.01.01 | 11742 | UNIDAD DE CRIOCIRUGIA OFTALMOLOGICA. 1
SUNA OE CALOR RADIANTE CON FOTOTERAPIA OPCIONAL (CON
15 531.252.0033.02.01 | 16378 | COTOTERAPIA) 12
GUNA DE CALOR RADIANTE CON FOTOTERAPIA OPCIONAL (SIN
16 531.252.0033.0201 | 16377 | EOTOTERAPIA) 4
SVMOGRAFIA. COMPUTARIZADA MULTICORTES DE HASTA 20
17 531.254.0040.04.01 | 17033 | LORCEC UNIDAD PARA. 1
ZGUIPO. COMPUTARIZADO _ PARA  SIMULACION  'LABORAL,

L 18 531.254.0122.01.01 | 16445 | nreove o, 1
19 531.316.0004.03.01 | 16342 | VIDEOENDOSCOPIO ADULTO CON TORRE. 2
20 531316.0004.05.01 | 16350 | VIDEOENDOSCOPIO PEDIATRICO SIN TORRE. ;
21 5373240201001 | 11780 | ECOCARDIOGRAFO BIDIMENSIONAL DOPPLER COLOR. 1
22 531325.0010.01.01 | 11781 | UNIDAD PARA ULTRASONOGRAFIA UROLOGICA 1
23 531325.0069.01.01 | 11782 | UNIDAD PARA ULTRASONOGRAFIA OFTALMOLOGICA. 1

SISTEMA DE MONITOREG ELECTROCARDIOGRAFICO CONTINUO Y
24 531,327.0232.01.01 | 11787 | a\BULATORIO 1
SISTEIA DE MONITORIZACION FISIOLOGICA EN PRUEBAS DE
25 531327.0257.01.01 | 11788 | SerUeRz0 1
26 531326.0116.02.01 | 11790 | UNIDAD DE ELECTROCIRUGIA 5
27 =31326.0132.01.01 | 11791 | UNIDAD DE ELECTROCIRUGIA ENDOSCOPICA AVANZADA 2
28 31 328.0181.02.01 | 11795 | UNIDAD DE ELECTROCIRUGIA DE USO GENERAL 8
E[ECTROMIOGRAFO DE CUATRO CANALES (CON POTENCIALES
29 531333.0317.01.01 | 11803 | Evmiat s MULTIMODALES) 2
] UNIDAD RADIOLOGICA Y FLUOROSCOPICA DIGITAL CON MANDO
30 531.341.0408.04.01 | 11810 | SER%ANG CON CR 1
CNIDAD RADIOLOGICA DE 500 mA CON CUBIERTA DESPLAZABLE
31 531,341.0499.01.01 | 11814 | E0UipO DIGITAL)
I 32 5373412470.05.01 | 11623 | UNIDAD RADIOLOGICA PORTATIL (EQUIPO DIGITAL) 6
L 33 531.341.2529.01.01 11828 1

UNIDAD RADIOLOGICA Y FLUOROSCORICA MANDO Y ARCO

Vg AE CANTRATNE




LA-019GYR040-T83-2012

EN G CON MESA BASCULABLE,
34 531 341.2552.01.01 11830 :glc;DSEE)NR'%?lOLOGICA Y FLUOROSCOPICA, TRANSPORTABLE, TIPO o
35 531.350.0026.01.01 | 11838 | LASER QUIRURGICO NEODYNIUM-YAG 1
36 531.361.0171.,01.01 11851 | ESPIROMETRO COMPUTARIZADO CON NEUMOTACOGRAFOQO 1
37 531.380.0087.01.01 11857 | ELECTRONISTAGMOGRAFOQ (ESTIMULO OIDO INTERNO). 1
33 531.385.0835.04.01 | 19234 | EOTERILIZADOR DE F::;(A)PR?R DIREGTO GRANDE (CON DOS PUERTAS | s
39 per———— iﬂgggﬁ»«\\?gg&g %g;cia DIRECTO MEDIANG (CON DOS PUERTAS: .
™ 551.985.1001.0201 | 11871 | ESTERILZADOR DF BAJA TEWPERATURA A TRAVES DE PLASMA OE 1
a1 597.385.1049.01.01 | 11672 | ESTERIIZADOR DE BAIA TEMPERATURA A TRAVES DE ACIDO ;
42 531.420.0030.02.01 16381 | CISTOURETRQFIBROSCOPIO SIN TORRE 2
43 531.420.0080.02.01 | 16386 | NEFROFIBROSCOPIO CON TORRE. 2
44 531,420.0105.02.01 11894 | RINOLARINGOFIBROSCOPIO 1
45 531 430,0061.01.01 | 11902 | FOTOCOAGULADOR INTEGRAL PARA RETINA, ESTADO SOLIDO 1
46 531497.0053.02.01 | 11928 | INCUBADORA DE TRASLADO 5
47 531.497.2083.02.01 1192¢ | INCUBADORA PARA RECIEN NACIDO 6
48 531.562.0707.03.01 11840 | LAMPARA OBSTETRICA 2
49 531562.0905.04.01 | 11942 | LAMPARA QUIRURGICA PORTATIL PARA EMERGENCIA 16
50 591.562.1010.04.01 | 11943 | LAMPARA QUIRURGICA DOBLE 10
51 =31 568.0715.01.01 | 11953 | LARINGO FARINGO-ESTROBOSCOPIO 1
52 531.616.0067.03.01 12024 | MESA QUIRURGICA PARA ORTOPEDIA 1
53 531.616.0133.02.01 12026 | MESA NEUROQUIRURGICA MANUAL. 1
54 531.616.0158.02.01 12028 | MESA QUIRURGICA PARA OBSTETRICIA 3
55 531.616.0976.04.01 12032 | MESA QUIRURGICA UNIVERSAL MECANICO-HIDRAULICA BASICA 10 |
56 531.616.5074.03.01 12034 | MESA QUIRURGICA PARA UROLOGIA. 1
57 531.619.0403.02.01 16398 | MONITOR DE SIGNOS VITALES. 63
58 531.619.0411.03.01 12046 | MONITOR DE SIGNOS VITALES PARA EL TRASLADO DEL PACIENTE 4
59 531.626.0016.04.01 12049 | MICROSCOPIO PARA OTORRINCLARINGOCIRUGIA. 1

[ 60 531626.0024.02.01 | 12050 | MICROSCOPIO PARA NEUROCIRUGIA, 1

61 =31 525.0040.02.01 | 12051 | MICROSCOPIO PARA EXPLORACION EN OTORRINOLARINGOLOGIA 1
62 531 526.0081.01.01 | 12052 | MICROSCOPIO PARA CIRUGIA RECONSTRUCTIVA. 1
= R [ ¥:EE:_!IEE€T§%F:Q?SCOPIO (MICROSCOPIO CON CIRCUITO CERRADO DE s

CENTRAL DE MONITORED PARA MULTIPLES CAMAS, (10 CAMAS, CON
64 531.632.0554.03.01 16367 | DOS MONITORES CENTRALES, Y ACCESORIOS PARA OCHO 1

PAGIENTES ADULTOS Y DOS PEDIATRICOS)
65 531.632.0554.03.01 16359 aEggmngNEEgS:}L?EE? PARA MULTIPLES CAMAS, CUATRO CAMAS 1
66 531.660.0096.03.01 12087 | OFTALMOSCOPIO BINOCULAR INDIRECTO 1
67 531.661.0087.01.01 12070 | UNIDAD OFTALMOLOGICA 1
68 531.670.0060.01.01 12074 | UNIDAD OTORRINOLARINGOLOGICA 1
69 531,773.0322.01.01 12097 iRAREA 1
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531.761.0207.04.01 | 16390 | RESECTOSCOPIO DE FLUJO CONTINUO CON TORRE i 2 |
531.791.0031.02.01 | 16439 | RESONANCIA MAGNETICA AVANZADA, UNIDAD DE IMAGEN POR ] '
531.829.0243.01.01 | 12134 | SISTEMA DE MEDICION URODINAMICA. i
531.857.0962.01.01 | 12156 | SISTEMA UNIVERSAL DE VIDEO PARA ENDOSCOPIOS 1
531.924.0031.03.01 | 16418 | ULTRASONOGRAFO AVANZADO. 2
531,924.0031.03.01 | 16417 | ULTRASONOGRAFO INTERMEDIO, 1
531.924.0031.03.01 | 16419 | ULTRASONOGRAFO GINECO-OBSTETRICO SEGUNDO NIVEL. 2 f
531.924.0031.03.01 | 16416 | ULTRASONOGRAFO BASICO. 2 |
531.925.0022.01.01 | 12176 | ELECTROENCEFALOGRAFO DE 32 CANALES 1
531.927.0038.02.01 | 16395 | URETEROFIBROSCOPIO SIN TORRE 2
531.927.0046.03.01 | 16392 | URETEROSCOPIO CON TORRE. 2
531.941,0089.01.01 | 12189 | VENTILADOR DE PRESION POSITIVA MECANICO 4
531,041.0278.04.01 | 12190 | VENTILADOR DE TRASLADO PEDIATRICO-ADULTO 7
531.941.0964.01.01 | 12192 | VENTILADOR DE VOLUMEN PARA TRASLADO INTRAHOSPITALARIO 3
531.942.0021,02.01 | 12198 | ENDOSCOPIO NEUROQUIRURGICO RIGIDO. 1
531.942.0039.02.01 | 12198 | ENDOSCOPIO NEUROQUIRURGICO FLEXIBLE. 1
533.159.0017.02.01 | 19201 | CAMPANA DE FLUJO LAMINAR i
533.159.0132.01.01 | 12229 | CAMPANA DE FLUJO LAMINAR VERTICAL 3
533.255.0010.01.01 | 12242 | ULTRACONGELADOR VERTICAL 3
533.622.0000.02.01 | 12204 | MICROSCOPIO TRIOCULAR PARA MICROFOTOGRAFIA. 2
533.622.0925.05.01 | 19224 | MICROSCOPIO PARA TRABAJO DE RUTINA DE CAMPO CLARO 16
533.622.1006.03.01 | 19226 | MICROSCOPIO CON DOBLE CABEZAL 4
533.631.0106.01.01 | 12299 | MICROTOMO PARA CORTES DE PARAFINA 8
533.746.0108.01.01 | 12305 | PROCESADOR AUTOMATICO DE TEJIDOS p
533.619.0555.01.01 | 12316 | UNIDAD PARA INCLUIR TEJIDOS EN PARAFINA 4

i 533.860.0041.00.01 | 12324 | EQUIPO PARA TINCION AUTOMATIZADA DE TEJIDOS. 4

ANEXQ:
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Las con‘di'ciones contenidas en la presente convocatoria a la licitacion y en las proposiciones presentadas
por los licitantes no podran ser negociadas.

El Iic_itante deberé{ describir con precision toda su oferta, puntualizando fielmente las caracteristicas que son
propias de su ampulo (tales como dimensiones, peso, material, etc.), en la columna que corresponde a la
DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE del Anexo Numero 3 B (tres B) de esta convocatoria.

En tratandose de bienes que para su operacion requieran de software, éste debera ser en idioma espanol
para todos sus componentes.

Cabe sefalar, que todas las especificaciones incluyendo las dimensiones vy el peso deberan sefialarse en
unidades del Sistema General de Unidades de Medida. (Ley Federal Sobre Metrologia y Normalizacion).

A. INSTALACION

Los licitantes deberan hacer entrega de las Guias Mecanicas de los equipos que lo requieran, dentro de los
5 dias habiles posteriores al fallo en la Divisién de Proyectos dependiente de la Coordinacion de
Infraestructura Inmobiliaria, ubicado en la calle de Durango 291, sexto piso, Col. Roma Norte, Del.
Cuauhtémoc, C.P. 06700. México, D.F.

Los equipos deberan ser suministrados, instalados y puestos en operacion, conforme a lo sefalado en el
Anexo Nimero 6 (seis) Guia de Distribucion y Requisitos de Instalacion y Capacitacion.

En el caso de los bienes que requieran de aditamentos para su puesta en operacion y uso continuo, el
importe de los mismos, correra a cuenta del licitante adjudicado

El importe de los costos por el envio, maniobra de carga, descarga, € instalacion correran a cuenta del
proveedor adjudicado por lo que formaran parte del valor de las propuestas economicas a presentar, €l
personal del Instituto intervendra Unicamente en la identificacion y guia del espacio en el que los equipos
deberan ubicarse.

Para la instalacién de los bienes Anexo Numero 6 (seis): Guia de Distribucion y Requisitos de
Instalacién y Capacitacion, se debera informar por escrito dirigido al Administrador del Contrato con un
minimo de diez dias habiles anteriores a la fecha en que se programe el inicio de los trabajos, debiendo
quedar constancia de recepcion de dicha comunicacion por parte del Instituto.

E| Jefe de Servicios de Prestaciones Médicas Delegacional, en coordinacién con el Administrador del
Contrato, designara al personal responsable de verificar que los bienes cumplan cabalmente con las
especificaciones descritas en la Remision del Contrato en correspondencia con las solicitadas por el
Instituto.

B. CAPACITACION

El licitante que resulte adjudicado se obliga a proporcionar una vez efectuada la entrega e instalacion segun
sea el caso, de los equipos en las Unidades Médicas, la capacitacion en dos ocasiones, de manera
exclusiva y dedicada para el personal médico, de enfermeria y técnico-medico y de Conservacion y de
Ingenieria Biomédica, en el lugar y para cada uno de los turnos de las Unidades Médicas. Y un segundo

QNEX@S Ve 9
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periodo de capacitacion en los mismos términos dentro del periodo de garantia, todo esto sin costo
agllcsc_mal B para el Instituto, conforme en lo sefialado en el Anexo Numero 6 (seis): Guia de
Distribucion y Requisitos de Instalacion y Capacitacion.

En caso de gque las Unidades IM‘édicas no cuenten con personal necesario para recibir la capacitacion, el
Inst_ntgto por conducto del Administrador del Contrato, designara personal de otras Unidades Médicas para
recibir la capacitacion.

C. ASISTENCIA TECNICA

Sera obiigac_ic'm de_el proveedor, el otorgar soporte y asistencia técnica al Instituto, cuando éste asi lo requiera
durante la vigencia de la garanltla de los equipos que le resulten adjudicados, para lo cual debera otorga-
todas las facilidades que permitan la comunicacion entre usuarios y personal técnico del proveedor y de.
fabricante.

Asociada a la puesta en operacion de los equipos, los proveedores deberan proporcionar por cada uno de
ellos dos juegos originales del manual de operacion completo, y que deberan ser en los que basé su oferta
del equipo respectivo en cada Unidad Médica en que seran instalados, toda la informacion relativa al bien,
debera estar redactada en idioma espafiol y ser entregada sin costo adicional para el Instituto.

D. MANTENIMIENTO PREVENTIVO'Y CORRECTIVO

El proveedor debera proporcionar durante la vigencia de la garantia de los bienes, los servicios de
mantenimiento preventivo, asi como el correctivo con refacciones nuevas y originales conforme al
programa de mantenimiento preventivo, debiendo incluir la sustitucion de las piezas yl/o partes a
verificar y su cambio, conforme a lo establecido en el manual de servicio de los bienes que le sean
adjudicados, sin costo adicional para el Instituto, de manera tal, que permitan su uso permanente y continuo,
para lo cual debera entregar un Programa Calendarizado ¢ el Calendario de servicios, que incluya la
descripcion de las acciones a efectuarse durante el servicio, el cual debera proporcionarse por o menos dos

veces al afo.

El mantenimiento correctivo sera realizado por el licitante conforme a las necesidades del equipo, a solicitud
del Instituto.

E| programa calendarizado de mantenimiento preventivo, debera formar parte de la proposicion técnica
incluyendo piezas a verificar, cambiar, la descripcion de la capacidad de servicio local y regional, numero de
los técnicos y nivel de resolucion (capacidad), su base de localizacion, el tiempo aproximado de respuesta
para reparaciones de emergencia (dentro y fuera de horario regular), localizacion de refacciones y su tiempo
de despacho después de haber sido solicitadas.

«EL PROVEEDOR” durante la garantia de los bienes, debera de realizar las actualizaciones respectivas
del software, que permita mantener actualizado el equipo, sin costo adicional para “EL INSTITUTO”.

«EL PROVEEDOR?” debera entregar por cada equipo, en cada una de las Unidades Médicas en el
Departamento de Conservacién o su representacion en la localidad y al Ingeniero Biomédico de la

Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas DKNE l eriml la que se instalaron los equipos, un
XO! 10
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juego de manuales originales de servicio asi como para el mantenimiento correctivo i6
¢ ) y dos de operacion,
(ADICIONAR LOS MANUALES DE ADMINISTRACION Y DE CONFIGURACION) en idioma espanol y

1

En ague!!os casos en que las fallas y desperfectos que presumiblemente se deriven del uso inadecuado de
los prenes, por parte del personal del Instituto, el proveedor debera acreditarlo mediante un dictamen técnico
debidamente fundamentado y susceptible de comprobacion.

E. REFACCIONES

El proveedor esta obligado a proporcionar todas aquellas partes y/o refacciones nuevas y originales que
sean necesarias conforme al listado de refacciones indicadas en el manual de servicio, para el uso del
equipo adquirido, para que este se encuentre en 6ptimas condiciones de operacion, durante el tiempo de
vigencia de la garantia de los bienes sin costo adicional para el Instituto; asimismo, se obliga a garantizar,
durante un periodo minimo de 5 (cinco) afos a partir del vencimiento de la garantia la existencia de
refacciones al Instituto para los bienes motivo de la licitacién y a mantener existencias de estas
refacciones durante el periodo antes sefialado.

En caso de que el modelo del equipo se descontinte, el proveedor debera notificar por escrito en un término
no mayor a cinco dias habiles, contados a partir del dia siguiente al que tenga conocimiento del hecho por
parte del fabricante (adjuntando documentacién comprobatoria) a la Division de Conservacion del
Instituto ubicada en la calle de Sevilla No. 33, 6° Piso, Col, Juarez, Delegacion Cuauhtemoc, C.P. 06500,
México, D. F., ya mantener existencias de refacciones durante el periodo antes sefialado.

F. CONSUMIBLES

El licitante debera de considerar dentro de su propuesta técnica y econdomica, se incluya los
consumibles indicados en las cédulas técnicas de descripcion de cada una de las claves incluidas

en la presente convocatoria.

La siguiente informacién es indispensable presentarla en la proposicion técnica, sin embargo no sera
considerada para efectos de la evaluacion de las proposiciones economicas.

En el caso de que los consumibles que el equipo requiera para su operacion, no esten incluidos en los
cuadros basicos institucionales y sectoriales, el licitante debera indicarlo en el Anexo numero 4 (cuatro) de
esta convocatoria, al que también se integra un formato con su respectivo instructivo que debera requisitar
el licitante para efectos de su integracion al “Catalogo General de Articulos del Sistema de Abasto

Institucional (SAIl)” correspondiente.

Para ello, debera identificar con precision el total de insumos requeridos por cada procedimiento realizado,
sefialando si son de caracter desechable o reusable, asi como si se trata de tecnologias abiertas ©
exclusivas de una marca determinada.

determinada, ésta debera de ser vigente a partir de | peracion del equipo

En los equipos en cuyas especificaciones se incluy consumibles y estos tengan una vida de uso
i

11
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|| SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

El licitante debera fentregar una carta en la que manifieste que, para el caso de resultar adjudicado, se
comprorqete_a Cf_antmuar con el tramite de inclusién en el “Catalogo General de Articulos del Sistema; de
Abasto institucional (SAl),” de los consumibles (incluidos en el Anexo 4) que el equipo requiere para
operar correctamente.

G. ACCESORIOS.

La s_iguiente informacion es indispensable presentarla en la proposicion tecnica, sin embargo no sera
considerada para efectos de la evaluacion de las proposiciones economicas.

En el caso de que los accesorios del equipo médico no estén incluidos en los cuadros basicos
institucionales, el licitante debera indicarlo en el Anexo Ndamero 5 (cinco) de esta convocatoria, del cual sr
integra un formato con su respectivo instructivo que debera requisitar el licitante para efectos de s
integracién al “Catalogo General de Articulos del Sistema de Abasto Institucional (SAIl)”
correspondiente.

Para ello debera identificar con precision el accesorio requerido, sefialando ademas, si se trata de
tecnologias abiertas o exclusivas de una marca determinada.

El licitante debera entregar una carta en la que manifieste que, para el caso de resultar adjudicado, se
compromete a continuar con el tramite de inclusion en “Catalogo General de Articulos del Sistema de
Abasto Institucional (SAl)” de los accesorios (incluidos en el Anexo 5) que el equipo requiera para operar
correctamente.

H. PUESTA EN OPERACION

Los bienes deberan ser puestos en operacion en las Unidades Médicas, conforme a la Instalacion y
Funcionalidad inherente a cada uno de ellos a entera satisfaccion del Instituto.

Los licitantes adjudicados deberan hacer entrega de las Licencias liberadas del software, de los equipo®
que asi lo requieran al Jefe del Servicio, de cada una de las Unidades Médicas correspondientes, sin cost.

adicional para “EL INSTITUTO".
l. PLAZO, LUGAR, CONDICIONES DE ENTREGA Y CANJE.

I.- PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA:

La fecha limite para la entrega de los bienes a entera satisfaccion del Instituto sera dentro de los 60 dias
naturales posteriores al fallo, en el HGZ 216 Camas, de Reynosa-Tamaulipas, Km. 104 Carretera Reynosa-
San Fernando No. 8200, fraccionamiento Piramides II.

Las Actas de entrega recepcion de los bienes seran suscritas en las Unidades Médicas por el Administrador
del Contrato.

En caso de que la Unidad Médica no se encuentre en condiciones de recibir los bienes a entera

satisdacion del Instituto, €l Administrador del Contrato, debera solicitar por escrito a la Coordinacion de

Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicios > tXcU gon 15 djas de antelacion a la fecha de
%
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES | Contrato No.12B10283

UNIDAD DE ADMINISTRACION Licitacién Publica
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE | Internacional LA-019GYR040-
SERVICIOS T83-2012
ANEXO 4

"FORMATO INSTITUCIONAL DE REMISION DEL PEDIDO, ACTA
ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA,
RECEPCION, INSTALACION, ARRANQUE Y PUESTA EN
OPERACION Y CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION Y
RECHAZO DE BIENES Y ACTA  ADMINISTRATIVA
CIRCUNSTANCIADA POR RECHAZO DE BIENES Y FORMATO
PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO”

g

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 05 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
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ANEXO NUMERO 16 (DIECISEIS)
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ANEXO NUMERO 18 (DIECIOCHO)

ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION, ARRANQUE
Y PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION Y RECHAZO DE BIENES

Numero consecutivo de acta afo:
En la Ciudad de , siendo las horas del dia del mes de del afio de
. . se levanta la presente Acta para hacer constar |a RECEPCION DEL BIEN especificado como:
Clave: descripcion
Contrato numero:
Fincado a la empresa

Se_ proce;!io a la apertura del embarque y empaque, encontrandose que el bien se encuentra en buen estado y puede procederse a su instalacion
bajo las siguientes especificaciones:

Se procedié a la calendarizacién de los procesos de arranque, puesta en marcha y capacitacion con el siguiente desglose:

Se procedié a la instalacién del bien comprobando que este opera adecuadamente:

Se levanta la presente acta y se hace constar que el bien descrito queda en poder del Instituto.

No habiendo otro asunto que constar, se levanta la presente a las horas del dia de su inicio, firnando los presentes el original y las
copias, se entrega copia al proveedor, y se procede a enviar copia a la Divisién de Equipamientoy & la COORDINACION DE PLANEACION DE
INFRAESTRUCTURA MEDICA, para su conocimiento asi como para los efectos legales y administrativos correspondientes

FIRMANTES
Nombre y firma del Jefe de Servicios Nombre y firma del Jefe de Prestaciones
Administrativos Delegacional Médicas Delegacional
Nombre y firma del Residente de Obra Nombre y firma del representante del

proveedor

NEND!
OVISION DE CONTRATOS
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ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA POR RECHAZO DE BIENES

Numero consecutivo de acta afo:
En la Ciudad de , siendo las horas del dia del mes de
: del afio de . se levanta la presente Acta para hacer constar el RECHAZO DE
LA RECEPCION DEL BIEN especificado como:
Clave: descripcion
Contrato nuamerc

Fincado a la empresa:
El motivo del rechazo obedece a las siguientes razone que para tal efecto han sido consignadas en la lista
de verificacion que se adjunta a la presente:

Se levanta la presente acta y se hace constar que el bien descrito fue regresado al proveedor.

No habiendo otro asunto que constar, se levanta la presente a las horas del dia de su inicio,
firmando los presentes el original y las copias, se entrega copia al proveedor, y se procede a enviar copia al
area adquirente correspondiente y a la COORDINACION DE PLANEACION DE INFRAESTRUCTURA
MEDICA para su conocimiento asi como para los efectos legales y administrativos correspondientes.

FIRMANTES
Nombre y firma del Jefe de Servicios Nombre y firma del Jefe de Prestaciones
Administrativos Delegacional Médicas Delegacional
Nombre y firma del Residente de Obra Nombre y firma del representante del

proveedor

NEXOS
UIVISUN DE CONTRATOS
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ANEXO NUMERO 10 (DIEZ)

FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL GOBIERNO FEDERAL, POR
CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN LOS TERMINOS DE LOS ARTICULOS 5° Y 6 DE
LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR LA SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE
QUE PROCEDA DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SIN INCLUIR EL IVA.)-—-

ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, PARA GARANTIZAR POR (nombre o denominacion. social de la
empresa). CON DOMICILIO EN (domicilio de la empresa), EL FIEL'Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS
OBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS DEL CONTRATO DE (especificar aue tipo de contrato, si es de adquisicion,
prestacién de servicio, ete) NUMERO (numero de contrato) DE FECHA (fecha de suscripcion), QUE SE ADJUDICO A DICHA
EMPRESA CON MOTIVO DEL (especificar el procedimiento de contratacion que_se llevd a cabo, licitacion publica, invitacion a
cuando menos tres personas._'adiudicacién directa, v en su caso, el numero de ésta), RELATIVO A _(objeto del contrato); L
PRESENTE FIANZA, TENDRA UNA VIGENCIA DE (se debera insertar el lapso de vigencia que se haya establecido en e
contrato), CONTADOS A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO, ASI COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE
TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA
DE LAS PARTES Y HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE] AFIANZADORA
(especificar la instituciéon afianzadora gue expide la_garantia), EXPRESAMENTE SE OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA
CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO
AL (proveedor, prestador de servicio. etc.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA
CLAUSULA (nGimero de clausula del contrato en que se estipulen las penas convencionales que en su caso deba pagar el fiado)
DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR
CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO, ASI MISMO, LA PRESENTE GARANTIA SOLO PODRA
SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL
SEGURO SOCIAL; AFIANZADORA (especificar la institucion afianzadora que expide la garantia), EXPRESAMENTE CONSIENTE:
A) QUE LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL CONTRATO ARRIBA
INDICADO; B) QUE EN CASO DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL (proveedor, prestador de servicio, etc.), A CUALQUIERA
DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO, EL INSTITUTO PODRA PRESENTAR RECLAMACION DE LA MISMA
DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA ESTABLECIDO EN EL MISMO, E INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO DE DIEZ MESES,
CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE CONCLUYA LA VIGENCIA DEL CONTRATOQ, O BIEN, A PARTIR DEL DIA
SIGUIENTE EN QUE EL INSTITUTO NOTIFIQUE POR ESCRITO AL (proveedor, prestador de servicio, etc.), LA RESCISION DEL
INSTRUMENTO JURIDICO: C) QUE PAGARA AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE
LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor, prestador de servicio, etc.) LA TOTALIDAD DE
LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (numero de clausula del contrato en gue se estipulen las
penas convencionales que en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SEI
SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO; D)
QUE LA FIANZA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL; E) QUE DA SU CONSENTIMIENTO AL INSTITUTO EN LO REFERENTE AL
ARTICULO 119 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES
QUE SE AFIANZAN: F) QUE S| ES PRORROGADO EL PLAZO ESTABLECIDO PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, O
EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON
DICHA PRORROGA O ESPERA; G) QUE LA FIANZA CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS
RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS
PARTES, HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, AFIANZADORA (especificar
la institucién afianzadora gue expide la garantia), ADMITE EXPRESAMENTE SOMETERSE INDISTINTAMENTE, Y A ELECCION
DEL BENEFICIARIO, A CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES ESTABLECIDOS EN LOS ARTICULOS 93 Y/O
94 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS EN VIGOR O, EN SU CASO, A TRAVES DEL PROCEDIMIENTO QUE
ESTABLECE EL ARTICULO 83 DE LA LEY DE PROTECCION Y DEFENSA AL USUARIO DE SERVICIOS FINANCIEROS
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